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CAVERNA PREISTORICA DI OSTUNI ®

§

La grotta presso Ostuni in contrada Sant’Angelo fu trovata
casualmente I'11 dicembre 1930. Ricoperta di stalagmite, offre,
oltre I'importanza paletnologica, anche lo spettacolo della bellezza
pittoresca nella fitta selva di stalattiti. Fu abitata dall’'uomo. neoli--
tico e promette il maggiore interesse scientifico per la esplorazione,
perché pud dirsi che dopo I'abbandono della primitiva gente, si
sia quasi per miracolo riaperta alla nostra indagine, come ne ho
dato notizia nella Rivista pugliese « lapigia» (1).

Le suppellettili di pietra.

Asce levigate. Nei primi scavi sono venute fuori otto accette
levigate di pietra dura verde scuro o marrone e di modeste e
piccole dimensioni: in gran parte mostrano d’essere state molto
usate e talune pitt volte riaffilate e ridotte fin presso al tallone:

(*) Questo articolo corrisponde ad un capitolo di un manosctitto lasciato
dal compianto prof. Quintino Quagliati, Soprintendente dei Musei e
Monumenti di Puglia, ed autorevole redattore della nostra Rivista. I Qua-
gliati tratta della civilta preistorica in Puglia, ed in modo esteso del paleo-
litico e del neo-eneolitico, descrivendo gran parte delle sue ultime scoperte. Il
manoscritto viene quindi a colmare una sensibile lacuna della nostra preistoria,
e siamo lieti di annunciare che ne & stata decisa la pubblicazione integrale
dalla benemerita Commissione Provinciale di Archeologia e Stotia Patria di
Terra di Bari. Ringraziamo la Commissione e la gentile famiglia dell’illustre
archeologo per averci consentito di anticipare il presente articolo ai nostri
lettori.

(1) Fasc. I, 1931, pp. 122-124,
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specialmente un esemplare ha nelle superfici e sul tallone abra-
sioni come se fosse stato adoperato per ritoccatoio od altresi per
battere.

Scalpello. Uno strumento di modellatura grossa, stretta, allun-
gata ha caratteri di scalpello: & di pietra dura marrone con una
faccia convessa e I'altra pressocché pianeggiante, i fianchi piani,
il taglio curvo ed il tallone ristretto e tondo: & lungo mm. 93;
largo mm. 38. -

Liscialoi e ritoccatoi. Parecchi ciottoli di rocce dure, verdi
e marrone, e di forma allungata od ovoide o quadra o imperfet-
tamente discoidale, lucidi ed alcuni con abrasioni alla superfice,
‘appariscono adoperati per lisciare o per ritocchi.

Lame. Usavano strette lame robuste col dorso lavorato a
scheggiatura ed a ritocchi e con la faccia inferiore liscia del piano
di distacco dal nucleo siliceo.

Taluni di codesti utensili hanno la costa dorsale pianeggiante
per scheggiatura e sono ridotti sui fianchi e in ambedue gli estremi
per laboriosa manifattura a ritocchi, ribattendo ancor pitt finemente
i fili laterali a minute scheggiature ed aguzzando i capi in guisa
di grattatoi-scalpelli.

Altre lame di sezione trapezoidale, ugualmente strette e robu-
ste, hanno la costa dorsale a piano smussato, i fianchi ed i fili ribat-
tuti accuratamente ed un estremo lavorato a punta di grattatoio.

Lame dello stesso tipo sono ribattute soltanto sopra un fianco
col rispettivo filo ritoccato, e sono ridotte a punta curva e sbie-
cata di grattatoio in un estremo, mentre I'altro fianco & dato da
un piano di distacco ed il filo & lasciato tagliente o parzialmente
ribattuto. . ' '

Lame di sezione triangolare, con costola dorsale a spigolo,
hanno i fili e la punta trattati a ritocchi; altre sono a semplici fili
taglienti e lavorate a punta soltanto in una estremita o con un filo
a sega e l'altro a taglio.

Numerose si contano le lamette di coltellini in piromaca, af-
filate 0 seghettate ai tagli. ‘

II troglodita di Ostuni si manifesta industrioso e peritissimo
nellarte della lavorazione della selce: sa trarre da grossi nuclei
lame di forte spessore, che riduce pianeggianti sul dorso a colpi
di scheggiatura e le inclina nei fianchi con la tecnica dei ritocchi
per assottigliarne i fili, mentre un estremo & sbiecato a punta di
- grattatoio, sicche lo strumento potesse adoperarsi a mano come
sega e come scalpello. ; '

¢



Caverna preistorica di Ostuni

Una bellissima lama, lunga mm. 149 e larga al tallone mm. 33,

¢ ridotta a foggia triango-
lare con rastremazione di
ribattitura sui fianchi ed a
punta acutissima mediante
ritocchi estesi anche sulla
faccia inferiore del piano
di distacco. Pitt che un ar-
nese pare una vera arma
da punta e da taglio (fig. 1).

Punteruoli e bulini. |l
punteruolo & ottenuto dal
distacco di una laminetta
pilt o meno robusta e ri-
dotta a punta con scheggiature sul dorso e
con ritocchi minuti in cima per- aguzzarne la
estremitd e renderla triangolare.

Il bulino risulta da una strettissima lami-
netta con corta dorsale piana per scheggia-
tura, coi fianchi ridotti a ritocchi e la punta
acuminata a ribattitura.

Frecce. La presenza della freccia di piro-
maca bionda nella grotta ne designa gia la
fase evolutiva del neolitico progredito. E per-
fettamente lavorata a pressione e ridotta tra-
sparente con punta acutissima e fili taglienti:
ha figura di triangolo isoscele, e del codolo
rimane soltanto la base. La bella cuspide
misura mm. 58 di lunghezza ed & larga alla
base mm. 30: il codolo era largo mm. 10.

Ossidiana. Non rimane sconosciuta a loro
I'ossidiana, quantunque sembri per ora non
fosse comune. Se ne & trovato un pezzo,
che se fu adoperato, pu0 aver servito come
raschiatoio di tipo racloir: & di irregolare
forma discoide con diametri di mm. 55 e 45.
Abbiamo pure raccolto quattro laminette
~acuto bulino.

Fig. 1 B.

Fig. 1A,

di coltellino ed un
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Gli arnesi di osso.

Spalole e punternoli. La lavorazione di utensili ricavati da
ossa di animali domestici & di grande abilita. Uno misura in lun-
ghezza mm. 155 e per metd & appiattito a spatoletta terminante
in punta, per I'altra parte & invece arrotondata a punteruolo aguzzo.

Una stretta spatolina a facce piane e fianchi tondl ¢ sbiecata
in un estremo, nell’altra & rotta.

Una sottile stecca piatta, ]arga mm. 14 spezzata ad un capo,
si stringe in acutissima punta nel capo opposto.

Un’altra stecca piatta & invece larga ed, espansa nel terzo su-
periore, dove & praticato un foro tondo di sospensione, e va ra-
stremandosi gradualmente e assottigliandosi ai margini a guisa_ di
lama fino alla punta tonda con costola piana rilevata nella faccia
di sopra, mentre nel tallone si restringe leggermente con profilo
convesso: la faccia di sotto & grezza. L’oggetto misura mm. 138
di lunghezza e 30 di maggiore larghezza.

Numerosi si contano i punteruoli lavorati ad asticella tonda
o con facce pianeggianti e fianchi tondi o ad asticella piatta op-
pure tratti da ossicine spaccate: le punte sono affinate e acutissime.

La lucentezza della superfice degli oggetti ne denota I'uso.

Amo da pesca. Notevole curiosita desta un piccolo amo di
0sso con intacchi orizzontali in cima all’asticella per attorcigliarvi
il filo: la punta & affilatissima. Il troglodita di Ostuni scendeva
dalla collina alla spiaggia adriatica per circa due chilometri di di-
stanza e vi si intratteneva a pescare.

Oggetti d’ornamento personale.

Frequenti sono le fuseruole di terracotta, discoidali con foro -
centrale, per lo pitt di piccole dimensioni del diametro di poco
oltre i due centimetri: se ne trovano anche di maggior diametro,
come una di mm. 50 con costa alta mm. 12, ed un’altra a costa
assottigliata con diametro di mm. 60.

Adoperavano I'ocra rossa per tingersi. ,

Conservavano le difese dei cinghiali, a cui davano la caccia
nei lussuriosi boschi dove quelle genti vivevano:

/
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Le stoviglie.

I rottami vascolari coprivano quasi interamente la superfice
di calpestio della caverna, cosi che nei primi accessi ci si cam-
minava sopra. _

Allo stato presente della scoperta, nelle ricerche superficiali,
solo pochi frammenti ci riannodano allo stile neolitico puro con
la decorazione disseminata a graffito o ad impressione sulla pasta
molle. Essi ci rivelano la solida costruzione di recipienti molto
grandi a giudicare dai resti che raggiungono fino 25 mm. di spes-
sore e dal largo andamento della curva parietale. L’addestrata
tecnica del figulo riproduce impasti compatti, sufficentemente de-
purati, con rottura a mattone, che si fa pallida nella superfice in-
terna. Sono elementi di ornato brevi tratti verticali, scalfiture di
punta di stecco, od impressioni, come si dice, ad unghia col mar-
gine curvo rilevato, oppure ottenuto calcando leggermente sulla
pasta cruda, con I'estremitd di uno stecco a punta tonda.

Si riconosce anche un tipo di vasi ordinari, di medie pro-
porzioni, pilt 0 meno sviluppate, con pareti grosse 10-15 mm. e
d’impasto non fine ma solido, che al fuoco ha preso color rosso-.
bruno.

Nel maggior numero dei frammenti a noi rimasti la cottura &
omogenea, talvolta invece & soltanto superficiale con quasi tutto
lo spessore nerastro. Naturalmente la composizione e la manipo-
lazione delle terre argillose, non che la cottura riuscirono nella
qualita diversamente accurate in rapporto con la capacita indu-
striale delle varie officine. Appariscono comuni recipienti di cu-
cina e sono a semplice orlo piano o tondeggiante con parete
unita, che si svolge rastremandosi gradualmente verso il fondo
piano. E caratteristico di siffatto ordine di stoviglie 'ornamento
che gira sotto l'orlo in serie semplice o duplice di dischetti con-
cavi, impressi con maggiore o minore profondita nella pasta molle,
i quali talvolta sono ovoidi od irregolari. Si nota in qualche esempio
che il figulo ha con un lievissimo risalto delineata la fascia d’ornato
sopra la superfice del vaso, che nel resto & liscio. Si vedono pure,
sotto la decorazione, false ansette di presa a piccola bugna od a
costa convessa, talvolta queste seconde perforate verticalmente.

Altri avanzi di simili recipienti portano una serie d’intacchi
sull’orlo, ottenuti con pressione dell’asticella tonda di uno stecco.
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Nella medesima classe di ceramiche appare, subito sotto I'orlo,
la decorazione di uno o di due cordoni plastici ad intacchi concavi.

Altro genere d’ornato in rilievo si nota su avanzi di pentole
‘a corpo rigonfio. In una rimane il manico verticale a stretto na-
stro con forma di nasello a gomito, impostato nella meta supe-
riore del recipiente, nella quale gira intorno una serie di baston-
celli verticali plastici a distanza fra loro. Un altro frammento
presenta, al di sotto deil’orlo assottigliato, un motivo ornamentale -
in rilievo, scompartito a riquadri. La pasta di tali rottami & di frat-
tura nerastra con le superfici cotte a tono rossiccio.

Un coccio di vaso minore, d’impasto nero e scarsamente cotto
a bruno, lascia vedere nella parte superiore I'ornato dei baston-
celli, tra ciascuno dei quali sbalza una bulla. in basso.

In un frammentino dove resta lo sommita di un bastoncello
poco sotto il labbro, questo si delinea ad orlo con movimento di
svasatura appena accennato e con modellazione brevemente obliqua
in dentro, che fa quasi spigolo. Su codesto minuto particolare si
¢ fermata la mia attenzione, perche vi si scorge I’inclinazione del
figulo a modellare con nuovo spirito di tecnica.

Seguitando a scegliere tra i diversi cocci gli elementi deco-
rativi, che appariscono nella grotta di Ostuni, registro un piccolo
.bitorzolo sopra un coccetto nero; un dischetto plastico dietro 'orlo
di altro pezzetto bruno; un disco, pitt ampio, con diametro di
mm. 30-35 sopra un avanzo di parete, medesimamente bruna. Gli
impasti di tali resti ceramici sono di leggera cottura.

Lo stato favorevole, in cui si & trovata la caverna per lo
studio paletnologico, ha fatto recuperare alla superfice recipienti
integri, anche di notevole capacita.

Nel luogo pilt sopra citato di «lapigia» ho dato notizia di
cinque interessanti esemplari, tre dei quali sono di grande struttura. .

Di questi uno si € ricomposto interamente con I'altezza di
m. 043 ed ¢ largo alla bocca m. 0.375-0.322, stretto al fondo |
m. 0.15. Nel terzo superiore la parete si svolge cilindrica fino a
prendere quattro anse verticali a nastro, a cui si alternano piil in
alto quattro bugne: presso I'orlo assottigliato gira un ordine de-
corativo a depressioni discoidi. Al di sotto dei manichi il vaso si
va sensibilmente rastremando sino al fondo plano La parete liscia
¢ uniformemente bruna.

Dell’altro somigliante recipiente & rimasto la meta per tutta
l'altezza di m. 0.60. Di corpo pilt ampio, rigonfiandosi poco nel
mezzo, si restringe solo verso il fondo. L’orlo assottigliato & lie-
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vemente segnato e si obliqua in dentro. Ci sono ugualmente i
quattro manichi, ma due piantati sotto il collo e gli-altri alterna-
mente piit bassi a meta parete nella massima espansione del vaso.
La superfice tutta liscia ha color bruno chiaro.

Di sagoma biconica, a spigolo vivo nel mezzo, con bruna
superfice liscia e lucida, si ammira la bella, precisa fattura di un
terzo recipiente di molta capacita, alto m. 0.351, misurando un
diametro di m. 0.247-0.240 alla bocca, di m. 0.359 allo -spigolo me-
diano, di m. 0.130-0.115 al fondo. Sulla spalla inclinata, fra il
collo cilindrico ed il corpo a tronco di cono rovescio, appoggiano
due grandi anse a nastro verticale, le quali hanno la particolarita
di essere applicate al fittile come da una larga placca ogivale col
margine rilevato intorno. Godesta importante stoviglia ci rappre-
senta 'ultimo momento di attivita nella grotta, perché trovata in-
tatta alla superfice, né pud concepirsi la produzione di una simile
forma, se non fosse apparsa tra quelle genti la metallotecnica,
sicché se ne debba dedurre che gia volgesse la fase eneolitica della
loro civilta.

Il quarto recipiente di superfice bruno-chiara, modellato a
tronco di cono rovescio con manico verticale a nastro nella parte
superiore, ha anteriormente, di contro al manico, 'orlo interrotto
nella sua circonferenza per un tratto che si abbassa a formare
una specie di larga imboccatura per bere e questa € sottolineata da
listello in rilievo. Alto m. 0.155, conta alla bocca m. 0.188-0.173
di diametro e m. 0.08 al fondo.

In superfice € stato anche raccolto il pentolino a semplice orlo
con spalla obliqua, su cui & impiantato il manico a nastro verti-
.cale: sotto la spalla il corpo si rigonfia tenuemente sfuggendo nel
profilo allo stretto fondo piano. E alto m. 0.15 con bocca di m. 0.10
e fondo di m. 0.065. v

Le nostre ricerche nello strato archeologico ci hanno fruttato
la ricostruzione di un pentolino con larga apertura ad orlo assotti-
gliato e dritto, con parete rosso-rame lucida di profilo quasi ovoide
e con fondo piano: a meta del vaso & la solita ansa a nastro ver-
ticale. Alt. m. 0.145; diametro della bocca m. 0.115; del fondo
m. 0.073.

Altro pentolino di terra bruna si & raccolto, guasto soltanto al
sottile orlo: ha larga bocca, breve spalla curva e corpo legger-
mente espanso con manico della comune foggia a fondo piano.
Altezza m. 0.12; diametro della bocca m. 0.115; del fondo
m. 0.082.
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Significativo & un esemplare di bicchiere a campana, di foggia
eneolitica a fondo tondeggiante ed apodo. Il nastro del manico &
piantato con ambo gli attacchi in basso e si alza obliquamente a -
stretto nastro fin poco pilt su dellorlo. Alt m. 0.075; diametro
della bocca m. 0.09.

Di vasellame con largo fondo apodo, leggermente convesso,
abbiamo un frammento che appartenne a bassa ciotola: l'orlo vi
¢ segnato con tenue risalto; gira quindi a far collo una fascia di
profilo appena convesso; un solco poco accennato la distacca dal
breve rigonfiamento dello svolto al fondo. E di superficie bruna,
tirata a_qualche lucentezza. Alt. m. 0.055.

Un frammento di vaso ad alto collo cilindrico a tono chiaro,
¢ dentro e fuori tirato con lo stecco a superfice bruno-grigia. Ri-
chiama le ollette a collo cilindrico, corpo biconico e fondo tondeg-
giante, frequenti negli strati eneolitici. C’¢ un altro avanzo di simil
genere di stoviglia in terra grigia e rappresenta la meta dell’olletta,
meno il fondo: reca nel collo minuscola ansetta verticale a nastro
con forellino orizzontale: i fori di sospensione sono canaliculati e
ce ne sono due, ricavati verticalmente nello spessore ingrossato
della parete dalla base del collo a sotto lo svolto del fondo. La
olletta aveva dunque quattro fori di sospensione e due false an-
sette ed ha confronto con quella di argilla chiara della grotta di
via della Scaloria a Manfredonia.

-Un fondo di vaso globulare, in terra brunastra, ha un sem-
plice dischetto depresso nel mezzo per posare. ‘

Non sono scarsi, dunque, gli accenni di forme vascolari, che
ci segnalano lultlma fase del neolltlco coincidente col periodo .
eneolitico.

E anche notevole la meta di un pentolino, della stessa terra
bruno-grigia, che dall’esile orlo dell’ampia apertura si espande
con profilo convesso e volge al fondo piano, il quale & andato
perduto: il frammento tiene sulla maggiore ampiezza del corpo
tre ansette verticali a nastro, il che importa che il recipiente fosse
munito di sei manichi in giro. , _

Con tale classe di ceramica concorda un bellissimo esemplare
di scodellone alto m. 0.18 e di grande apertura con m. 0.247-0.240
di diametro, a semplice parete uniforme e cupa, fondo tondeggiante
e sprovvisto di manichi: & lisciato a tono bruno rossastro e porta
sotto I'orlo una fascia ornamentale ad incisione sulla superfice del
vaso dopo la cottura. La fascia larga ‘mm. 35 ed & limitata tra due
linee graffite.

.
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E motivo di decorazione un ordine superiore di rombi riem-
piti con reticolato graffito ed un corrispondente ordine inferiore
di mezzi rombi e cioé di triangoli, parimente incisi a reticolato: i
due ordini sono contingenti per i vertici opposti delle figure geo-
metriche (fig. 2).

E noto che gli ornamenti incisi ad intaglio sull’argilla gia cotta
appartengono al gruppo della ceramica eneolitica, di cui dapprlma
il Materano ci ha isti-
tuito i pitt spicciati e
tipici esempi.

Ma gia ad Ostuni
si profila buona messe
di frammenti decorati
nello stile geometrico
del graftito sulle pareti
cotte. Appartengono a
scodelle lustrate con
orlo semplice e con
I’ornato nella zona
sotto l'orlo. In gene-
rale predominano ele-
menti a rombi, a trian-
goli, a fasce trasver-
sali con graffito di re-
ticolato o di semplici
tratti paralleli: la di- Fig. 2.
sposizione e I’associa- '
zione dei diversi elementi incisi si combinano nel disegno orna-
mentale con gli spazi lucidi del fondo, i quali .prendono medesi-
mamente forme geometriche, risultandone una composizione bril-
lante a stralucido e vaga nei contrasti delle linee e nella varieta
dei motivi intagliati.

Predominano i seguenti disegni:

1. fascia a zig-zag, riempita di tratti trasversali;

2. fascia a zig-zag, riempita di reticolato;

3. fasce trasversali parallele con reticolato graffito, ed al-
terne fasce lucide;

4. fasce con reticolato: sono disposte ad angolo vicende-
volmente dritto e rovesciato ed inscritte in zig-zag a stralucido;

5. triangoli coricati disposti in file verticali, riempiti di tratti
paralleli ad un lato;
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6. graziosa e vaga composizione di elementi a triangolo,
riempiti di reticolato ed in vario modo disposti e raggruppati;

7. triangoli equilateri alternamente dritti € capovolti, scom-
partiti ciascuno ai vertici in tre triangoli, ove sono inscritte righe
parallele alla base ed in mezzo nel risultante triangolo risparmiato
sul fondo: gli elementi sono compresi in zig-zag a stralucido;

8. rombi, triangoli, fasce a grandi angoli alternamente dritti
e capovolti, il tutto con riempimento di reticolato e compreso tra
fasce risparmiate nel lucido del fondo, le quali formano gli stessi
angoli dritti con spazio a triangoletto nel mezzo, e rovesciati con
combinazione di rombo inscritto a stralucido.

Interessante & anche un frammento di ciotoletta bruno mar-
rone lucida: resta un tratto dell’orlo assottigliato, sotto cui & un
robusto manichetto orizzontale a ciambella con stretto occhio ton- -
deggiante. Vi si vede la decorazione a leggero e minuto graffito
sulla superfice cotta, che partendo dall’orlo fiancheggia I’ansa fin
sopra la costa, a sinistra con una fascia trasversale liscia tra due
incise di reticolato; a destra con una di rombi lisci e di alterni
triangoletti opposti ai vertici e riempiti di reticolato.

Come risulta dai precedenti cenni, scarsa ¢ la varieta delle
anse, tra cui & rappresentato anche il tipo della falsa ansetta a
breve presa rettilinea. Ce n’¢ un esempio con due fori verticali
tondi e con la costa nel mezzo depressa da solcatura. Tal genere
di anse ad orecchietta persiste durante la pura eta del bronzo
nello strato terramaricolo dello Scoglio del Tonno a Taranto.

In avanzi di grandi scodelloni grigi appariscono altresi brevi
ansette a stretto nastro verticale con apertura orizzontale canali-
culata approfondita e prolungata sulla parete.

Ci troviamo anche qui indubbiamente con gli avanzi della
industria di gente che ebbe sensibilita artistica e spiccate tendenze
alla decorazione di cui cercd le espressioni nelle facolta della
propria fantasia, traendo le idee altresi dalle forme stesse degli
oggetti che amo vedere avvivati sulla monotonia della materia
nuda. Cid pare osservando un frammento di olletta nella solita
terra bruna, il quale porta uno dei fori canaliculati verticali di
sospensione. Al figulo piacque ornare lo spazio occupato dagli
sbocchi della perforazione a lungo canaletto, circoscrivendolo
per mezzo di punta di stecco con doppio solco sulla pasta molle,
che prese naturalmente forma ovale; poi vi aggiunge intorno, al-
Iinfuori, una serie di depressioni a tocchi di stecco; per riempire,
infine, la superfice dello spazio in tal guisa circoscritto vi ha cal-
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cato una spece di rosetta rudimentale con uguali tocchi ad incavo.
Gli elementi e la tecnica impiegati sono ancora del patrimonio
e dell’'uso primitivi, se non che vi si debbono riconoscere inten-
dimento e ricerca di composizione (fig. 3).

Un pezzettino di coccio di impasto simile reca all’intorno
ornato sulla pasta cruda di una serie continua di solchi verticali
ad effetto di baccellatura. Le solcature verticali parallele condu- -

Fig. 3.

cono facilmente alla baccellatura della superficie vascolare nel
tratto tra la spalla e lo svolto del corpo rigonfio, come si vede
in un avanzo di fine ciotola in bruno lucido, con due solchi a
spigoli vivi intorno al breve collo sotto I'orlo e con baccellatura
sulla espansione del fittile, il quale poi volge al fondo apodo.

Sembra che il sistema ornamentale di carattere geometrico,
eseguito ad intaglio sulla ingubbiatura cotta dei fittili di schietto
tipo eneolitico, abbia influito a rendere pitt mosso e piit discipli-
nato verso lordine geometrico, meno confuso e pilt sobrio il li-
bero spirito di coprire il vaso a crudo coi semplici graffiti e con
le semplici impressioni di élementi ingenui e sciolti.

Un gruppo di cocci d’impasto artificiale nerastro a superfici
brune & appunto decorato soltanto nella zona sotto I'orlo con graf-
fito inciso sulla parete umida. }

Avanzi di pentolino ad orlo piano, breve collo dritto e corpo
espanso, portano una doppia riga intorno alla base del collo e,
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poco al di sotto, gruppl di quattro o cinque righe verticali e pa-
rallele a distanza fra loro..

Merita speciale attenzione un resto di parete con orlo assot-
tigliato, presso cui & una piccola, breve presa a spigolo, di forma
somigliante ad un naso. La decorazione incisa nella pasta molle
a fasci di tre o due righe parallele manifesta un tentativo incerto
ed imperito di composizione geometrica, riuscita a capriccio, senza
sistema. Accanto al lato inclinato di sinistra dal nasetto di presa
sono solcati tre tratti quasi orizzontalmente, tagliati da uno ver-
ticale; altri due solchetti sono accennati sotto I'angolo sinistro;
dal setto nasale scendono tre righe mdlpendentl che leggermente
piegano a spezzata e s’arrestano. Da I'angolo destro un fascio
‘obliquo a triplice rigatura s’incontra ad angolo con altro ugual -
fascio, che scende dritto dall’orlo: discosta da questo e ad esso
parallela scende medesimemente dall’orlo una doppia riga, che
in fondo si piega un po’ in dentro ed &, piit sopra, incrociata da
altra doppia riga, la quale va a congiungersi col fascio triplice.
La larga zona ornamentale & limitata in basso da un giro di quei ,
brevi tratti sciolti verticali, che sono il primo elemento spontaneo
della decorazione vascolare neolitica.

Un avanzo recante il foro verticale canaliculato di sospen-
sione del vaso ha su ciascun fianco di questo un gruppo’di otto
righe che seguono I'andamento verticale convesso del foro. Simile
decorazione a tre righe rettilinee si riscontra di lato ad altro foro del
medesimo genere di sospensione in una larga parete vascolare.

Certo & che ad Ostuni nel tempo piit inoltrato appariscono
coesistenti le due tecniche dell’ornato sulla pasta cruda e sulla -
pasta cotta delle stoviglie e che la primitiva maniera dell’incisione
sulla materia molle si trasforma con un trattamento pilt leggero
e cio pilt largo e meno profondo a solcature, tentando di assu-
mere nella composizione e nella distribuzione dei motivi lo stile
dell’intaglio sulla superfice cotta del vaso. Ma gli elementi restano -
semplici a solchi lineari in giro sull’alto della parete, talvolta con
sottostante frangetta di tratti o tocchi a punta di stecco, o con
sottostante serie di lunghi solchi verticali. Un frammento porta
tre solcature in alto ed un giro di tocchi e si vede, subito al di
sotto, un fascio di solchi obliqui. Altro frammento ci mostra evi-
dentemente I'influsso del nuovo stile con un piccolo quadrato a
minuta scacchlera Notevole anche un pezzo di parete dove &
Pavanzo con riquadro incorniciato da triplice solco a cui segue
nell’interno per ogni lato una serie ‘continua di tocchi di stecco.
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Due frammenti simili pure loro hanno un fascio di linee,
Puno a solchi sulla pasta molle, l'altro ad intaglio sulla pasta
cotta ed & una riprova della concomitanza delle due tecniche
esercitate con una medesima concezione stilistica:

Vasi d’argilla chiara.

Anche la caverna di Ostuni contiene i resti delle stoviglie
di argilla chiara e depurata in associazione con quelli di stoviglie

ad impasto artificiale scuro, che riconfermano i rapporti di indu-
stria e di cultura con gli strati coevi del Materano e degli altri
conosciuti depositi affini. ’

C’¢ un tipo di ciotola, sprovvista di manichi, d’argilla sottilis-
sima, levigata e pallida, senza decorazione. E formata di semplice
fascia verticale sul fondo pianeggiante. L’orlo & assottigliato e la
parete, leggermente rastremata verso lalto, svolta al largo fondo
quasi insensibilmente convesso. La qualita dell’argilla & ammire-
volmente pura. Non pud sorger dubbio che il genere non sia
nella grotta di provenienza commerciale. Un esemplare & stato
ricomposto nella sua forma, misura mm. 52 di altezza ed ha
mm. 128 di diametro all’apertura (fig. 4).

Di ugual foggia e natura ¢ un frammento con un po’ pilt di
ampiezza.

2 - lapigia, Anno V, fasc, 1
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Ci sono alcuni cocci della medesima qualita decorati con le
solite fasce rosse o brune. ’

Un frammento reca un forellino, come di consueto, per la
sprangatura di cotal genere allora pregevole di ceramica.

Un avanzo di tazza assottigliato, collo dritto, spalla rigonfia
che volge subito al fondo pianeggiante — una specie di bicchiere
a campana — ¢& decorato in color bruno nella parte superiore con
un giro di spennellate curve, a spicchi, che dall’orlo si affinano
fin quasi a punta sulla spalla: nella massima espansione del corpo
corre una doppia filettatura.

Fig. 5.

Un secondo pezzetto di piccolo fittile a parete dritta ed a
fondo convesso & decorato in bruno con spennellate oblique nella
parte superiore: seguono una triplice filettatura ed un secondo
ordine di ornato nella parte. inferiore con spennellate a raggio
alternato da fasci di quattro linee parallele medesimamente in
senso obliquo. ' o

Due frammenti, in fine, ci mostrano I'ornato a fascia di scac-
_ chiera in bruno.

C’é& un manichino impostato verticalmente con fascia ad
anello sotto 'orlo di un pezzetto di minuscola tazzettina d’argilla
finissima grigio-chiara, dalla cui superfice rilucono punti di quar-
zite. E decorato bizzarramente in bruno diluito: tre lineette oriz-
zontali chiuse ai lati da tratti verticali coprono il breve spazio
fra Porlo e l'attacco dell’ansa; questa & filettata sulle coste a zig-
zag ed a cerchielli disposti a lato dei filetti come foglioline su
ramoscelli. K ‘
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Su due anse orizzontali canaliculate di vasetti d’argilla chiara
sono applicate nel mezzo protuberanze, I'una semidiscoidale con
depressione orizzontale a sella (fig. 5), altra a semicilindro tripar-
tito da solco presso i capi, col segmento mediano rigonfio e con
listello sporgente al di sotto (fig. 6).

Il coccio a cui & attaccata la prima di tali anse, & decorato -
di due filetti bruni nella parete al di sopra del manichetto, dai
quali scendono due fascioline di fianco al manico stesso.

Una terza ansetta orizzontale piena ha la forma della protu-
beranza che sormonta il secondo dei manichi canaliculati suddetti,

Fig. 6. Fig. 7.

se non che & divisa nel mezzo per la lunghezza da un listello
in rilievo ed & perforato verticalmente sui tre segmenti in cui &
tripartita: di pii,, nel tratto medio rigonfio, porta al di sopra e
al di sotto del listello due lievi risalti come capezzoli, tinti di
bruno: cosi sono circoscritti di bruno a cerchiello gli orifizi dei
tre forellini e corrispondentemente il listello ha tre brevi tocchi
di colore, mentre sui fianchi dell’ansa scende un fascio di quattro
linee (fig. 7). ‘

Codeste tre ansette provengono dalla superfice e rappresen-
tano indubbiamente gli ultimi relitti del’'uomo nella grotta di Ostuni.

Del terzo esemplare qui prodotto una forma simile ho trovato
nella stazione preistorica di Porto Perone sul golfo di Taranto in
q}lel di Leporano, dove & scomparsa ogni traccia dell’antica ci-
vilta neolitica e vi si son raccolti oggetti arcaici di bronzo, senza
che manchi, quantunque rara, I’ansa cornuta.
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L’ansa di Porto Perone, d’argilla pallida, non & decorata a
colore, ma ha nel mezzo orrizzontalmente un doppio listello che
si volge a spirale da I'una e da laltra parte sui fianchi del ma-
nico stesso. Vi sono associate un’altra ansetta con protome di
animale ed una munita di coppia di fori con linguetta sottoposta.

La stazione di Porto Perone contiene anche cocci dipinti in
bruno a scacchiera ed ha in superfice i prodotti dello stile listato
e geometrico indigeno.

Il problema della ceramica di argilla figulina chiara dipinta
fra gli strati del neolitico e dell’eneolitico non trova ancora la sua
soluzione, perche i relitti conosciuti sono scarsi e tuttavia si pre-
sentano con carattere universale di tecnica e di stile. La cura di
restaurare i fittili, riattaccando i pezzi, quando si rompevano, di-
mostra, certamente, una provenienza di commercio di fabbriche
non locali, non che la rarita ed il pregio dei prodotti. D’altra
parte non si pud neppure escludere la lavorazione dell’argilla de-
purata- e chiara ed un’arte primitiva e spontanea di dipingerli
presso gli stessi nostri capannicoli e cavernicoli.

~ Anche P’antro di Ostuni ci offre 'esempio di un pezzo di cre-
taglia chiara, dello spessore compatto e puro di mm. 11, a mezza
cottura rossiccia verso la superfice esterna e grigia nel resto, il ‘
quale & decorato a graffito ed a colore. In alto, nel frammento,
si vedono due ordini di impressioni a punta di stecco, una specie
di ornato, come si dice, a pizzico; segue, immediatamente sotto,
Pavvicendarsi di larghe fasce verticali in rosso con altre fasce
risparmiate dal colore e riempite nei soliti brevi tratti verticali
graffiti in quattro ordini orizzontali immediatamente successive. Le
scalfitture a punta tonda di stecco e le incisioni a punta affinata
- sono del patrimonio a fondo neolitico e locale di tutte le stazioni
e di tutte le caverne: ad esse & associato sia I'impiego del co-
lore, sia la tecnica di lusso della manipolazione di argilla depu-
rata e chiara. Non sarebbe prudente negare al troglodita- di Ostuni
la capacita di tale singolare prodotto. La questione insoluta & se
la tecnica di manipolare Pargilla figulina e l'arte di dipingerla
siano di invenzione o di imitazione. ‘

La civilta neolitica ebbe unita spirituale e potenza assimila-
trice, e ricevette gli influssi dai propri centri come se non avesse '’
avuto confini nella sua istintiva facilita di scambi.

"8 QUINTINO QUAGLIATI



IL CASTELLO SVEVO
DI GRAVINA DI PUGLIA

]

Come rilevd il Vinaccia nei suoi « Monumenti Medievali di
Terra di Bari», le rovine che ancora si vedono sulla sommita
della collina che domina pitt dappresso la cittd di Gravina, ap-
partengono ad un antico maniero fatto costruire da Federico II
di Svevia al principio del XIII secolo.

Il Vasari ci assicura che ne fu architetto il celebre fiorentino
Fuccio, il quale, dopo la incoronazione dell’lmperatore a Roma
(1220), accompagnd costui nel viaggio che fece per le varie pro-
vincie del Regno di Napoli, ordinando qua e 1a delle costruzioni
che ebbero ora carattere militare, ora carattere chiesastico, ora
di semplici manieri.

Visitando nel 1223 la citta di Gravina, allora capoluogo d’im-
portante contea, da poco devoluta alla regia corte, per la morte
dellultimo feudatario normanno Riccardo De Say, I’'Imperatore
dette ordine al su lodato architetto di far costruire nelle vicinanze
della citta un «parco cinto da mura per Puccellagione ».

Cosi. il Vasari, mentre, data la natura alpestre e boscosa della
regione, & lecito supporre che questa costruzione abbia avuto lo
scopo precipuo di una vedetta avanzata per la cittd ubicata, direi
quasi nascosta, in una valle tutta circoscritta da colline.

Comunque Pedifizio sorse ben presto, e dovette essere messo -
nella sua piena efficienza avanti I’anno 1227, dal momento che,
sotto tale data, esso poté accogliere nelle sue mura Federico di
Svevia con tutto il seguito della sua fastosa corte imperiale, come
appare da due documenti riportati dal Winckelmann nei suoi « Acta
Imperi», uno del 1227 e l'altro del 1242,
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Questa costruzione federiciana, che dagli storici napoletani
- viene qualificata per una superba fabbrica, trovasi citata nelle
antiche scritture ora col nome di «palazzo regio», ora con quello
di castello per cui, tanto il Berteaux quanto lo Schultz che ne
visitarono i ruderi verso la 12 meta del XIX secolo, si sforza-
rono a voler accertare dagli avanzi rimasti se la fabbrica sveva
- avesse avuto effettivamente le caratteristiche di un semplice pa-
lazzo, oppure di un munito castello..

La recente scoperta di due documenti, riportanti la descrizione
dei locali che originariamente lo componevano, ci sembra ora suf-
ficiente a poter sciogliere il problema propostosi dai due eminenti
scrittori, e noi siamo lieti di portarli. a conoscenza degli studiosi, su
questa ‘importante rivista che gentilmente ci ha offerto ospitalita.

Il primo porta la data del 16 novembre 1309, indizione ottava,
e comprende un atto stipulatosi in Gravina a cura del Notaio Gu-
glielmo per la legalizzazione della nomina di un tale Simone Bu-
detta di S. Giorgio a castellano di questo castello di Gravina. La
nomina veniva fatta in nome e nella vece di suo cognato Tom-
maso di Procida, vicario a sua volta dei fratelli Pietro e Giovanni
d’Angio, appartenendosi allora a quest’ultimo la contea di Gra-
vina. Nel documento si accenna al possesso precedentemente te-
nuto sulla contea di Gravina dalla Regina d’Ungheria. E perche
il lettore non abbia ad incorrere in qualche equivoco, ci permet-
tiamo precisare che Essa non fu che quella Elisabetta, sorella di
Carlo Il d’Angid, la quale, prima di essere Regina d’Ungheria,
tenne il dominio sulla contea di Gravina, concessale dal Re, per
Pavvenuta morte del suo legittimo feudatario Giovanni di Monfort,
deceduto nel 1300, senza avere lasciato eredi diretti.

Il secondo documento rappresenta un brano di una descrizione
dettagliata della citta di Gravina fatta nel 1608 dal tabulario napo-
letano Virgilio De Marinis, per I'apprezzo dei beni feudali e bur-
gensetici, pertinenti al feudatario Duca D. Antonio Orsini, per la
vendita richiesta dai suoi debitori.

La descrizione che in questo documento si fa del castello
svevo di Gravina, reintegra quella riportata nel documento pre-
cedente; ma da questa si rilevano purtroppo i danni che ha gia
‘subiti a causa del tempo, delle intemperie e pitt ancora per la
mancata manutenzione, cause tutte che andranno sempre pitt ac-
centuandosi fino a permettere il rapinaggio di tutte le opere d’arte
che originariamente lo decoravano, a cominciare dal portale, visi-
bilmente e artatamente asportato nella sua totalita, alle bifore,
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insegne e cornici, le quali dovevano essere tutte in pietra da’
taglio e forse simili a quelle di Castel Del Monte.

Di tutto cio e di quella che fu la «maestosa fabbrica» di
Federico, oggi non restano che le sole mura perimetrali in gran
parte crollate e sforacchiate, rimanendo ancora in sito, su una
~ delle facciate interne del’ammezzato, una breve serie di caratte-
ristici archetti che lo decoravano, e qualche vano di finestra che
il lettore potra ammirare, guardando la tavola XXXI della su citata
opera del Vinaccia.

A giudicare ora dalle rovine rimaste, e facendo tesoro della
descrizione dei vani, riportata dai documenti che noi pubblichiamo,

. Tedificio non fu che un maniero vero e proprio, ed ebbe forma

rettangolare. Fu orientato per il suo maggior asse da levante a
ponente, e misurava esternamente una lunghezza di metri 58.50
per 29 di larghezza. Diviso in tre ripiani, tenendo conto dell’am-
mezzato intravisto dal Vinaccia, aveva il portone d’ingresso (oggi
ridotto ad una piccola porta) nella facciata di levante, sulla quale
troneggiava in origine una torre centrale in cui era situata la cap-
pella con P'icona di S. Caterina. Questa cappella, nel secondo
documento, la si trova localizzata a destra entrando nel cortile,
cio che fa supporre I'avvenuto crollo o demolizione della torre,
rimanendo a coronare I'edificio la sola terrazza terminale. Rovi-
nata anche questa, fu in parte trovata ancora in piedi dallo Schultz,
che, come scrisse, poté da essa ammirare ancora una volta ’ampio
e pittoresco panorama della ridente sottostante vallata, avente da
una,parte la carsica catena delle Murge, e dall’altra quella dei
~monti lucani. Visione veramente incantevole e suggestxva in una
magica fusione di colori, di luci e di ombre.

Nel primo documento si accenna inoltre ad una « barca fracta »
trovata giacente nel cortile del castello, € ad una vicina «foresta »,
onde il pensiero ricorre a due altre attrattive che un tempo ren-
devano maggiormente pittoresca la localita prescelta dall’Impera-
tore a suo luogo di dimora. Queste furono: un lago artificiale ricco
di pesci e di svariati volatili, occupante una superficie di circa 4
chilometri quadrati dalle pendici del colle andando verso nord
sotto la catena delle Murge; e la foresta la quale, ubicata a breve
distanza dal Castello sulle colline di Guardialto, costituiva una
vasta tenuta di caccia riservata, giacche cosi passo sotto il dominio
degli Orsini che la tennero fino al principio del XIX secolo non
pilt col nome di «foresta» ma con quello di «selvas.

Tanto l'uno che l'altra sono ormai scomparsi. Il primo fin
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dall’inizio del XVII secolo, perché ritenuto causa della malaria
che da tempo affliggeva la popolazione: la seconda due secoli
dopo, a seguito della cessazione del dominio feudale e conse-
guente trasformazione dell’intera zona a coltura. :

La contrada ove sorse il castello. svevo & venuta cosi mano
mano a trasformarsi fino ad assumere 'odierno aspetto, ahimé ben
diverso da quello che dovette avere al tempo di Federico; onde
non deve sembrare strano se in un «Raccordo per I'universita e
uomini di Gravina», si affermi con rimpianto che I'Imperatore
chiamasse Gravina «giardino di delizie », facendola sede delle
« Curie generali»> per la Puglia, Basilicata e Capitanata.

Gravina, ottobre 1933 - XI.

DOMENICO NARDONE
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(Dalle pergamene della R. Zecca di Napoli, vol. 19, n. 49).

In nomine Dei eterni anno ab incarnatione eiusdem millesimo trecentesimo
nono. Regﬁarite... Roberto... die sextadecima mensis novembris, octave indictio-
nis, apud Gravinam. Nos Nicolaus iudicis Francisci, Gravine iudicis, Guilielmus
puplicus eiusdem terre notarius et subscripti testes licterati de eadem terra...
presentis scripti puplici serie declaramus singulis fore notum quod nobilis vir
magister Symon Budecta, de Santo Giorgio, cognatus et consanguineus viri
nobilis domini nostri regis, veniens apud dictam terram Gravine ostendit nobis
et puplice legi fecit quasdam licteras commissionis sibi facte a prefato domino
vicario... continentie infrascripte: Thomasius de Procida... magistro Simoni Bu-
dette... De personis, terris et bonis omnibus predictorum... dominorum, de
mandato... domini Roberti, Dei gratia Jerusalem et Sicilie regis, curam habere
sollicitam nos oportet et tam de ipsorum comodo et augmento, quam de statu
prospero subiectorum provida consideratione pensantes, illis providimus com-
mictere vices nostras, per quos iura curie dominorum ipsorum serventur illesa
nec per temerariis et presumptuosos fraudem et dispendium commicti possit
in eis, sed de bono in melius suscipiant incrementum.

Cum igitur cause rationabiles nos inducant, tum, scilicet, propter terrarum
multitudinem tam propter locorum ipsorum distantiam et tum etiam individuitate
persone nostri corporis prohibente quod in singulis terre iurisditionis nostri
officii simul et semel non possumus dictum nostrum officium exercere, cum
deliberatione providimus viris ydoneis et sufficientibus commictere vices no-
stras. De consanguinitate igitur vestra, pura fiducia et legalitate, de qua ab
experto plenam fiduciam obtinemus plenarie confidentes, custodiam castri et
foreste terre Gravine, ad prefatum dominum Johannem speétantium, amoto a
castellania et custodia ipsorum castri et foreste Francisco Theodino de Capua,
dudum per.. dominam reginam Jerusalem, Sicilie et Ungarie, in ipsorum cu-
stodia ordinato... vobis duximus usque ad mandatum et beneplacitum nostrum
sive regium... commictendam, dicretionis vestre mandantes quatinus, statim re-
ceptis presentibus, ad dictam terram Gravine vos personaliter conferentes,
castrum huismodi cum armis, victualibus et munitionibus omnibus aliis ac ca-
ptivis, si qui in eo sunt, a predicto Francisco... seu quocumque alio ipsorum
castri et foreste curam gerente, recipiatis, ipsum castrum et forestam predictam
studeatis diligenter et sollicite custodire. Insuper officium vicariatus tam in
dicta terra Gravine, quam Oppido, Ripacandida, Sancto Felice cum valle vitis
albe et Muro ac pertinentiis earum, pro ut fines et ipse pertinentie protenduntur,
quod etiam per vos pro parte curie dominorum ipsorum loco et vice nostri
providimus in nostri absentia de predictis partibus exercendum, cum omnibus
que ad dictum vicariatus officium pertinere noscuntur, curetis ad onorem et
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fidelitatem regiam ac predictorum .dominorum incrementum et comodum cum
omni studio exercere, quod possitis per effectum operis merito commendari,
pro ut in nostri presentia prestitistis ad Sancta Dei Evangelia iuramentum,
cum vobis proinde pro parte dicte curie de cetero incumbamus: recipientes ad
manus vestras excadencia et moticia que infra tempus vestri officii in tertis
ipsis et earum pertinentiis ad curiam dictorum dominorum rationabiliter devol-
ventur et ipsa studeatis modo debito procurare vel aliis viris sufficientibus et
fide dignis commictere pro parte dicte curie procuranda ac manutenere et de-
fendere demania, possessiones et iura singula alia ac forestas alis quascumque
dictorum dominorum, ut de ipsis aliquid nequeat occupari. Nos etenim Francisco,
castellano castri dicte terre seu camerario ipsius... ut, ab officio ipso cessante,
dictum castrum cum armis, victualibus et aliis predistinctis ac forestam prefatam
vobis debeat... assignare damus noviter per nostras licteras in mandatis: de
quorum receptione sive assignatione fieri faciatis duo puplica inventaria consi-
milia, continentia que receperitis, particulariter et distincte, quorum uno vobis
retento, reliquum nobis procuretis ad curiam destinare. Proventus autem omnes,
quos ratione dictorum officiorum vestrorum ad manus vestras infra tempus
vestri officii perveniri contigerit, in quaterno uno redigatis in scriptis, cum
nominibus et cognominibus illorum a quibus ipsos receperitis et pro qua
causa de die in diem particulariter et distincte, tui ratiocinii tempore produ-
cendo. Pecuniam autem totam nobis debitam per cabellotos et alios predictarum
terrarum cabellas et iura tam ad extalium quam ad credenciam procurantes, re-
cipiatis et recolligatis .per terminos debitos et statutos... Quod si forte in ipsius
solutione pecunie aliquos ex eis inveneritis negligentes, compellatis eosdem per
res et personas ac omnem alium cohercionis modum... ita quod: pecunia ipsa ab
eis absque more dispendio habeatur: cauti quod tam de ipsa pecunia cabellarum,
quam alia qualiscumque vel rebus aliis ad manus vestras provenientibus... nemini
quicquam solvatis sine speciali mandato nostro... Servaturi capitula seu statuta
regia edita super custodiam forestarum... Subiungendo mandamus ut penas et
banna que duxeris imponenda... ab hiis qui in eas inciderint... pro dicta curia
inremissibiliter exigatis et... conservetis usque ad mandatum nostrum, fisci. co- -
modi applicanda. Data Venusii die sabati octavo novembris octave inditionis. Ad
quarum licterarum exqutionem dictus magister Symon volens procedere diligen-
ter, presente ibidem Francisco Theodino... requisivit eumdem... assignare sibi
castrum ipsum... et forestam prefatam. Qui quidem Franciscus... requisivit nos...
ut una cum eo ad predictum castrum et forestam nos contulere deberemus, visuri
resignationem dicti castri et foreste faciendam per eum magistro Symoni supra-
dicto et facturi exinde ad certitudibem curie et eorum cautelam puplica consi-
milia scripta. Nos autem eius requisitionibus annuentes... idem Franciscus in
nostri presentia eidem magistro Symoni... resignavit... predictum castrum cum
hostiis porte magne cum serraturis tribus ferreis, item in eodem castro bari:a_m«
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unam fractam nullius valoris, item salam unam terraneam cum hostiis et cimi-
neda una fracta, item cameram unam cum cimineda, item cameram unam terra-
neam cum hostiis privatis duabus sine hostiis, item stallam unam prope portam
magnam cum hostiis, item domum unam, que dicitur coquina, terraneam dirutam
cum hostio uno, item domum unam cum furno sine hostiis, item salam unam
terraneam super ceéllariis cum hostiis et introitu manus sinistre ipsius sale est
camera una cum hostiis, privata e cimineda, item cameram unam.cum hostiis
et cum camera privata sine hostiis, item cellarium unum cum hostiis ad retam,
item salam unam terraneam subtus falconeriam cum hostiis, item salam aliam
cum fenestra una dupla, hostiis in ipsa fenestra et cum sedilibus tribus de ligno,
item salam unam cum fenestris duplis duabus et cum duobos hostiis in fenestris
ipsis et cum sedilibus duobus de ligno, item .cameram unam privatam cum hostiis,
item salam unam, que dicitur falconeria, et in tecto ipsius falconerie sunt sale
quator dischoperte, item turrim unam super portam magnam, cum ecclesia que
vocatur Sancta Ecatarina, cum hostiis duobus et fenestra dupla cum hostiis,
item portam unam que ascendit ad predictam turrim cum hostio uno, item domum
unam que dicitur stalla extra calustrum castri predicti ex parte septentrionis,
item domum aliam dischopertam, item stallam unam prope ipsam domum, item
domum unam dischopertam prope vineam desrtam curie in parte meridiei, item
stallam unam, medietate choopertam et aliam dischopertam. Subsequente vero
ipso die ad forestam predictam, que non multum distat a terra, cum eisdem Fran-
cisco et castellano nos contulimus et perambulando per ipsam... intus et exstra
vidimus ipsam in diversis eiusdem partibus viridibus lignis et siccis fore incisam,
quam quidem forestam, prout est, idlem Franciscus prefato magistro Symoni...
resignavit... Que scripti ego idem Guilielmus puplicus Gravine notarius.

Nicolaus Gravine Iudex qui supra textatur.

Judex VITUS de MILETO testatur.

Judex GREGORIUS CAVILIA testatur.

Judex STEPHANUS iudicis Johannis Gravine baiulus testatur.

Que vidit certe GARGANUS firmat aperte.

(Dalla descrizione della citta di Gravina fatta dal tabulario Napoletano Virgilio
De Marino nel 1608 per Papprezzo dei beni feudali e burgensatici).

Descrizione del castello.
(Omissis).
Dentro di detta cittd non vi é castello, ben vero é che da fuora di essa

a distanza di uno miglio dalla parte di tramontana et fuora della porta di suso,
vi & una strada larga per la quale si va et si ritrova uno castello sopra una
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collinetta circundata di vigne et territorii éeminatorij di detto Duca, quale
castello parte di esso da dentro é vecchio et diruto et é rinforzato et dicono
che sia stato fatto da Barbarosso per sua comodita nella caccia, dove é una
bona abitazione consistente in uno cortiglio grande coverto et scoverto et al
entrare di ditto cortiglio a man destra vi é una cappe]ia con la icona de sancta
Caterina et appresso vi é una stanza grande fatta per lo, tinello con la cocina
appresso con doi camerini: in dicta cocina per mezzi é la cisterna, fuora la
porta di dicta cocina et appresso sono. doi cellaj grandi et allo incontro della
intrata di dicta casa vi é una logia coverta con archi voltati con pelastri di
pietre gentile et con due camare mattonate, una destra et un altra a sinistra
de uno correturo dentro dette loggie per lo quale correturo si entra in una
stalla, et piit dentro sono tre altre stanze una a destra et due a sinistra di
detta stalla con un altra camera fuora a-sinistra di detta logia' con uno came-
_rino sotto la grada. Quale stantie sono tutte a lamie ben fatte e forte et a
mano sinistra di ditto castiglio sono multe altre stantie dirute et vi & la grada
per la quale si sale alla habitatione di sopra, dove si ritrovano una sala grande
allo incontro lo... di detto castiello, quale sala é scoverta, ben vero vi sono le
mura alzate circum circa parte non & et parte é vecchia ma... coprirse et in
testa di detta sala sono tutte lle stantie sopra la stalle et sopra Il'altre stantie
impiano allo cortile, quale stantie sono scoverte colle mura alzate atti a coprirse
et pitt dentro sono sei camare coverte a lamia mattonati et doie camerine et
Paltra camera have la finestra sopra la cappella per comodita delle messe,
quale sei camare hanno le porte et fenestre atte ad habitare, massime la estate
per essere loco pit alto della citta et di migliore aria et piit fresca, nel quale
se possono reponere vittuvaglie et vini et per sotto d’esso castiello passano
la strada che viene per Puglia da Napoli, di Spinnazola, della marina et altri
luochi convicini per li quali si va in carrozza.
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Tra le ultime vicende toccate in sorte agli storici Castelli
Pugliesi, centri silenziosi della sempre piit attiva vita di queste
bianche citta del Mezzogiorno, testimoni solenni di secoli di storia
" che tornano ad essere sentiti dal nuovo spirito delle popolazioni
pitt che dal solitario turista o studioso straniero che, fino a qualche
anno fa, li toccava come stazioni di un pellegrinaggio ideale, che
pareva appartenere a lui solo, particolarmente felice & stata la
ventura del Castello di Oria.

Un colto cittadino Oritano, orgoglioso di sua terra e studioso
d’Arte, il Comm. Martini Carissimo, ha ottenuta la proprieta del
Castello, cedendo in permuta al Comune un suo palazzo ora sede
del Municipio. o ‘ 4

Questa permuta, mentre & stata per il Comune di notevole
vantaggio, & destinata a portare il maggior beneficio all’insigne
monumento che, completamente in abbandono, avrebbe continuato
nella sua rovina senza rimedio.

Sembra che il Martini Carissimo abbia accolti finalmente i
voti di quanti fino ad oggi hanno scritto del Castello di Oria, non
tralasciando mai di esprimere un triste pensiero sulle sue condi-
zioni miserande. )

Leggevo a questo proposito in un volume di Cosimo De Giorgi:
«E necessario che si ponga subito mano ai lavori di restauro e
sarebbe tempo che questo edificio maestoso fosse ridonato all’antica
sua forma togliendo tutte le aggiunzioni barocche e balorde fatte
dal 1600 ad 0ggi... ».

Il De Giorgi scriveva questo vano appello nel 1880.

Nel 1897 un uragano d’inaudita violenza completava I'opera
di distruzione abbattendo oltre le deprecate «aggiunzioni ba-

3 - lapigia, Anno V, fasc, I-II
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rocche » tutta la merlatura del lato orientale, i coronamenti delle
torri e producendo altri molti gravi danni alle fabbriche, gia inde-
bolite dall’opera devastatrice del tempo e dell’uomo. ,

Oggi, entrando ne! vasto piazzale interno del Castello ove
cinque secoli or sono potevano allinearsi 5000 armati, si ha la
sensazione di queste rovine ed accade di pensare, provando la
suggestione del grande rudero, che forse & stato bene che il de-
siderio d’un bel restauro non abbia mai potuto, per ovvie difficolta
finanziarie, concretarsi. Quasi certamente oggi I'occhio del visita-
tore colto sarebbe urtato da qualche ricostruzione tutta merli,
aggetti e bifore ricamate, campionario deprecabile del bello stile
romanico pugliese, com’era in uso fare quando il restauro non si
sentiva ancora con i criteri rigorosamente scientifici d’oggi.

Il Comm. Martini Carissimo che, riscuotendo la fiducia del
Consiglio Superiore delle Belle Arti, & diventato il proprietario
del Castello di Oria, ben comprendendo le delicate necessita d’un
cosi importante monumento e ponendo al di sopra d’ogni perso-
nale interesse I'amore genercso e intelligente per il suo Castello,
si & posto a contatto immediato con la Soprintendenza ai Monu-
menti della Puglia che ne curera direttamente i lavori di restauro.

*
% *

Venendo da Brindisi sulla strada che porta a Taranto ed
oltrepassata Mesagne, in fondo ad una bianca rettilinea strada,
lontano, al di sopra della limpida ed argentea nebbia d’ulivi, che
sfiora senza nasconderla, questa piana terra di Puglia, I'occhio,
appena distratto dalle candide macchie di mandorli fioriti e dai
nudi contorti alberi di fico, si posa senza pilt staccarsi sulla massa
grigia ed imponente del Castello, che via via si delinea e domina
con le sue mura merlate, le torri e la sua vastita, dall’alto della
rocca. L’idea, letta non so dove, «del vascello nuotante nell’aria
con la prora a tramontana » rinasce spontanéa ed esatta.

' Oria moderna si raccoglie li sotto e lancia le sue case bianche,
.rldenti di logge e balconi fioriti, su nella breve ripida salita verso
il Castello silenzioso e forte. -

Le origini di Oria si perdono nella lontana civilta della lapigia.
Fra Leandro Alberti sulla fine del '500, Tomaso Albanese nel
IGSQ ed altri in dipendenza la identificano con quella Uria di cui
Plinio e Strabone narrano la edificazione fatta dai Cretesi che,
dopo aver assediato per cinque anni Camico in Sicilia ed avendo
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conosciuto di non poterla espugnare, avevan fatto ritorno alle
loro navi e, colti dalla tempesta, furon gettati sulle coste della
lapigia.

. Del pari Hyria cittd della lapigia & nominata da Erodoto nel
7° libro e nell’Historie di Appiano Alessandrino, ma il fatto che
I’Oria attuale non sia posta sul mare ha indotto altri a situare
altrove la citta di fondazione cretese. Giuseppe del Viscio ultima-
mente, a conclusione di un suo studio sulla Uria di Plinio, la iden-
tifica con la Hyria dauna e la colloca sulla sponda del lago di
Varano. .

Non & mio compito discutere di tale origine, basta averne
accennato. Certo & che I'Oria attuale sorge nel medesimo luogo
della antica citta della lapigia, centro importante alla stessa guisa
di Brindisi, di Ceglie e di Mesagne della Messapia, come lo di-
mostrano i frammenti di ceramiche, lapidi e resti messapici che
vengono in luce ancora oggi ad ogni scavo occasionale.

La sua posizione geografica, a cavaliere di una collina nel
mezzo della via Appia che da Taranto portava a Brindisi, in un
punto che divenne presto la chiave della regione Salentina, pud
spiegare a sufficienza il perche Oria, le sue mura ed il suo Ca-
stello infine, furon. teatro di dispute, battaglie, ribellioni, saccheggi
e distruzioni continue.

La rocca scelta come centro di resistenza per il suo stesso
elevarsi sulla pianura, ebbe fino dagli inizi necessita di fortificarsi
e le opere di difesa sorsero dove era I’acropoli e vennero succes-
sivamente distrutte e riedificate ad ogni nuova dominazione.

Colonia Greca, Municipio Romano, dopo la caduta dell’Impero
d’Occidente, la vediamo distrutta dai Goti, conquistata dai Lon-
gobardi, concessa ai Duchi di Benevento, saccheggiata con Ta-
ranto dai Saraceni tra il 925 e il 927, ripresa da Lodovico II,
disputata sempre tra Arabi e Greci, nuovamente incendiata dai
Saraceni nel 977 e finalmente, dopo viva lotta, in potere di Ro-
berto Guiscardo nel 1060.

Si vuole che i Normanni, occupando Oria, abbiano accresciute
le sue difese costruendo sulla rocca il torrione quadrato con altre
importanti opere di fortificazione.

Oggi il Castello non presenta nessuna parte che possa attri-
buirsi a quell’epoca ed & anzi scarsissimo ogni elemento che possa
risalire a prima del XIII secolo.

Si sa piuttosto che sull’acropoli, dove doveva essere situato
il Tempio maggiore pagano della citta di Oria, nel quale entrarono
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i Santi Oronzo, Giusto e Fortunato, sorse la prima Chiesa cristiana,
forse da un riadattamento delle stesse strutture del Tempio pagano.

Circa 'anno 880, essendo questo edificio in rovina, Teodosio,
allora vescovo della Chiesa Oritana, fece riedificare nello stesso
luogo la sua chiesa dedicandola alla Gloriosa Vergine Assunta.
Collocod nel nuovo Tempio le reliquie dei corpi dei Santi martiri
Crisanto e Daria, che nell’886 egli stesso aveva ottenuti e tra-
sportati da Roma. La Chiesa sorse sul piit alto colle della citta,
nel cerchio delle sue mura che dovevano proteggerla rasentandola
ad occidente. La sua cripta, che descriverd pii1 avanti, & conser-
vata ancora in parte e vi si accede dal plazzale interno del
Castello.

L’abbattimento del Tempio del vescovo Teodosm coincise.
con la pagina fondamentale della storia del Castello.

Alla dominazione Normanna era succeduta quella Sveva e
Federico II Imperatore, regnava nelle Sicilie dal 1215. Per ricon-
ciliarsi con il Pontefice, dopo la scomunica di Onorio IIl, Fede-
_rico II si era impegnato di condurre una crociata in Terra - Santa,
ma dapprima si finse malato in Sicilia e poi raggiunta Brindisi
nel 1227 vi indugio diversi-mesi, sempre trovando modo di rin-
viare una partenza che non era nei suoi disegni. Fu in quel tempo
che PImperatore senti il bisogno di fortificare le citta Pugliesi di
Trani, Bari e Brindisi e.probabilmente diede ordine di accrescere
le opere difensive di Oria.

Racconta I'Albanese (storico Oritano del 1600) che in quel
tempo, circa il 1228, Federico Il convenne con I’Arcivercovo della
citta di Oria che gli venisse ceduto il luogo alto dove era la
Chiesa per avere liberta di fondarvi la Rocca. In cambio diede
terreno e mezzi per la costruzione del nuovo Duomo ed in pii le
super decime dei grani ch’egli percepiva dal suo feudo nella citt.

La tradizione fa percio risalire al grande Imperatore la co-
struzione del Castello, altri I'attribuiscono al figlio naturale di lui
Manfredi che nel 1250 alla morte di Federico, essendo Corrado
succeduto al trono del padre, aveva ereditato il Principato di Ta-
ranto con quattro altri contadi, fra cui Oria. ' -

Morto, pochi anni dopo, Corrado, Manfredi cercd di imporsi
a tutto il Regno, ma ebbe a vincere col suo valore la resistenza
dei Baroni ribelli e d’altre citta incoraggiate dalla scomunica di
Papa Alessandro IV che anche con le armi si preparava a com-
battere I’azione di Manfredi.

Oria visse in quell’occasione una delle piit eroiche sue pa-
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gine. Tommaso d’Oria, valoroso Capitano e fiero combattente, fu
'anima di una resistenza accanita e, forte del nuovo Castello, so-
stenne senza cedere I'assedio munitissimo di Manfredi, fino a
quando questi trattd la pace per correre a Melfi e respingere vit-
toriosamente le armi pontificie. Soltanto I'anno seguente Manfredi,
arresasi Brindisi e consegnati nelle sue mani i capi ribelli, tra cui
Tommaso d’Oria che pagd con la vita il suo eroismo, poté ri-
prendere Oria ed affermare il suo dominio nel Salento.

Ma la sorte degli Svevi era segnata ed ecco entrare nel re-
gno delle Sicilie I'esercito di Carlo d’Angio. Nel 1268 periva nella
battaglia di Benevento lo stesso Manfredi e 'anno seguente si
compiva la sorte di Corradino ultimo degli Svevi.

Sotto il dominio Angioino Oria costituita in feudo passd anni di
relativa tranquillita, governata da Signori fedeli alla casa regnante.

Quando Carlo II costitui il principato di Taranto, Oria vi fu
compresa e ne furono investiti successivamente Filippo d’Angio,
il figlio di questi Roberto, il fratello di Roberto Filippo e Giacomo
del Balzo suo nipote, dopo del quale anche Oria ritornd alla
Corona.

In questo periodo il Castello di'Oria ebbe le piit notevoli ag-
giunte, e successivi restauri gli diedero le forme ed i caratteri che
presumibilmente sono giunti fino a noi.

Documenti conservati nell’archivio capitolare di Brindisi ed
altri, raccolti nel codice Brindisino, ci dicono indirettamente di

-questi lavori che andarono poi rallentando sotto gli ultimi Principi

di Taranto per vari privilegi ad esenzioni concessi, a scapito del
Castello, ai Vescovi ed ai cittadini Oritani.

Verso la fine del XIV secolo il valoroso Ramondello Orsini,
figlio del Conte di Mola, riusci ad ottenere da Re Ladislao il ti-
tolo di Principe di Taranto. In seguito perd Ramondello fu co-
stretto a difendere il suo possesso contro lo stesso Re Ladislao
che col suo esercito si preparo a marc1are contro le fortezze del
Principato.

Fu allora che Ramondello restaurd il Castello di Oria e riarmd
quelli di Taranto e di Lecce presidiandoli di numerosi balestrieri
e fanti leccesi tanto che il Re dovette desistere momentaneamente
dai suoi disegni di conquista. _

Morto perd Ramondello, strinse d’assedio Taranto mentre la
bella Maria d’Enghien, Contessa di Lecce, vedova di Ramondello,

si titirava nel Castello di Oria, dove accorsero armati per difen-
derne i diritti.
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Il Principato, fedele alla sua Principessa, non cedette alle
armi di Re Ladislao che fu costretto a rinunziare alla conquista.
Soltanto per altra via, ottenendo da Maria il consenso alle nozze,
il Re ebbe in suo potere il vasto possedimento e fino alla sua
morte la Principessa rimase in lunga e trista prigionia. -

Con la liberta di Maria, venne reintegrato nel possesso il
figlio di lei Giovanni Antonio Orsini, il quale ben presto in urto
con la regina Giovanna I dovette sostenere contro le sue truppe
aspre lotte. Di una di queste fu teatro Oria che il 28 agosto 1433
venne assalita e saccheggiata dal Caldora, capitano della regina.

Il Castello, assediato, pote resistere fino all’arrivo di Giovanni
Antonio che lo liberd con la citta. Piil tardi lo restaurd per dimora
della cugina Isabella Chiaromonte, che andd poi sposa a Re Fer-
rante d’Aragona la cui casa intanto era salita sul trono di Napoli.
Alla morte di Giovanni Antonio Orsini, avvenuta nel 1463 in Al-
tamura, Oria divenne cittd regia mentre tutta la regione era agi-
tata dalle dispute tra Francesi e Spagnoli, e mentre i Turchi pun-
tavano arditamente sulle citta della costa Salentina, tanto che nel
1480 il Castello di Oria ebbe ad ospitare Alfonso Il disceso per
riconquistare Otranto caduta nelle loro mani.

Nel 1500, Roberto Bonifacio veniva investito del Feudo d’Oria
da Federico, ultimo re d’Aragona, ma non poteva venirne in pos-
sesso per la guerra tra Francesi e Spagnuoli. Proprio in Oria re-
sistette fino all’ultimo un presidio Francese e, soltanto nel 1503,
dopo un mese di assedio e di combattimenti, Pietro de Pace, co-
mandante spagnolo, espugnd la fortezza, molto danneggiata dai
bombardamenti subiti.

Prevalse nuovamente le armi di Francesco I su esercito di

Carlo V, Oria ritornd ai Francesi, mentre Roberto Bonifacio pren-
deva possesso del Marchesato. Ben presto perd I’Imperatore riaf-
fermd il suo dominio e, nel 1529, anche Oria fu ripresa dalle truppe
spagnole,
- Tra i feudatari, ritenuti sospetti d’essere stati favorevoli ai
francesi, fu Roberto Bonifacio al quale fu folto il Marchesato. In
appena due anni perd morirono, 'uno dopo I'altro, tre nobili ca-
valieri ch’erano stati successivamente investiti del Marchesato, e
~fu allora che Roberto Bonifacio con molta disinvoltura si presento
all’ Imperatore.

L’Albanese riporta il discorso che Roberto tenne al Sovrano:

«Signore, io son venuto qui non tanto come sollecito dell’util
« proprio, come zelante della salute di Vostra Maesta, percheé
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«come Ella medesima vede, quel mio Stato & fatalmente contrario
«a chiunque il possiede fuorché a me, onde io priego e scongiuro
«la Maesta Vostra che per guardarsi da qualche sinistro acci-
«dente me lo faccia restituire ».

E dice ancora I’Albanese che sorrise a si piacevole proposta
I'Imperatore e restitui a Roberto Bonifacio il suo Marchesato
nel 15831.

Il Castello fu da quel tempo privato del presidio militare e
conservo le sue artiglierie fino al 1558, quando vennero traspor-
tate al Castello dell’Isola di Brindisi.

Anche i Bonifacio non conservarono a lungo il Feudo, poiché
il figlio di Roberto, Bernardino, uomo dottissimo, filosofo ed uma-
~ nista, calunniato e perseguitato per le sue idee, fu costretto a fug-
gire nel 1557 per andare a morire vecchio e povero, fuori d’ Italia.

Confiscato allora dalla Corona, il Marchesato nel 1562 fu da
Filippo II donato ai Borromeo.

Secondo la tradizione, il Santo Cardinale Carlo vendé il suo
Principato per 40.000 ducati dispensandone il ricavato parte in
- sussidio ai poveri e parte in accrescimento dei luoghi pii. Dopo
un lungo periodo di Signoria del ramo di Davide Imperiale, che
resse il Marchesato fino al 1779, Oria passd al Regio Fisco.

Nel 1825 le monache Benedettine comprarono il Castello il cui
piazzale interno coltivarono a giardino con viali e pergolati, senza
pero utilizzarlo o comunque restaurarne gli edifici e le mura che
seguitarono nella loro rovina.

Il demanio ed il Municipio che ne ebbero la proprieta dopo
il 1866 per la soppressione degli ordini religiosi, non furono nem-
meno prodighi di cure verso il Castello, che pure ebbe qualche
restauro ancora dopo il ciclone del 1897 ed in questi ultimi anni.

Ora la Soprintendenza ai Monumenti della Puglia, per I'inte-
resse e l'entusiasmo del nuovo proprietario, Comm. Martini Ca-
rissimo, iniziera un razionale ordinato restauro di cui parlerd meglio
pitt avanti.

*
* %

Adattandosi alle condizioni del terreno della sommita dell’al-
tura su cui sorge, il Castello di Oria & venuto ad assumere una
forma icnografica prossima al triangolo isoscele, con il vertice
pilt acuto orientato quasi a nord e la base a mezzogiorno.

Sul rilievo planimetrico d’insieme qui riportato si distinguono
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facilmente le varie parti della vasta costruzione e la disposizione
delle principali fabbriche per la difesa, per abitazione e gli accessi
all’interno del grande piazzale.
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I due lati nord orientale ed occidentale sorgono a corona-
mento d’un pendio molto scosceso e di difficilissimo accesso
mentre il lato di base a sud interrompe un’ascesa piit dolce ch’e
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quella su cui s’¢ sviluppata la citta, fra le cui case oggi si sale
con relativa comodita fino al Castello.

I lato sud, che si sviluppa per una lunghezza di quasi 88 metri,
& costruito molto piit solidamente ed & piit guernito degli altri, eviden-
temente per essere stato il meno naturalmente forte e pii1 accessibile.

Il muraglione si eleva per un’altezza considerevole quasi a
due terzi delle. torri ed & fortemente bastionato verso I'esterno
raggiungendo uno spessore
medio al livello del cortile
di m. 7.50.

Le tre torri pitt impor-
tanti sono su questo lato.

Nell’angolo sud occiden-
tale sorge il grande mas-
siccio torrione quadrato che
¢ evidentemente opera an-
teriore a tutto il resto del-.
Castello.

Questa torre, costruita
con una solidita eccezio-
nale, doveva costituire il
centro di maggior resisten-
za durante gli assedi per
-complesso di difese ed of-
fese ancora evidenti nelle

aperture.
Torre quadrata e cortina a mezzogiorno. Nei 4 metri di spessore
‘ del muro bastionato a mez-
zogiorno, sono ricavate per due piani piccole stanze con feritoie,
inoltre con strette scale si scende nel corpo della muratura stessa,
fino a raggiungere spiarole e gettarole pilt basse.

Il prospetto ad ovest & coronato per tutta la sua lunghezza,
al livello della terrazza, da una fila di mensoloni di- pietra sor-
reggenti ancora dei lastroni che, gettati tra mensola e mensola,
costituivano un cammino di ronda che era utile per vedetta e pit1
per la difesa piombante. La parte superiore della torre fu rima-
neggiata in seguito per nuove necessitd difensive con Iapertura
delle cannoniere a largo sguincio interno, mentre tutta la mura-
tura di coronamento, mantenuta di grande spessore, fu costruita
a superficie incurvata per offrire meno presa all’urto dei proiettili.

sue caratteristiche e rare .
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L’interno della torre & terrapienato per circa meta della sua
altezza, cio& per circa 5 metri al disopra del piano del piazzale
interno. Su questo riempimento & poggiato il pavimento della

La grande sala nella torre quadrata.

grande sala rettangolAare a due navate longitudinali ed originaria-
mente a due piani di cui do un disegno d’insieme dello stato attuale.
Il carattere di questa costruzione conferma lattribuzione della
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torre al primo periodo del Castello, forse anche Svevo, certo non
posteriore al XIII secolo. :

Due archi a sesto acuto molto ribassati ai quali ne corrisponde
superiormente un altro a pieno centro ed un quarto grande arco
di costruzione posteriore, forse in sostituzione di altri due ana-
loghi ai precedenti, costituiscono I'ossatura di spina della costru-
zione ed attraversano la sala per la lunghezza di 16 metri e
mezzo dandole un aspetto scenografico e ‘suggestivo. Tra questo
muro di spina ed i muri laterali sono gettati quattro archi in
pietra poggiati su mensole in corrispondenza dei piedritti.

Due volte in tufi squadrati, come gli archi a sesto acuto, co-
prono le navate e sostengono solidamente la terrazza di copertura.

Originariamente la sala che noi vediamo era divisa in due
piani da un solaio in legno ora distrutto. Oltre alle tracce del-
immorsatura dei travi nelle murature sono evidenti le imposte
di archi, crollati col solaio che univano i pilastri centrali con i
muri laterali legando trasversalmente la costruzione. Il piano del
- pavimento delle stanze superiori & facilmente individuabile per
un’eventuale non necessaria ricostruzione.

Di quel piano sono rimasti anche, nella parete nord, i resti
di un bel caminetto ornato di due colonnine di marmo di cui

restano sospesi e in sito i due
" capitelli di belle forme e prege-
vole fattura.

Per una scala di pietra nell’an-
golo nord si accedeva a questo
piano superiore ed al terrazzo.
Poche sono attualmente le aper-
ture che danno luce alla sala.
Alcune finestre sono state chiuse
per rinforzare la muratura in
vari punti lesionata e soltanto le
due a pianterreno che danno
sulla campagna a ponente sono
in buono stato di conservazione
e mantengono quasi intatte le

: . ‘ belle transenne di pietra che in
Transenna in pietra nella sala esse, come nelle aperture delle

della torre quadrata. cannoniere sulla terrazza della
torre, vennero collocate nel 1600 durante il Marchesato degli
Imperiali.
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L’aspetto di questa torre quadrata & ben diverso dalle altre
due torri dette del Salto e del Cavaliere situate rispettivamente
all’angolo sud orientale I'una e circa al centro del lato sud la
seconda. Queste due torri, di periodo Angioino, sono a pianta
circolare e si presentano tanto lineari e snelle quanto complessa
e massiccia € la torre quadrata.

. Testimoniano il principale e pilt notevole completamento delle
opere del Castello, almeno per quanto riguarda la sua missione
difensiva. : ‘

Probabilmente sorsero per necessitd di dominio anche sul
versante orientale verso la citta che, malgrado la sua cinta di
mura, poteva cadere in mano dell’assalitore prima e piu facil-
mente della Rocca. Queste torri cilindriche ebbero anche ufficio
pit di vedetta che di vera e propria difesa. Mancano infatti in
esse, a differenza del torrione quadrato, le cannoniere ed i piom-
batoi, caratteristici mezzi di difesa di allora.

Tali aperture si riscontrano invece nella cortina della muraglia
terrapienata che le congiungeva tra loro ed alla quale era affidata
la pilt valida difesa. -

Piuttosto & da notare che la torre detta del Cavaliere, sor-
gendo circa a metd del lato a mezzogiorno, veniva a trovarsi
proprio accanto al secondo ingresso/al Castello aperto in quella
cortina e che certo doveva cosi essere particolarmente e piit
efficacemente protetto. :

Queste torri, oltre che per le diverse proprieta difensive, si
differenziano dalla torre quadrata per essenziali caratteri costrut-
tivi e stilistici. Innanzi tutto & da escludersi che possano essere
di epoca Sveva non essendo la torre cilindrica in uso nelle forti-
ficazioni di allora in Puglia. I Castelli Svevi di Puglia presentano
invece esempi di speciale interesse di torri poligonali, come le
pentagonali di Lucera, di Brindisi e S. Nicandro e le ottagone di
Castel del Monte, mentre le torri cilindriche di Lucera, esempio
pilt vicino a quelle di Oria, si sa che furono aggiunte nel periodo
di dominazione Angioina. A consigliare la forma cilindrica non
poterono essere certo ancora i concetti balistici che, con 'aumen-
tata efficienza delle artiglierie, portarono piit tardi, in sulla fine
del 1400, ai torrioni cilindrici casamattati numerosissimi in Puglia
in epoca Aragonese. :

E pilt probabile che con gli Angioini si sia sentita I'influenza

delle forme d’architettura militare francese e d’Alta ltalia dove, in -

Plf}monte specialmente, si ebbero numerosi esempi di torri cilin-
driche in Castelli Medioevali del periodo Normanno-Svevo.
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Queste Torri, alte, nude e con soltanto qualche stretta feritoia,
conservano in sommita un coronamento di- mensole a gradini, spor-
genti m. 1.30 dal vivo del muro, che sorreggevano un cammino di
ronda formato da lastroni collocati tra mensola e mensola e da un
parapetto di pietra, appena decorato in basso da una serie di sfon-
. dati triangolari e in sommitd da una piccola cornice sagomata.

ORIA - PARTICOLARE DEL CORONA.
MENTO DELLE TORRI CILINDRICHE .

Questo coronamento, di-cui offro uno schematico disegno rico-
struttivo, fu abbattuto dal ciclone del 1897 ed ora non ne rimane
che un brevissimo tratto fermato poi con una catena di ferro.
Nella Torre del Cavaliere il parapetto era stato demolito e
sostituito nel XVII secolo con un gentile transennato in pietra sul
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tipo di quelli che chiusero le finestre e le cannoniere della Torre
quadrata.

Le Torri, terrapienate in buona parte, hanno nella parte su-
periore una stanza circolare coperta con una vbdlta a cupola at-
traverso la quale, per una originale scaletta in muratura si rag-

(WICSA SOTIERRANEA NEL PIAZZALE INTERNO DEL CASTELLO DI ORIA
DIANTA ‘p
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giunge la sommita. Le Torri erano unite da un passaggio protetto,
ora crollato, che seguiva il muro a mezzogiorno.

Dall'angolo orientale del piazzale interno del Castello, ai piedi
della Torre del Salto, si scende per una scala di pietra nella Chiesa
sotterranea che, secondo la tradizione e gli storici locali, doveva
far parte dell’antica Chiesa che il Vescovo Teodosio aveva eretta
nell’880. Questo avanzo & certo opera anteriore all’XI secolo.
Il vano, avente una massima lunghezza di m. 9,80 per m. 6,75 di
larghezza, & diviso in tre navate da due file di pilastri, di cui ne
rimangono quattro per fila. Al centro del lato occidentale si apre

4 - Iapigia, Anno V, fasc. I-IL
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una piccola abside semicircolare a nicchia. I pilastri costruiti in
pietra appena squadrata e malta di calce, hanno una pianta cru-
forme per I'aggetto corrispondente alle imposte dei quattro archi.
Sono alti circa 2 metri, senza base ed hanno a guisa di capitello,
blocchi di pietra monolitici di spessore variante fra i 10 ed i 30
centimetri; evidentemente materiale di spoglio, forse lastroni di una
pitt antica pavimentazione. Al disotto di uno di questi blocchi si
scorge una decorazione a riquadri paralleli e concentrici. Lungo

(HIESA SOTTERRANEA NEL PIAZZALE INTERNO DEL CASTELLO DI ORIA
SEZIONE AB

Sezione longitudinale della Cripta.

le pareti laterali corrisponde ad ogni pilastro I’analogo contropi-
lastro e tra uno e I'altro si svolge I'arco a tutto centro su cui si
impostano le voltine a vela, una ogni quattro pilastri. Soltanto
'ambiente dinanzi all’abside -forma come un piccolo transetto ed
& coperto con volta a botte.

Negli spigoli dell’abside, all’imposta della nicchia, sono inca-
strate a mo’ di capitello due pietre lavorate rozzamente con un
astragalo scolpito e fogliette incise. Le voltine sono costruite con
piccoli conci a corsi concentrici e raccordati. agli archi con una
pietra triangolare.

Tutta la cripta era intonacata e probabilmente decorata con
pitture. Delle decorazioni primitive, perd, non & rimasta alcuna
traccia e gli affreschi molto rovinati che si vedono oggi su alcuni
pilastri e nei sottarchi sono opere della seconda meta del se-
colo XIII o- del principio del seguente. Figure di Santi sulle faccie
dei pilastri e disegni geometrici in rosso e nero nei sottarchi sono
decorazioni eseguite in un probabile riadattamento della cripta a
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Chiesa sotteranea, quando la costruzione del Castello era gia un
fatto compiuto. Una sola figura di Santa, di volgare fattura, ridi-
pinta in epoca molto pilt tarda, & in buono stato di conservazione
e porta la data del 1636. Quanto si estendesse la Cripta in senso
longitudinale non si pud dire, essendo stata spezzata, dopo la quarta
campata contando dall’abside, con le fondazioni del muraglione
orientale del Castello. Anche I'ingresso attuale non pud essere
quello primitivo perché per dare all’imbocco della scala I'altezza
sufficiente, fu necessario rompere I'arco e demolire una parte
della voltina a vela corrispondente. Da dove si scendesse in ori-
gine nella Cripta non & dato di sapere, come non puo essere che
un’ipotesi molto relativa quella che il vano del soccorpo corrispon-
desse alla navata centrale della Chiesa superiore. \

In epoca piit tarda la Cripta non venne pii officiata e mentre
scomparve ogni traccia della suppellettile di culto, venne adibita
a luogo di sepoltura.

Risalendo dalla Cripta si segue il muro che per una lunghezza
di 107 metri cinge ad oriente il piazzale del Castello. Questo muro,
che ha uno spessore di circa 3 metri, & percorso in sommita e per
tutta la sua lunghezza, da un ripiano protetto da 53 merli che ab-
battuti quasi completamente dal ciclone, vennero ricostruiti durante
alcuni lavori di restauro nel 1920. '

Due porte aperte in questo
muraglione danno su due bastioni
terrapienati e sporgenti, addossati
all’esterno della muraglia probabil-
mente come opere aggiuntive di
difesa,quando si presentarono spon-
tanei i principi del fiancheggiamento
e della difesa radente.

L’estremo Nord del muro in-
contra l'ultima e pitt piccola Torre
del Castello detta dello Sprone per
la sua posizione al vertice pit1 acuto
del vasto triangolo quasi come prora
della grande nave di pietra. Una
piccola decorazione a mensolette
ne adorna i lati esterni sotto la
forte merlatura e s’interrompe sul
lato verso il piazzale. In questo Pazticolane o'
fronte due grandi archi lasciano cormuciaome
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aperti i vani interni della piccola Torre di pianta trapezoidale,
coperti a volta. :

Una serie di belle mensole e di archetti posta sopra I'ingresso
del vano a livello del piazzale forma tutta la sobria decorazione di
questo fronte.

Il lato occidentale del Castello & quasi completamente occu-

l Pozhicolune ' cornlce .
ad orncheltl! weQlgo
Torvie dello SPQIOMQ‘

pato dai fabbricati che dovettero costituire le abitazioni dei feu-
datari e dei castellani, gli alloggi dei soldati, le armerie ed i ma-
gazzini. Questo nucleo di fabbricati & la parte del Castello che ha
subito pilt rimaneggiamenti ed & oggi la pitl diroccata.

Tra le tante sovrapposizioni delle varie epoche rimangono al
piano del piazzale alcune stanze di struttura e fattura medioevale
che possono ritenersi coeve del torrione quadrato. Una scala a
chiocciala costituita a blocchi unici, comprendenti il grado e I’anello
dell'asse centrale, ricorda altre scale di Castelli Svevi, Tutto il resto
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del piano terreno, molto danneggiato dall’umidita e dal” tempo, ¢
sempre costruzione anteriore al secolo XV. Del piano superiore
sono rimaste tre sale molto vaste e coperte con volte, una diversa
dall’altra, in genere a padiglione. Tutto il resto & crollato, ed anche
queste volte sono in pessime condizioni di stabilita. Anche dall’esterno
questo lato si presenta come un complesso di opere successive che
hanno finito col mutarne I'aspetto, sovrapponendosi I'una all’altra.
La parte pitt antica & quella che va ad unirsi alla Torre quadrata.

In quel punto della cortina si apre Iantico ingresso. Lo pre-
cedeva un breve recinto che formava come una piazzetta chiusa
e ben munita di cannoniere, balestriere ed altre difese. :

Per entrare in questa piazzetta si doveva quindi attraversare
una prima porta a sua volta difesa da un altro recinto che giun- '
geva probabilmente a proteggere un ponte levatoio od il punto
obbligato di arrivo della ripida salita_che portava al Castello.

Dalla piazzetta si accedeva nel cortile del Castello attraverso
un corpo di guardia la cui porta era difesa ancora da gettarole
di fuoco e feritoie per balestrieri.

Nella piccola piazza esterna si & trovata una scaletta nascosta
che scende ad una stanza sotterranea con alcune feritoie ed una
piccola porta che da sulla campagna sotto le mura.

Deve trattarsi dell’antica porta chiamata falsa per la quale,
racconta 1’Albanese, nascostamente si passava per le sortite e scor-
rerie contro il nemico o per condurvi celatamente cio che in tempo
di guerra abbisognava. :

Il restauro del Castello di Oria ha un carattere molto com-
plesso e dovra essere ripartito in varie fasi che gradualmente, con_
la paziente e ragionata cura del nuovo proprietario, portera il
Monumento a ripredere una vita nuova e lo mettera in grado di
‘resistere al tempo per molti anni ancora.

Innanzi tutto si sta procedendo a saggi sulle murature e nel
terreno per raccogliere ogni elemento possibile per il futuro lavoro.
. Cosi si procede all’esplorazione dei sotterranei che man mano
si rivelano all'opera del piccone e si vanno liberando le murature
dalle pitt indegne sovrapposizioni. ,

U.n saggio nel cortile ha aperta una galleria nel sottosuolo che
cammina in direzione Nord - Sud. Una prima esplorazione tra 'am-
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masso di pietre cadute all’interno ha dato esito negativo, circa il
possibile rinvenimento di frammenti decorativi.

Stanza con scala nella torre del Cavaliere.

Un altro saggio, per non citare che i principali, & stato fatto
nel pavimento della sala grande della Torre quadrata ed ha di-
mostrata I’inesistenza di qualsiasi vano sottostante.



1! castello di Oria ed il suo restauro 51

Allesterno del Castello, di fronte al pilt antico ingresso, &
stata scavata la piazzetta menzionata nelle cronache locali e si
sono messe in luce le murature che la circoscrivevano liberando
le numerose feritoie e le cannoniere che costituivano la prima
difesa del Castello. Cosi & apparsa la scaletta che dalla piazza
scende in un vano sottostante con I'uscita di sorpresa sulla cam-

pagna che pud identificarsi con la « Porfa Falsa> di cui si & detto.

Lato occidentale verso la torre dello sperone.

Il portico del secondo ingresso, quello nel lato a mezzogiorno,
& stato stonacato per rimettere a vista la muratura originale in
tufi squadrati e sono apparse le pietre cilindriche in alto che
trattenevano nel loro cavo i perni del portale. Questo portico,
chiuso rozzamente con un muro, & stato anche riaperto e reso
carrabile per I'accesso al Castello. '

Il medesimo scrostamento dell’intonaco si sta eseguendo nella
stanza inferiore della Torre dello Sperone adibita a Cappella dalle
Monache del vicino Convento. Verra cosi liberata la volta a botte
ogivale e si spera possa riapparire all’interno I'arco dell’antica
apertura che ¢ ora modificata con sagoma barocca.
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Altre opere di questo carattere preliminare si stanno eseguendo
qua e la dove sono utili e possibili e si seguiteranno opportuna-
mente anche durante le fasi successive del lavoro.

L’opera di liberazione andra poi di pari passo con i piccoli

restauri di consolidamento per la riapertura di vani murati, di
finestre, porte, scalette e voltine che, forse percheé minacciavano
rovina, sono state puntellate malamente con pilastri e chiusure
in tufi e calce che ne deturpano la linea architettonica.
' La fase di restauro di maggiore importanza & certamente quella
che consiste nelle opere di consolidamento e risanamento delle
murature principali. Come prima parte di lavori si affrontera il
restauro della Torre quadrata che si trova oggi in buone condi-
zioni di stabilita per quanto riguarda la muratura perimetrale ed
e invece molto danneggiata nelle volte e negli archi del muro di
spina interno. Con la conseguente riapertura delle luci ora murate
si dara alla grande sala quella luminosita che sara sufficiente per
la sua destinazione.

Questa sala verra infatti conservata cosi come risulta dal di-
segno che ho dato e verra destinata ad accogliere quei frammenti
architettonici e scultorei che si sono trovati fuori d’opera e non
si potranno ricollocare, nonche le pregevoli raccolte di monete
ed oggetti antichi del Martini Carissimo.

11 restauro della Torre si estendera alle murature di corona-
, mento con il ripristino delle cannoniere.

In un secondo tempo si provvedera a ristabilire il passaggio
protetto tra le due torri cilindriche ed a rifare quel punto mala-
mente rabberciato col restauro del 1920.

Per le Torri cilindriche si procedera analogamente ad un raf-
forzamento nelle strutture murarie e quindi al ripristino del coro-
namento di cui & conservato un piccolo tratto nella Torre del Salto.

Di molto interesse sara il restauro della parte abitazione che
occupa il lato occidentale. E aspirazione del Comm. Martini Ca-
rissimo di giungere ad abitare il suo Castello e sara percid ne-
cessario procedere con particolari cautele sia dal punto di vista
del risanamento e sia da quello architettonico nel restaurare questo
nucleo di ambienti in abbandono a moderna e signorile abitazione.
Dard in un secondo tempo notizia del progetto, delle soluzioni
adottate e delle conclusioni a cui si sara giunti; ora mi limito ad
un cenno sul quesito da risolvere. Del piano superiore, come dianzi
ho scritto, non son rimaste in piedi che tre sale a volta di cui
una pressoché cadente, il piano terreno invece si trova in buone
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condizioni statiche generali, ma la muratura ha sofferto moltissimo
per umidita di cui & impregnata. In questo particolare caso si
tratta pitt di un ‘risanamento che di un consolidamento poiche il
risarcire anche un’importante lesione preoccupa il tecnico sempre
meno che non il liberare una rete cosi vasta di muri da una forte
umiditd generale. ' '

Il buon geometra locale aveva gia fatto la sua proposta: de-
molire tutto e ricostruire poi senza troppi vincoli ¢ limitazioni. E
evidente che non & possibile, per il carattere storico del monu-
mento, abbatterne una parte cosi importante per ricostruirla, ma-
gari anche fedelmente, ma completamente nuova. Ma nello stesso
tempo & necessario considerare la necessita di rendere abitabili
i locali esistenti e le ragioni finanziarie che vengono a pesare
sempre in questi casi sull’economia del lavoro. Si dovra percid
in questo tratto cercare una via di mezzo che consenta di con-
servare il pilt possibile e nello stesso tempo provveda al completo
risanamento di tutti i locali. Base di questo studio dovranno ‘es-
sere insieme concetti d’Arte e concetti d’economia che nella giusta
proporzione, e con l'ausilio dei pilt moderni procedimenti tecnici,
dovranno risolvere il quesito. Una volta stabilito il principio di
conservare il pilt possibile della parte esistente si dovra pensare
a quella di nuova costruzione. Al piano superiore con un buon
lavoro di consolidamento sara possibile mantenere le tre sale che
hanno pitt o meno resistito all’opera devastatrice del tempo, ma
si dovra bene dare ai nuovi locali destinati ad abitazione una
distribuzione ed un assetto rispondente alle pitt moderne esi-
genze civili ? }

Nello studio del progetto si dovra tenere conto necessaria-
mente del’andamento dei muri esistenti al piano terreno, delle
aperture rimaste, dello scalone che dal cortile pofta al primo piano
e della scaletta a chiocciola che potra diventare scala interna di
servizio. Naturalmente, salvo questi punti fissi, la disposizione de-
gli ambienti potra venire studiata con abbastanza libertd e moderna
praticita. '

Pitt delicata ancora sara la soluzione dei prospetti. Fortuna-
tamente la parete costruita verso I'esterno del Castello sul mura-
glione terrapienato & pressoche tutta salva e si trattera di restauri
di completamento e di non difficile esecuzione. Il fronte verso il
cortile, che verra invece costruito ex novo, dovra essere studiato
con linee molto semplici senza nessuna ricercatezza di particolari,
con appena qualche cornice che richiami il carattere di quelle
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esistenti senza esserne la copia, in modo da poter ambientare la
nuova .costruzione, intonandola come proporzione di massa e so-
brieta di particolari, al carattere generale del Castello senza che
possa risultarne una stonatura o quanto meno una contraffazione
stilistica. '

La collaborazione diretta e bene intesa tra la Sopraintendenza
alle Opere d’Arte della Puglia ed il Comm. Martini Carissimo dara
certo i migliori risultati riportando presto nel solitario Castello di
Oria, dopo secoli di abbandono, un nuovo entusiastico fervore
di vita.

Marzo 1934 - XII. - _
' CARLO CESCHI

La torre dello sperone.

f
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GIACOMO DELLA MARCA
PRINCIPE DI TARANTO

Fu un avventuriero, ma di proporzioni meschine: ebbe I'ope-
rosita dell’avido, la spregiudicatezza del vanesio, 'accorgimento
del debole, ma non dimostrd mai né coraggio né ambizione.

Egli & tutto in quest’aneddoto. Rientrato in Francia dall’ Un-
gheria dove aveva preso parte, sotto il comando di Giovanni di
Borgogna e con esito infelice, alla guerra contro Baiazet, progettd
una spedizione nel paese di Galles con 800 uomini d’arme e 300
‘balestrieri. Ottenne I'approvazione della Corte, noncheé un sussidio
di centomila scudi d’oro, che egli scialacqud subito in giochi e
bagordi. Dato fondo al danaro, fu colto dal rimorso di non aver
mantenuto la parola, e, radunata poca gente su una nave, decise
di tentare senz’altro I’'impresa; ma impaurito dal mare diventato
grosso, rinuncid a tutto e scese a terra. Gli studenti d’Orleans, sa-
puta la cosa, gli andarono dietro cantando: mare vidit et fugit(1).

Ebbene, simile sventato fu prescelto a marito della vedova
regina Giovanna II,... per restituire a costei quel prestigio che
maldicenze e sospett1 tenuti vivi dalle perduranti fazioni, conti-
nuavano ogni giorno a scemare.

Come mai si pensd proprio a lui?

Giacomo della Marca per la verita non era sconosciuto nel
regno di Napoli. Vi era venuto una prima volta nel dicembre del
1401 a capo di truppe francesi, ma con esito disgraziato (2). Vi

104, (1) N. F. FARAGLIA Storia della regina Giovanna Il & Angio, Lanciano,
p. 47.

(2) N. BARONE, Notizie raccolte dai reg. di cancell. deI re Ladislao,
Napoli, 1888, p. 46,
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era. tornato nel 1407 col proposito di liberare Maria d’Enghien
dall’assedio di Ladislao, giungendo perd a Taranto troppo tardi,
quando il re aveva gia avuto la cittd e sposato la contessa, donde
Pinciso del Duca di Monteleone: ef come venne cosi se ne gio
indietro (1),

Forse nella scelta si fece assegnamento sull’eta matura di
Giacomo, gia quarantacinquenne ed anche. lui vedovo; forse e
senza forse si calcold sulla parentela sua coi reali di Francia,
benvisi dalla sospettosa Curia romana; certamente si ritenne che
dando la preferenza a lui si sarebbe offerta una soddisfazione
pacificatrice ai baroni di parte angioina.

Nei patti nuziali Giovanna Il ebbe cura di porre preliminar-
mente la seguente clausola: Giacomo avrebbe ottenuto il titolo e
la signoria del Principato di Taranto, ma non sarebbe stato re, né
di nome n& di fatto. Ef in primis ea (conditio) ne titulum regis
zzsarparez‘ aul personam gereref, Tarenti principalu contentus,
eiusque vectigalibus: at Regni admmzstmtzo libera lohannae

-remaneret (2),

Ma chi violo ed in modo decisivo tal condizione fu la stessa
Giovanna. E vero che, stando al Minuti @), la regina, ai baroni
inviati a Manfredonia ad incontrare Giacomo, «comandd expres-
samente lo dovessero riverire et honorare come conte de la Marza,
et non come re, perché essa volea stesse come suo marito vicario
generale del reame et principe di Taranto, et non come re, come
erano rimasti d’accordo, et lei voleva essere regina et duchessa
in sua vita»; ma & ugualmente vero quanto racconta, sugli avve-
nimenti successivi, il Duca di Monteleone: «Lo martedi a li X

- d’augusto 8 ind. (1415) ad hora de vespera trasio lo Conte de la

Marza marito della Regina a Napole come a Reale, con lo Palio
sopra la testa de panno d’oro a cavallo accompagnato per tutta
Napole de tutti li signuri de lo Reame et de Napole et cosi mer-
catanti. Et gionto a lo Castello novo lla trovd la Regina apparec-
chiata, et accompagnata de donne et signori assai, et come lo
Conte fo in Castello con la Regina I'inguadid, et misole I'anello
et incontinente lo marito piglia la regina per la mano e dixe: an-
dame, mostra lo vostro allogglamento et mi voglio discaricare seu

() N. F. FARAGLIA Diurnali detti del Duca di Monteleone Napoli,
1895, p. 55. .

(2) M. Riccl10, De regibus, Napoli, 1645, p. 164.
(3) A. MINUTI, Vita di Muzio Attendolo Sforza, Totino, 1869, p. 182,
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‘disarmare; et se nde andaro insieme in camera soli et pigliato
diletto insieme poi insero (uscirono) a mano a mano, et all’hora
la Regina dice: Signori, da mo innante questo & lo Signor mio-
et per fino a mo & stato chiamato Conte et se io lo chiamo da
mo innante Re, cosi lo chiamate voi; et fo chiamato da tutti Re
Jacobo » (1).

A seguito di tanto Giacomo fu reputato re ed ebbe il suo nome
preposto negli atti pubblici a quello della regina. Un diploma del
16 settembre 1415 a favore di Raimondo del Vasto & intitolato
appunto da Giacomo e Giovanna rer et regina (2), ed un’eguale
intitolazione & in un altro diploma del 26 settembre 1415 a favore
del monastero di Montecassino (3). ‘

Giacomo perd non si.contentd di semplici forme, ma volle il
pieno potere sovrano; lo volle e l'ottenne. E in virt di tale po-
tere provoco la condanna a morte del favorito della regina; trasse
dalla prigione Maria d’Enghien e uni in matrimonio Cristiano
Chiaramonte con la di lei figlia Caterina; raccolse il giuramento
d’omaggio e fedelta; ricevette ossequi dalle signorie d’Italia (4).

Quale la conseguenza? Che a Giovanna non restd che il mero
nome di regina: lo riconobbe essa stessa, esplicitamente, in un
diploma del 5 novembre 1427, e nel quale (5), alludendo a Gia-
como, si espresse nei seguenti termini: « Qui cum nos debuisset
reverenter tractare ad se totius Regni nostri Sicilie usurpans do-
minium revocavit destituens noseodem». E trattasi di una circo-
stanza non certo trascurabile, perché ci chiarisce da una parte le
condizioni disordinate, e tristamente disordinate, del regno, ma
dallaltra ci delinea la particolare posizione, di soyrano di fatto,
del principe di Taranto.

Ma la fortuna di Giacomo non ebbe una lunga durata: un po’
le simpatie dei baroni per Giovanna che era tenuta dal marito
quasi prigioniera, e un po’ le antipatie suscitate da Giacomo colla
sua condotta lussuriosa, determinarono una congiura che nel set-
tembre 1416 ridono la liberta a Giovanna e nell’ottobre successivo
condusse ad un accordo fra i coniugi: Giacomo avrebbe riman-

(1) N. F. FARAGLIA, Diurnali del Duca di Monteleone, ed. cit., p. 64.
(2) N. F. FARAGLIA, Storia della regina Giovanna I cit., p. 54.
(3 GATTOLA, Accessiones, I, p. 513. .
(4) N. F. FARAGLIA, Sforia cit., p. 54 seg.

(5) C. MINIERI-RICCIO, Saggio di codice diplomatico, Napoli, 1879, 1I, 1,
doc. 59, p. 83 seg.



60 : Giovanni Antonucci

dato in patria i francesi del suo seguito trattenendo solo una,
compagnia di quaranta persone e si sarebbe intitolato Principe
di Taranto e Vicario del Regno, come stabilito nei patti del ma- .
trimonio; la regina avrebbe conservato il titolo e il potere so-
vrano ed avrebbe corrisposto al marito un annuo assegno di
40.000 ducati(®). - :

Giacomo tornd cosi a Castelnuovo con la regina, ma nell’ese-
cuzione dei patti nicchio. Difatti come non provvide allo sgombero
ed alla restituzione di Castel dell’Ovo tenuto dai francesi, cosi in
un diploma diretto al tesoriere, ai rettori e governatori della citta
e del principato di Taranto, dato da Castelnuovo il 20 dicembre
1416 in favore del Monastero di S. Martino di Napoli, s’intitold:
«Jacobus dei gratia Hungarie, Jerusalem, Sicilie, Dalmatie, Croatie,
Rame, Servie, Lodomerie Rex, Marchie castrensis, Provincie et
Forcalquerij ac Pedemontis Comes». E fu proprio tale sua resi-
stenza che spinse Giovanna a porre il marito sotto stretta sorve-
glianza, analoga a quella da lei sofferta anteriormente alla cennata
congiura. Ed anche questa & una circostanza non trascurabile: ci
spiega il perché la regina, col diploma del 15 gennaio 1417, senza
fare alcun conto di Giacomo, confermod alla cittd di Taranto tutti .
gli antichi privilegi e specialmente i diritti sulle saline 2). Ma oltre
a questo diploma ve n’¢ un altro che meglio precisa la stato di
impotenza in cui Giacomo era tenuto nella regia: ha la data del
1° novembre 1418 ed & diretto agli ufficiali che sovraintendevano
al regio erario ed in particolare a Raimondo Cassiano, commissario
per la Terra d’Otranto 3). Con esso la regina informava di aver
concesso i proventi delle sovvenzioni e dei diritti fiscali, gravanti
sulle quaranta citta e terre che costituivano il principato di Taranto,
al proprio marito Giacomo «pro eius honorabili vita ducenda, ac
sui regij status et curiae expensis et honoribus sopportandis pro
eodem praesenti anno duodecimae inditionis »; ed aggiungeva che
giusta decisione presa da re Giacomo, «quia praefatus dominus
Rex deliberavit et vult», la esazione nelle prime ventisette citta
doveva essere effettuata da Lorenzo Trenta di Lucca, suo vice-
gerente e tesoriere, mentre per quella nelle altre tredici veniva

(1) N. F. FARAGLIA, Sforia cit.,, p. 74 seg.

(2) N. F. FARAGLIA, op. e loc. cit.

(3) L. PEPE, [l libro rosso della citta di Ostuni, Valle di Pompei, 1888,
p. 106G segg.
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deputato lo stesso Raimondo Cassiano. Questo diploma ha una
duplice importanza: da un lato ci fa conoscere, come ho gia
detto, la particolare condizione in cui era tenuto Giacomo, reso
impotente a provvedere di persona nei riguardi delle terre di suo
dominio; dall’altro ci elenca le citta, i castelli, i villaggi che costi-
tuivano il principato di Taranto, comprovando ancora una volta
che la estensmne territoriale di questo non' fu sempre uniforme
sotto i diversi titolari.

Ma non tardd molto I'intervento dei sovrani d’Europa in fa-
vore della liberazione di Giacomo. I primi passi non ebbero. ef-
fetto; miglior fortuna tocco invece alle pratiche svolte dal legato
pontificio che il 14 febbraio 1419 riusci ad indurre Giovanna a
ridare la liberta a Giacomo. Il quale difatti il giorno dopo usci
da Castelnuovo e cavalco per la cittd con gran seguito. Ma la
sera, invece di rientrare nella regia, ripard in casa di Ottino
Caracciolo, e mandd a dire alla regina che sarebbe tornato a
Castelnuovo quando fossero state mutate le guatdie (1). Intanto
Giacomo informava il comune di Siena della sua liberazione con
lettera del 25 marzo 1419, e nella quale intitolavasi: «Jacobus
dei gratia rex Hungarie, Hierusalem et Sicilie ». :

La nuova situazione in cui vennero a trovarsi i coniugi so-
vrani provocd un altro intervento del pontefice; e dopo varie
trattative si addivenne all’accordo del 28 aprile 1419. Eccone i
capitoli, gia editi dal Granito (2). v

Imprimis la dicta Maiestate de Madamma e contenta et vole che lo Magni-
fico cavaleri Messere Francisco de Artona Marescallo de lo Riame de Sicilia
sia castellano de lo castello novo de Napoli per spacio de mise dece commen-
zando da lo di de la data di li presenti capituli li quali misi dece durante la
dicta Reginale Maiestate promecte et sia tenuta de non amovere lo dicto
Messere Francisco dalo dicto officio dela dicta castellania. Et in casu che
passati li dicti dece mise la dicta Maiestate volesse amovere lo dicto Messere:
Francesco dalo dicto castello sia tenuta de notificarelo alo dicto Re suo marito
duy mise nanti che lo amova. Et in caso che lo dicto Messere Francisco mo-
resse quod absit 1a dicta Maiestate de Madamma statim et incontinenti possa
et siali licito de fare uno altro castellano delo dicto castello novo. Lo qualo

(1) N. F. FARAGLIA, Storia cit., p. 132.

(2) A. GRANITO, Legtslazzone positiva degli archivi del Regno, Napoli,
1855, p. 98 segg.

5 - lapigia, Anno V, fasc, I-II
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castellano una cum li compagnune et surgenti delo castello predicto debiano
fare alo predicto Re ad omne sua voluntate et requesta lo semele iuramento
che ave facto Messere Francisco et soy compagni et surgenti. Et in caso che
la dicta Maiestate de Madamma volesse ammovere lo dicto- altro castellano la
dicta Maiestate lo debia notificare alo dicto Re similiter duy mise innante commo
ey dicto de supra et cussi se intenda de omne castellano che nelo dicto Castello
se farra lo quale castellano che farra per morte o per ammocione ut supra
non sia malivolo delo Re. Et in caso che lo Re lo reputasse suo malivolo sia
licito et possa lo dicto Re irsene et stare libere et sicure fore lo dicto castello
per fi ad tanto che serra declarata o accordata la dicta-malivolencia et dove
non se accordasse sende possa andare et la dicta Maiesta de Madamma sia
tenuta de dareli la compagnia secondo che in delo proximo seguente capitulo
se contene. . : /

Item la dicta Maiesta de Madamma e contenta et permecte alo dicto
Monsignor lo Re che ipso Re volendo andare ad visitare nostro segnore o
ad Taranto de farelo accompagnare da condecente compagnia cum la quale
poterra andare libero et securo per fi ale confine delo Riame verso campagna
o vero per fi alo pﬁncipatu de Taranto et eo casu sia licito alo dicto Re menare
in sua compagnia ciasche uno Regnicola che andare vorra in sua compagnia.

- Item che la dicta Maiesta de Madamma promecta et iure che lo Re tute
libere et sicure continue et omni futuro tempore possa intrare et stare dentro
lo dicto castello novo et uscirende ad suum libitum voluntatis quantumcumque
et quotiescumque non offerenderra alo dicto Re ne permecterra che sia offiso
secondo le forme fatte supre adzo. Et che similiter promecta lo dicto Messere
Francisco et omne altro futuro castellano et soy compagni et famigli et omne
autra persona.residente alo dicto castello similiter secondo le predicte forme
facte. _

Item la dicta Maiesta de Madamma e contenta e vole che alo dicto Mes-
segnore lo Re sia licito et possa tenere et fare pernoctare dentro lo castello
novo in sua compagnia li infrascripti famigly videlicet octo Gentili homini et
dudici autre apte ad servici dela persona de ipso Re li quali debiano iurare in
mano ‘dela dicta Maiesta de Madamma per securitate delo stato et dela per-
sona de ipsa Maiesta et non degiano portare arme dentro lo castello. Et si
vorranno pernoctare nelo dicto castello deiano stare et dormire in quelle ca-
mere che la dicta Maiesta le farra assignare.

Item perro che lo dicto Messegnore lo Re ademandava ala dicta Maiestate
che le dovesse fare assignare tutte le terre delo principato de Taranto le quali
lo dicto Re alo presente non tene et la dicta Maiestate de Madamma le rispon-
deva che Massafra se la avea comparata dalo Re Ladizlao per ducati cinque-
milia et voleva se la tenere per fare soy masserie. Et che le autre terre le
vendio lo predicto. Re Ladizlao ad certe Signure et lassao per testamento che
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le fossero observate. Le predicte parte so venute ad questa consegnya, vide-
licet che Massafra remanga ala dicta Maieslate de Madamma. Et ipsa Maiesta
promecte alo dicto Re de fareli assegnare ad omne sua requesta et voluntate
la terra de Castellana (1) nec non et fornito lo primo futuro mese- de agusto
delo presente anno dela duodecima indictione fareli assignare la corporale
possessione de Nerito et de suo castello la quale alo presente tene Loyse de
Santo Severino in capitania et castellania. Et in casu che lo dicto Loyse fosse
renitente ad assignare la dicta citate et castello de Nerito la dicta Maiesta se
farra omne comandamento et executione toto posse contro lo dicto Loyse
commo serra de piacere et grato alo dicto Re per fi che averra la corporale
possessione de ipsa cita et castello de Nerito.

Item la dicta Maiestate. de Madamma e contenta vole et promecte a lo‘
dicto Messegnore lo Re che ipso agia omne anno commenzando da lo primo
di delo mese de septembre delo primo futuro anno dela tercia decima indictione
per la sua honorabile vita et stato dela sua corte et soy spese secondo per
'autri capituli et scripture le e stato promisso ducate de auro cinquantamilia
sopra le intrate delo principato de Taranto e delle provincie de terra de
Utranto et de terra de Baro. Et in caso che le dicte intrate non ze bastas-
sero la dicta Maiesta sia tenuto da supplirili in 1i altri entrate de le altre
provincie o viro in camara secondo placerra alo dicto Re. Nec non et la dicta
Maiesta farra vedere li éssignamenti che de quisto anno dela duodecima indi-
ctione so fatte alo dicto Re et se in deli dicti assignamenti mancasse per tutto
agusto alcuna summa la dicta Maiestate li la farra pagare in delo dicto proximo
futuro anno dela tercia decima indictione. Et interim da mo et per tutto agusto
la dicta Maiestate le farra dare mese per mese per lo vivere de ipso Re ducate
cinquecenta excomputande in dela summa de li cinquantamilia ducate.

Item la dicta Maiesta e contenta vole e promecte de fare e fare fare da
suy subditi devoti et vassalli alo dicto Re omne honore debito commo ad suo
marito et persona dela cristianissima casa de Franza et tractarelo et farelo
tractare in tutte le cose et facende occurrenti honorifice secondo che e con-
venente e similemente iusto. E che la persona delo dicto Re sia in nelo consiglio
dela dicta Maiesta reservato ala dicta Maiestate de Madamma lo integro do-
minio delo regno et lo honore debito commo dopna principale che e delo
dicto Regno.

Item la dicta Maiesta e contenta vole e promecte de non fare pernoctare
dentro lo castello novo quilli che so ecceptuati per li capituli conclu31 e sigil-
lati coli electi de Napoli ma sia lecito ala dicta Maiesta e possa per compagnia |

(1) Cfr. C. MINIERI- RICCI0, Notizie storiche tratte da 62 registri angioini,
Napoli, 1877, p. 8. :
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e securitate dela sua persona tenerence e farence pernoctare ‘quilli che vorra
- pure che non siano deli dicti exceptuati.

Item la dicta Maiesta pregerra Monsegnore lo Cardinali de Santa Maria
in dopnica legato Apostolico e lo illustre Messere lordano Duca de Venosa et
comanderra a lo grand Cumenstevele a lo Conte de Carrara ad Laurenzo de
Cotignola ad Ii Electi et universitati de Neapoli la universitate de Gajeta de
Capua de Aversa de Surrento de Laquila e de Peczule che siano tenute e
faczane permessiune alo dicto Monsegnore lo Re in cauta forma de la obser-
vatione de li dicti presenti capituli et e contra lo dicto Monsignore lo Re re-
mecte ala dicta Maiesta ducati octantanove mila li quali luy ademandava ala
dicta Maiesta per lo tempo passato dela summa deli cinquantamila ducati che
deve recepere anno per anno secundo 1la forma deli capituli facti quanno lo
dicto Re stava dentro lo castello de: lovo et libera et quieta et -absolve la
dicta Maiesta tanto deli dicti octantanovemilia ducati quanto deli octomilia pyu
o meno che la dicta Maiesta ave receputi da la Regina Maria per la liberatione
de Gabriele suo filiolo licet la dicta Maiesta non le aia recepute tanti danari
nec etiam dio sia tenuta ala restitucione de quilli danan che ave receputi dala

“dicta Regina Maria. ,

Item lo dicto Monsegnore lo Re promecte e iura de vivere cum la dicta
Maiesta comme se deve inter bono marito et bona muliere e trattarela in omne -
cosa commo Regina e dopna de questo riame et per nullo tempo tractare ne
procurare seu procurari facere palam publice vel occulte directe vel indirecte
alio quesito ingenio seu colore aut aliter quocumque et qualecumque pretextu
cosa contra la persona salute libertate vita membri et stato dela dicta Maiesta
de Madamma.

Item lo dicto Monsegnore lo Re promecte ala dicta Maiesta per nullo
tempo imparaczarese o intrometterese . -per ipso ne per altri per sua parte
similiter palam pubblice vel occulte dlrecte vel indirecte aut aliquo quesito
ingenio vel colore seu aliter quovis modo delo predicto Riame de Sicilia intrate
et officii delo dicto Riame in tutto o in parte nec etiam diu pillare lo dicto
Riame ad suo_dominio raisune o intrate e officii etiam si sponte aut aliter
quovis modo le volessero essere dati similiter in tucto vel in parte per qua-
lunca persona quella administratione et cose che sponte senza veruna impres-
sione la Maiesta de Madamma le volesse dare reservata et reservato etiam
diu lo principato de Taranto secundo lo tenore de lo instrumento e pacti che
foro facte inter la dicta Maiesta e i Ambassaturi delo dicto Re tempore con-
tracti matrimonii per verba de futuro.

Item lo dicto Monsegnore lo Re promecte et iura se fosse alcuna persona
de qualunca stato et condicione se sia regnicolo o forasteri scilicet se rebel-.
lasse contra lo stato et fidelitati a la dicta Maiesta de Madamma quocumque
et qualcumque de no le dare adiuto ne reale ne pecuniale ne - consiglio ne
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favore palam: publice vel occulte directe vel indirecte aut aliquo quesito ingenio
seu colore aut alio quovis modo quim ymmo de essere cum tucto suo potere
et sapefe contra de tale rebello o altro inimico contrafacente ala dicta Maiesta
de Madama. ' _ ' )

Item lo dicto Re libera et absolve tucte li conte et barune et li homini
de Napoli e la universitate delo Regn6 delo ligio omagio et iuramento et fi-
delitate per loro in mano delo dicto. Re prestate o ad altri per sua parte.

Item lo dicto Re resta contento che quando per ipso se contravenesse -a
le dicte cose o ad alcuna de loro che sia licito a la dicta Majesta de Madamma
soy officiali famigli servituri' et subditi de essere contra lo dicto Re et suo stato
et farence et dicerence tutte quelle cose che se ponno fare et dire ad rompe-
ture de fede et non se ne possa adiutare per modo o occasione veruna.

Item che li prenominati Monsegnore lo legato lo duca lo Gran comesta-
. vele lo Conte de Corraza et Laurentio de Cotignola 1i eletti e la universitate
de Napoli Ia universitate de Gaieta de Capua de Aversa de Surrento de La-
quila et de Peczulo siano tenute e faczano promessione ala dicta Maiestate de
Madamma in cauta forma de la observatione de li presenti capituli.

Item la predicta Maiesta de Madamma conferma ratifica et accepta alo
presente et promecte de confermare ratificare et acceptare poy che serra co-
ronata ad omne requesta delo dicto Re li capituli facti cum 1i Ambassiaturi
delo dicto Re quando se contrasse lo matrimonio inter ipsa Maiesta et ipsi
Ambassiaturi per verba de futuro et etiam diu li capituli che foro facte alo
castello de lovo et etiam diu li presenti capituli excepte tam tutte quelle cose
alle quale se deroga per li presenti capituli et promessioni che lo predicto
Monsegnore lo Re farra a la dicta Maiesta de Madamma commo e dicto de;
sopra li quali capitoli et promissiune lo dicto Monsegnore lo Re promecte sia
tenuta et degia ad omne requeéta de la dicto Maiesta confermarele ratificarele
et acceptarele. ) : . .

Item Ii predicti Madamma la Regina et Monsegnore lo Re so contenti de
remectere huic modo omne rancore o vero indignacione et odio et mala volun-
tate le quali ipsi avessero concepute verso li servituri de luna parte et de
lautra et avereli tractareli et reputarili benignamente huic modo commo comuni
servituri boni fidili et liali et de no volere conoscere niente de le cose passate.

Tali patti perd non valsero a rendere tranquillo Giacomo, che
sempre in preda alla paura di perdere la riacquistata liberta, si
teneva di e notte da presso due cavalieri armati di tutto punto.
Situazione questa non certo tollerabile; e fu percid che nel pome-
riggio del 4 maggio 1419, nell’ora in cui omnes domini — come
dice il Tumullillis — solent in estate repausare seu dormire, Gia-
como, fattosi accompagnare al molo, salutd tutti e si imbarco su
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una nave genovese diretto a Taranto (1). Appena la regina apprese
la notizia fu colta da serie preoccupazioni, dispose I’invio di truppe
armate al comando di Angelillo d’Avigliano e Renzo degli Atten-
doli, ed emand un editto comminando la perdita del feudo per
coloro che si tenevano uniti a Giacomo . E cid non fu tutto.
Ostuni, lo si & visto, apparteneva al principato di Taranto: con
diploma del 25 giugno 1419 la regina Giovanna ridusse a quindici
la tassa di 25 oncie di carlini d’argento colla quale era iscritta
nelle collette annuali, non solo, ma con successivo diploma del 15
luglio 1419, annullando ogni precedente concessione da chiunque
fatta, dispose quod predicta civitas Ostunii eiusque predicti Uni-
versitas et homines ex nunc in antea in perpetuum sint de huius-
modi nostro demanio et dominio et fanguam nostri demaniales ]
vassalli illis honoribus, favoribus, libertatibus, immunitatibus, -
exemptionibus, franchitiis, privilegiis, prerogativis et gratiis ubi-
libet de cefero potiantur et gaudeant, quibus alii universitas et
homines civitatum et ferrarum nostrarum demanialium regni nostri
Sicilie potiuntur et gaudent ac potiri et gaudere soliti sunt et
debent (3). Ed una eguale concessione fece la regina Giovanna in
favore della citta di Castellaneta con suo diploma del 10 agosto
1419: Et amplius ad maioris gratie cumulum eidem universitati
et hominibus fenore presentium de cerla nostra scientia promi-
-ctimus et firmiter pollicemur, civitatem ipsam [Castellanite de
provintia Terre Ydronti] tenere in nostro dominio et demanio, nec
eam ullo unquam lempore restituere lllustri principi domino Ja-
copo viro nostro, unde idem vir nosler consequeretur aut haberet
dominium super ipsis. Celerum prefate universitati et hominibus
civitatis Castellaneti comunitatem, franchiciam et immunitatem
cum civitatibus ferris castris et locis tocius principatus Tarenti
elusque pertinentiis et territoriis et specialiter cum fterris Motule et-
Genose fenore presencium concédimus et liberaliter impartimur 4).
Spontaneamente, con gesto che apparve ingrato, si mosse
contro Giacomo anche Maria d’Enghien, all'evidente scopo di ri-
cuperare le terre appartenute un tempo ai suoi domini (5). Giacomo

(1) Diurnali cit., pag. 72. DE TUMULILLIS, ed. nelle Fonti dell’Ist. Storico
Italiano, c. 21.

(2) C. MINIERI RICCIO, op. cit., docc. 49 e 59,

(3) L. PEPE, op. cit., docc. 32 e 33, p. 109 segg..

(4) N. F. FARAGLIA, Il Comune nell’ [talia meridionale, Napoli, 1883
p. 284 segg..

(5) A. MINUTI, op. cit., p. 232.

b
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di contro si chiuse nel castello di Taranto e li attese gli eventi.
Sino a quando vi rimase? Ce lo dicono due diplomi da lui ema-
nati il 18 giugno 1419 e il 29 novembre successivo in favore del-
I'universita di Gallipoli (1). Col primo confermd i privilegi gia lar-
giti da Giovanna | e da Ladislao, permise ai cittadini di poter
usare il sale raccolto sul littorale, concesse immunita per la pece
e pel ferro, vietd al governatore ed agli altri ufficiali di procedere
ad .arresti senza sufficienti prove, ecc.. Col secondo condono alla
cittd una delle cinque collette. ” 7 "

E da ritenere che il nuovo stato di cose dovette stancare
ancora una volta Giacomo, che fini coll’abbandonare a Maria
D’Enghien, che l'assediava, il principato di Taranto per ducati
20.000. Ecco cosa ci dice il cronista Antonello Coniger: «La re-
gina Maria contessa di Lecce recuperao lo prencipato di Taranto
da re Jaco, quale li aveva tolto ad un suo figliuolo signor Jannan-
toni, per ducati venti mila, delli quali cinque milia nde pagau
l'universita. di Lecce, quale re Jaco sende ando poi nello contato
suo della Marcia».

‘Con quel tesoro Giacomo si imbarcO su una nave e mosse
verso Corfll, donde passd a Venezia e poi a Treviso, e fini i suoi
giorni il 23 settembre 1438 nel convento francescano di Besan-
sone... in odore di santita (2). Una prima eco di cid & nell’epigrafe
scolpita sulla sua tomba: «Cy gist Jaques de Bourbon tres - haut
Prince et excellent, de Hongrie, Hierusalem et Sicile Roi tres - puis-
sant, Comte de la Marche, de Castre et Seigneur d’autres pars,
qui pour Pamour de Dieu laissa freres, parens et amis, et par
devotion entra en l'ordre de S. Francois, lequel trapassa le XXIII
jour de septembre de 'an MCCCCXXXVIII. Priez pour son ame
devotement ». Un’ultima eco & nella lettera diretta da Ferdinando
~d’Aragona il 30 maggio 1492 a Giovanni Pontano 3). Costui si
trovava a Roma col principe di Capua, ed all’'uno ed all’altro si
rivolse il sovrano di Napoli sollecitandoli perche «in lo migliore
modo che ad voi parerd, procurete lo canonizare del beato Jacobo
de la Marca significando che dala Santitda de N. S. et dal sacro.
collegio non porriamo reportare maiore gratia per la generale
contenteza del regno et nostra propria». '

GIOVANNI ANTONUCCI
(1) B. RAVENNA, Memorié istoriche di Gallipoli, Napoli, 1836, p. 197 seg..

(2) N. F. FARAGLIA, Stor. cit., p. 136.
(3) F. TRINCHERA, Codice Aragonese, 1868, II, 1, p. 110, doc. 130.
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NOTIZIE - DISCUSSIONI - DOCUMENTI

X

Una giunta e correzione al paragrafo precedente suggerisce
a chi scrive la tardiva lettura del prezioso Journal des voyages
de Charles-Quint de 1514 a 1551 di Giovanni de Vandenesse (1):
il qual giornale, mentre conduce a convertire la congettura che
il Nostro entrasse nel 1543 nella «casa» del: principe Filippo di
Spagna nel fatto accertato che ne faceva parte almeno dal 1542,
consente altresi di rivivere per qualche giorno la vita del Sessa
e dei suoi colleghi di corte. Vita laboriosa quant’altra mai, anche
quando essi non fossero presi da faccende di governo e di guerra,
giacche non & detto che lalternare per settimane intere scorpac-
ciate pantagrueliche con tornei, «giochi di canne», «cacce di
tori», danze e ogni altro genere di spassi non costi gran fatica.
Ne costava loro tanta che, a simiglianza del loro idolo Carlo V
— gran mangiatore e gran gottoso al cospetto di Dio(®) — quasi
tutti (e il Sessa pitt degli altri), gia vecchi a quarant’anni, erano
costretti a porsi in mano al medico per tentar d’alleviare le sof-
ferenze inaudite che procuravano loro la gotta e altre men nobili
malattie.

(1) Pubblicato dal GACHARD nel secondo volume (Bruxelles, 1874) della
Collection des voyages des souverains des Pays-Bas. Cfr. pp. 244-251..

(2) Fra i tanti documenti al riguardo cfr. quelli raccolti dal. GACHARD nel
primo volume della Retraite et mort de Charles-Quint au monastére de Yuste
(Bruxelles, Hayez, 1854).
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Nel descrivere, dunque, il corteo da cui era accompagnato
Filippo allorche, chiamato cola dal padre, entrd solennemente in
Barcellona (8 novembre 1542) per iscambiare coi suoi futuri sud-
diti catalani i giuramenti di rito, il Vandenesse ricorda «les gen-
tilzhommes de la maison de Sa Majesté et ceulx du dict prince,
seigneurs, contes, marquis, les ducz de Zesse, Alburquerque, de
Nagere (Adjera), admiral de Naples duc de Somme, duc de Car-
donne, duc de Camerin»: dei quali sei duchi il primo era, natu-
ralmente, il Nostro, il cui titolo sessano diventa talora, nelle fonti
spagnuole cinquecentesche, perfino « Zesar» (1) 0 «Cesar » (2); il
quarto era il cognato del Sessa, ossia il gia ricordato don Fer-
nando Folch de Cardona3),il quale, oltre che del titolo di conte
di Alvito, si fregiava di quello di duca di Somma(@) e godeva

(1) «Carta del sefior don Juan de Austria al duque de Zesar» & inti-
tolata nel ms. spagnuolo 421 (ff. 139 &#-144 b) della Biblioteca Nazionale di
Parigi una lettera di don Giovanni al Nostro. Cfr. MOREL-FATIO, L’ Espagne
cit,, p. 107, nota 4. )

(2) <El duque de Cesar, Baena y Soma... de la casa de Cérdoba», &
scritto in una Verdadera y punctual relacion de Espafia (Biblioteca Nazionale
di Parigi, ms. italiano 728, f. 306 &), citata dal MOREL-FATIO, 1. c.

" (3) Cifr. sopra § 1. i .

(4) Tratto in inganno dalla dizione equivoca di talune fonti spagnuole, ho,
nel citato Don Gonzalo dei Promessi sposi, ecc., pp. 19-20, parlato erroneamente
di un ducato di «Soma>» spagnuolo, posseduto ab antiguo dai Fernandez de
Cérdova, e quindi anche dal Nostro. Si tratta, invece, della terra di Somma
presso Napoli, che né il Nostro né alcun altro degli autentici Fernandez de
Cérdova possederono mai. Per contrario, essa, infeudata nella prima meta del
Quattrocento a Orso Orsini, fu, per esser costui morto senza eredi, devoluta
alla regia corte, e dal re Alfonso I d’Aragona concessa nel 1455 a Ugo d’Alagno,
segretario del Regno, che lo stesso anno la vendé alla sorella Lucrezia (I'amata
dal re). Tornata nuovamente alla corte per la ribellione di Lucrezia, Ferrante
il vecchio la vendé al proprio figlio cardinal Giovanni d’Aragona (1481), dal
quale, non saprei dir quando, passd alla vedova di Ferrante, Giovanna d’Ara-
gona, che, a ogni modo, la possedeva nel 1504. Nel 1519, insieme con altri feudi
napoletani, Carlo V la concesse, in cambio della baronia di Roccaguglielma; al
borgognone Guglielmo de Croy duca di Sora (padre del primo duca d’Archoot,
Filippo), il quale nel 1521 la vendé ad Alfonso Sanseverino, che vi ebbe sii titolo
di duca. La ribellione del Sanseverino (1528) la faceva ricadere nuovamente
alla regia corte,.da cui nel 1531 era venduta a donna Isabella de Requesens
(la vedova del viceré don Raimondo de Cardona), che la acquistd in nome del
figlio Fernando (il cognato del Nostro). A quest’ultimo succedé, anche nel do-
minio di Somma, il figlio Luigi (1572), e a Luigi, nel 1575, il minor fratello
Antonio (il futuro quinto duca di Sessa), il quale, pur riservandosene il titolo
e le giurisdizioni (ancora nel 1637 intestate al suo omonimo nipote ex filio), ne
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ereditariamente della carica, meramente onorifica, di grande almi-
rante del Regno di Napoli(1); e il sesto, infine, era Ottavio Far-
nese, guarito ormai dalla grave malattia, sopraggiuntagli I’anno
prima, durante la spedizione di Algeri, donde, al séguito dell’im-
peratore, era stato trasportato in Ispagna (), e i cui frequenti rap-
porti personali col Sessa nsultano per tal modo, iniziati, al pil
tardi, nel 1542.

E a quale e quanta attivita festaiola tutta quella gente si
consacr0 in quei giorni! Il 12 novembre «fut faict ung festin
au logis du duc de Somme admiral de Naples, ot fut faict ung
combat a pied et plusieurs beaulx et riches masques, olt se
trouvarent plusieurs dames fort richement accoustrées», non senza
che «aprés souper» vi comparissero, mascherati, da un lato
Carlo V, <accoustré en damas jaulne » e, dall’altro, Filippo «ac-
coustré en velours incarnat». Il 13 ebbero luogo nuove feste per
I’arrivo del gia mentovato cardinal de Silva, giunto in compagnia
del vescovo di Jaen (Francesco de Mendoza) e di don Lope Hur-
tado de Mendoza. Il 15, nel pomeriggio, «fut ung anneau pour
courir a la vergette des armes en masques, ott il y avoit plusieurs
prix de vaisselle d’argent, deux entrepreneurs contre tous venans,
accoustrez en velours verd tout couvert de passemens d’or; et il
y vint plusieurs adventuriers bien richement accoustrez », tra cui
il principe Filippo (che vinse un premio di due saliere, inviate da
lui a una dama), Ottavio Farnese e il futuro storiografo della
guerra smalcaldica, don Luigi de Avila y Ztiiga ). Una colezione
durata quatt’ore, poi tre ore di danze con I’intervento del principe
Filippo, poi ancora un gioco di canne, indi una cena con I’inter-
vento di Carlo V, e finalmente altre danze durate fino alle tre
dopo mezzanotte, ebbero luogo, il 16, in casa della contessa di

vendé nel 1581 le rendite a Giovan Geronimo d’Afflitto conte di Loreto e di
Trivento, che, fattesele riconcedere o vendere dall’Universitda dopo un’azione
di revindica intentata da questa, le vendé a sua volta nel 1591 a Camillo Ca-
racciolo principe d’Avellino, da cui, 'anno appresso, doverono essere rivendute
all'universitd medesima, dal momento che dal 1592 Somma appare, quanto a
entrate feudali, terra demaniale. Vedere Archivio di Stato di Napoli, Reper-
torio I dei Quinternioni: Terra di Lavoro, ff. 175b-176 a; Spogli dei Cedolari
antichi, 1, Terra di Lavoro, f. 323 a-b; e cfr. CROCE, Storie e leggende napo-
letane (Bari, Laterza, 1919), p. 98.

(1) Don Gonzalo dei Prom. sp., p. 19.

(2) Cfr. L. VAN DER ESSEN, Al Farnese cit., p. 8.

(3) Cfr. piit oltre § 13.
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Palamos. Il 19, «sur le soir, Sa Majesté et le prince son filz fu-
rent lever sur les fondz I'enfant du duc de Somme (Luigi de
Cardona); et furent commeres la contesse de Palamos et dona
Maria de Mendoza, femme du comendador mayor.de Leon, Co-
vos» (la suocera del Nostro).

~ Ne quei «festins» cessarono dopo che Catlo V, Filippo e le
loro corti partirono per Valencia la grande, ove giunsero il 3 de-
cembre. L’8 decembre, per esempio, gran cena in casa del Covos,
alla quale, vestita «en drap d’or», «traicte en une litiére cou-
verte de drap d’or frisée » e accompagnata da dodici dame, prese
parte anche la «duchesse de Calabre », ossia la sterile lolanda
de Foix, maritata, dopo la morte del vecchio primo marito (Ferdi-
nando il cattolico), col giovane Ferrante d’Aragona, duca di Ca-
labria e figlio dello spodestato Federico re di Napoli. La stessa
lolanda offri a sua volta (12 decembre) in casa propria un com-
battimento a piedi, a cui intervennero Carlo V e Filippo, invitati
poi a cena insieme col Covos, donna Maria de Mendoza e il No-
stro. E tornei e corride di tori si seguirono fino al 15: giorno in
cui si pensd un buona volta a tornare a Madrid, ove si giunse il
26 decembre.

XIL.

I versi del Tansillo trascritti fin qui mostrano chiaro che egli
non solo avesse ricevuto dal Sessa qualche segnalato beneficio,
ma_potesse adoperare, parlando di lui e con. lui, un tono quasi
di amichevole familiarita. Quali fatti materiarono i loro rapporti, e
in qual tempo preciso e attraverso quali circostanze siffatti rapporti
ebbero principio? E domanda a cui ho cercato invano risposta nei
biografi e nei chiosatori del poeta, né, a dir vero, coi documenti che
finora si posseggono, sono riuscito a trovarla da me. Senza dubbio,
un uomo come il Tansillo — abitualmente incurante di pubblicare
e raccogliere le cose sue, ma che, con contradizione non rara
negli artisti, sarebbe stato. ferito al cuore se qualcuno non li avesse
trovati, quali sono sovente, opera di vero poeta — dové pure re-
stare lusingato che essi piacessero tanto a chi era al tempo me-
desimo cosi gran signore e cosi buon intenditore di poesia e che
questi se ne facesse quasi colporteur fra i letterati e poeti spa-
gnuoli suoi amici. Ma codesta ipotesi, come non basta a spiegare
il vivo fuoco di riconoscente entusiasmo da parte del poeta, cosi
non dice nulla circa I'inizio e la natura dei suoi rapporti col Nostro.
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Comunque, essi, cominciati gia prima del 1543 (forse per il
tramite del Ramirez) e probabilmente alimentati da corrispondenza
epistolare, fecero nel 1546 un gran passo mercé I’invio al Sessa,
da parte del poeta, d’'una silloge di versi a lui dedicata. Ce lo
dice un catalogo della biblioteca del marchese di Montealegre,
nonno, a quanto pare, del segretario di- Stato di Carlo Borbone: -
catalogo pubblicato a Madrid nel 1677 (1), in occasione della ven-
dita e conseguente dispersione di quella biblioteca, e che mentova
alla pagina 117 i «Versos en lengua italiana escritos por Louis
Tansil'y dedicados 4 Gonzalo Fernandez de Coérdoba duque de
Sesa, afio 1446 (sic per 1546), en-4, ms.». Da che & ben lecito
desumere che I'estensore di quel catalogo attingesse al frontispizio
0 a qualche annotazione del codice, e che questo fosse proprio
quello inviato dall’autore al Sessa e capitato forse in casa Mon-
tealegre dopo la morte del Nostro (1578). Non & lecito invece
seguire il Pércopo nell’ipotesi che questo codice, che chiamero
sessano - montealegriano, sia una cosa sola con quello che chia-
merd napoletano: col codice, cio&, che, capitato a Napoli non si
sa né come né quando e posseduto alla fine del Settecento da
Giovanni - Cassitto, fu acquistato prima del 1872 dalla Biblioteca
Nazionale di Napoli, ove reca la segnatura XIII. H. 49 2. Per
contrario, se una cosa & certa, & che si tratta di due codici di-
versi. Nel codice napoletano manca il frontispizio e qualsiasi an-
notazione di provenienza (3); delle due mani di scrittura che vi si
alternano molto disegualmente, e tutt’e due del tardo Seicento,
quella che trascrisse la quasi totalita delle poesie appartiene evi-
dentemente a uno spagnuolo non troppo pratico dell’italiano (4);
e — argomento che taglia la testa al toro — questo spagnuolo

(1) Non sono riuscito a vederlo e, del resto, non lo vide nemmeno il
Peércopo, che, nell’introduzione al Carnzoniere del Tansillo, lo cita di su un’in-
dicazione fornitagli dal Morel-Fatio. Ma il titolo di quel catalogo non sara
stato, al certo, come scrive il Pércopo, Cafalogue de la bibliothéque du mar-
quis de Montealegre, giacché mi pare strano che un catalogo pubblicato a
Madrid nella seconda meta del Seicento, e redatto in ispagnuolo, recasse nel
frontispizio un titolo in lingua francese.

(2) Restato sconosciuto al Fiorentino, fu messo a proﬁtto dal LAURENZA
nello studio citato, ed & descritto dal PERCOPO alle pp. LXlX—LXXXl della sua
introduzione.

(3) C& bensi qualche postilla, ma dell’Ottocento avanzato e, se non
m’inganno, di pugno dell’erudito e archeologo napoletano Gluho Minervini.

(4) Cid fu gia osservato dal Minervini o da chi altro postilld il codice.
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aggiunse a quelli del Tansillo versi di poeti posteriori, tra cui (1)
sonetti di Giulio Cesare Capaccio e Giambattista Marino. Al mas-
simo, si pud dare per molto probabile o quasi certo che il codice
napoletano, malgrado le sue interpolazioni non tansilliane, fosse
esemplato, direttamente o indirettamente, sul codice sessano-mon-
tealegriano. Tanto pitt che quello comincia, come indubbiamente
aveva principio questo, con un sonetto col quale vien dedicata
al Sessa I'intera silloge e concepito cosi (2):

Signor, per le cui man mostrar ne volse
Valore e cortesia quanto ognun pote,
O del grand’avo illustre e gran nipote,
Che il nome di grandezza agli altri tolse;
S’umile don mai real braccio accolse,
Accolga il vostro le mie basse nofe,
Cosi colme d’affetto e d’arte vote,
Come dal sen de 'alma amor le sciolse.
Cinga chi vuol di lauro le sue chiome
E da bocca del tempo, che divora '
I marmi, col bel dir furi il suo nonie;
- Ch’assai fia a me che 'l mondo e voi talora,
Leggendo i miei sospir, sabpiate come
Io amai sempre ed amo forte ancora.

Altre poesie del Tansillo al Nostro nel codice napoletano non
ci sono. Ma parecchie, tra quelle posteriori al 1546, dovevano
recare in testa il nome del Sessa, e certamente molte piit delle
otto giunte a noi, vale a dire due capitoli sulla gelosia scritti nel
1549, cinque sonetti (oltre una lettera in prosa) pubblicati nel
1551 (3), pitt ancora un sonetto di data incerta, del quale, perché
recato soltanto dal cosi detto codice Casella, posseduto dal com-
pianto Pércopo (4), e finora non pubblicato, non posso dire altro
se non che in esso il poeta chiama se medesimo «Daunio» (pu-
gliese) e «Bessenio » (nativo della regione betica) il suo liberale

(1) Fol. 156.
. (2) Pubblicato gia dal CASSITTO nel Giornale enciclopedico di Napoli del
1783 e pot, come inedito, nuovamente dal LAURENZA (cfr. PERCOPO, p. XLI).
(3) Su questi cinque sonettt e i due capitoli vedere piit oltre.
(4) Per inaggiori ragguagli su questo importante codice (il piit ricco di
poesie tansilliane) cfr. PERCOPO, introduzione al Canzoniere, p. LI segg.
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mecenate (1). Forse all’elenco si pud aggiungere, secondo una piit
che verisimile ipotesi del Fiorentino (2), anche il sonetto «Spirto
gentil, che con la cetra al collo », anepigrafo bensi (in un codice
della biblioteca napoletana di San Martino (3) & inserito subito
dopo un sonetto diretto ad Antonio Castriota duca di Ferrandina),
ma indirizzato a un signore che — valente nella musica (« cetra »),
nelle armi («spada») e nella poesia («penna>»); dedito, al tempo
medesimo, a imprese militari (<« Marte »), a opere d’arte (« Febo »)
e a viaggi («Mercurio»); e, per tutte queste cose, molto bene
avviato per «le chiuse vie sassose ed erte Che vanno al tempio
ov’il morir si spregia»> — ha parecchi numeri per essere identi-
- ficato nel duca di Sessa, al quale, nel caso, sarebbe stato man-
dato al tempo del suo primo governo di Milano e delle sue im-
prese insubre (1558-59). Molto meno felice mi sembra [I’altra
ipotesi del Fiorentino (4), secondo la quale il Sessa sarebbe de-
stinatario anche del sonetto «Pilt volte e pil, signor, m’aveva
detto». Gia — canta il Tansillo — avevo il presentimento che un
giorno avrei potuto magnificare le geste d’un «sole» uscito dal-
I’ «Occidente » (cioé dalla Spagna); e finalmente il giorno atteso
tanto da me & venuto «non dal Gange né dal Tago» (il che,
credo, significa che le imprese compiute da quel «sole» non
avevano avuto per teatro né I’Oriente né la Spagna). E sebbene,
poiché dimoro a Napoli («<in questo angusto angol d’ltalia »), non
mi riesca diffondere la gloria del suo nome fin tra gli sciti e
gli etiopi, bramo tuttavia si sappia « come voi séte il mio Mecena,

egli il mio Augusto». — Chi & mai codesto «egli», ciog il «sole
uscito dall’ Occidente »? Il Fiorentino risponde — e mi pare ri-
sponda bene — don Pietro di Toledo. Ma, appunto percid,

«voi», ossia Mecenate, ossia ancora il destinatario del sonetto,
non pud essere il Sessa, bensi, proprio com’¢ detto nel mentovato
codice di San Martino, il figlio di don Pietro, don Garzia. Asse-
gnare al Nostro, nei riguardi ‘di don Pietro, una posizione da
subalterno, analoga a quella di Mecenate di fronte ad Augusto,
sarebbe stata cosa non solo storicamente inesatta, ma una demi-
nutio capitis, della quale — specie in quei tempi, nei quali si co-

(1) PERCOPO, introduz. cit., p. CXLIL

(2) In TANSILLO, Liriche, pp. 64 e 306.

(3) Ora fusa nella Biblioteca Nazionale di Napoli. Per #rra descrizione del
codice, cfr. PERCOPO, introduz. cit., p- LXVHT seg.

(4) TANSILLO, Liriche, p. 65.
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o

'mmuava gia a essere permalosmsmn in fatto di «precedenze» —
il Sessa si sarebbe senza dubbio offeso.

. XIIL.

Sono noti la risonanza immediata e i contraccol:pi futuri del
lungo viaggio politico (1548-1551), che Carlo V volle far compiere
al figlio Filippo in Italia, in Germania e in Fiandra (1), perche tra

(1) Le fonti a stampa spagnuole su quel viaggio sono ricordate, tra Ialtro,
nella citata Collection des vopages des souverains des Pays-Bas, IV (Bruxelles,
1882), p. I. Nel presente paragrafo mi sono avvalso principalmente delle prime
pagine (ff. 1 2-8 ) della piit ampia e meglio informata di tutte, ossia del gior-
nale del CALVETE DE ESTRELLA: non gia, per altro, nella traduzione francese
del Petit (1882), bensi nel rarissimo testo originale spagnuolo, di cui ho avuto
le ventura di trovare un esemplare tra gl’incunaboli della Biblioteca Vaticana

-(El felicissimo [ viaie d’el muy alfo y muy | Poderoso Principe Don Phelippe,
Hijo d@’el Empera- [ dor Don Carlos Quinto Maximo, desde Espafia a | sus
tierras de la baxa Alemarfia: con la dexcrip- | cion de todos los Estados de
Braban- | te y Flandes. Escrito en quatro libros / por JUAN CHRISTOVAL CAL-
VETE / DE ESTRELLA // Con privilegio de la Imperial Majestad / para todos
sus Reynos; Estados, y Sefio- / rias, por quinze afios. // En Anvers, en casa
de Martin Nucio / Afios de / M.D.LIL). Introvabile, invece, m’e riuscita la
Relacion del viaje que hizo el principe don Phelipe afio 1548 que passé de
Espafia en lialia y fue por Alemania hasta Flandes, compilata da ALVAREZ
VICENTE (1551, s. 1.). Qualche notiziola omessa dal Calvete de Estrella, ho
cavata dalla citata opera del CABRERA, pp. 9-11 e da due fonti genovesi: gli
Annales genuenses ab anno MDXXVIII recuperatae libertatis usque ad annum

MDL di IacOPO BONFADIO, ediz. Sambuca (Brescia, 1747), p. 230.segg., e gli

Annali della repubblica di Genova del secolo decimosesto descritti da FILIPPO

CASONI, tomo II (Genova, 1799), pp. 21424, Ben altra messe di dati di fatto .
ho spigolato, per questo e i paragrafi successivi, nei carteggi diplomatici e altri

documenti inediti italiani, nello spogliare i quali ho avuto il valido aiuto non

solo di molti miei buoni amici e colleghi ‘di quasi tutti i nostri Archivi di Stato,

ma altresi del cortesissimo prof. Albany Rezzaghi di Mantova. Aggiungo infine

che chi voglia proseguire la ricerca in documenti inediti spagnuoli, deve studiare,

anzitutto, nella rubrica Esfado dell’Archivo general di Simancas il « legajo » 503,

contenente, com’é- detto in un /nventario de los papelos de Estado, Missivo,

focantes d Flandes, « cartas orijinales del sefior emperador para el principe su

hijo, y menutas de despachos para los reys de Bohemia (Massimiliano d’Abs-

bargo e sua moglie Maria), governadores de Espafia, sobre los negocios to-

cantes & ella, y del principe a su padre del viaje que hizo a Italia, Flandes y

Alemania, y minutas de los despachos para Espafia y otras partes, del dicho

sefior. principe, en este viaje ». Cfr. Correspondance de Philippe Il sur les

affaires des Pays-Bas, ediz. Gachard, I (Bruxelles, 1848), pp. 93-4.
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lui e i suoi futuri sudditi fiamminghi si stabilissero rapporti che,
nelle speranze e illusioni del grande imperatore, sarebbero dovuti
essere d’intelligenza, cordialita e amore, e furono invece, fin dal
primo momento, d’inintelligenza, diffidenza, odio. Per contrario,
il silenzio, a siffatto proposito, di tutti i biografi del Nostro farebbe
credere cosa quasi peregrina, quantunque vi accenni finanche
qualche compilazione storica a scopo divulgativo (1), che, nella
corte di piit centinaia di gentiluomini che segui il giovane prin-
cipe, e nella quale s’annoveravano i piit bei nomi della Spagna,
uno dei primi posti — e pilt precisamente il secondo, dopo I'onni-
potente « maggiordomo maggiore » (il duca d’Alba) — era occu-
pato per 'appunto dal Sessa (2). \
Annunziato ufficialmente nel 1547, subito che Ruy Goémez
de Silva, tornato dalla Germania, aveva recato a Filippo I'ordine
di andare a visitare il padre a Bruxelles, quel periplo si potrebbe
considerare iniziato fin da quando il principe, sbrigatosi, a Monzén,
delle Cortes, s’avvio, col suo séguito, ad Alcald de Henares (8
decembre 1547), ove, insieme col piccolo don Carlos, erano le
sorelle d’esso Filippo, donna Giovanna e donna Maria. Senonché
movere immediatamente verso un porto e imbarcarsi non sarebbe

(1) Cir. p. e, la Continuacion de la historia general de Espafia por el
p. FR. JOSE DE MIAiANA, in MARIANA, Hist. gen. de Espaiia, ediz. di Madrid,
1854, vol. II, p. 323.

(2) In un dispaccio del 1° novembre 1548 da Alessandria, Febo Capella,
residente veneto a Milano, scrive d’aver veduto la «lista de’ diversi perso-
naggi che passano con Sua Altezza », ma che in essa « grandi» e «primi di
Spagna » erano soltanto i quattro indicati da Iui in un precedente dispaccio
milanese del 27 settembre, cioé I'almirante di Castiglia, il conte di Cifuentes,
il duca di Sessa e il duca d’Alba (Archivio di Stato di Venezia, Rappresentanti
a Milano, filza 1, ove sono altresi i dispacci del Capella qui appresso citati).
Senonché una «lista delli signori et gentilhuomini principali del principe di
Spagna », allegata dall’ambasciatore straordinario mantovano Lodovico Strozzi
a un suo dispaccio genovese del 6 decembre 1548 (Archivio di Stato di Man-
tova, Archivio Gonzaga, E. XLIX 3, busta 1668, ove sono gli altri dispacci dello
Strozzi citati piit oltre), reca nell'ordine seguito qui appresso i nomi del duca
d’Alba, del duca di Sessa, del marchese di Astorga, del marchese di Pescara,
dellalmirante di Castiglia, del marchese de las Navas, del conte di Olivares, di
Gutierre Lopez de Padilla, di don Diego de Azevedo, di don Luigi de Bena-
vides, di Ruy Gémez de Silva, di don Gémez de Figueroa, di don Antonio de
Toledo, di don Luigi d’Avila y Zfiiga, del conte .de Luna, del conte de Ci
fuentes, del conte di Gelves, di don Antonio de Rojas, del vescovo di Sala-
manca. E molti e molie altre decine di nomi sono ricordate dal Calvete de
Estrella a proposito dell’imbarco a Rojas.

6 - lapigia, Anno V, fasc, I-1I
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stato consono alla lentezza, materiata di gravitd e formalismo,
proverbiale negli spagnuoli. Si comincid, invece, col mandare in
Germania, con tutto il comodo, il duca d’Alba e suo cugino don
Antonio de Toledo, priore di Ledn, a chiedere piti precise infor-
mazioni a Carlo V, e, dopo il loro ritorno, s’attese fino al 15 agosto
1548 che quei due, con comodo non minore, terminassero di ri-
formare la «casa» del principe, «<como la tiene el emperador
su padre», ch’e quanto dire a modo di Borgogna.

Dalle fonti non appare quale carica toccasse al Nostro in
siffatta riforma. Appare bensi che, pilt ancora di altri grandi, egli
si fece accompagnare, oltreché da una ricchissima «casa» — ser-
vitorame e suppellettili — per imbarcar la quale occorsero due
galee, anche da una vera e propria corte di gentiluomini, in gran
parte suoi parenti: don Sancio de Cérdova con suo figlio don
Sancio iuniore, don Luigi de Cérdova, don Diego de Cérdova,
Garcilaso de Puertocarrero, Garcilaso de la Vega (diverso, natu-
ralmente, dal gia morto poeta), don Inigo de Cérdova e altri. Coi
‘quali, poco dopo il 15 agosto 1548, egli, al séguito del principe,
moveva a Valladolid, mentre i suoi parenti don Pietro e don Diego
de Coérdova si recavano incontro all’arciduca Massimiliano (figlio
di Ferdinando re dei Romani), proveniente dalla Germania per la
via di Genova (1), ove, insieme col cardinal Cristofaro ‘Madruzzo
vescovo di Trento, s’era imbarcato sulle galee di Andrea Doria,
destinate, nel viaggio di ritorno, a portare Filippo in Italia. Né
poi il Sessa era uomo da non partecipare alle feste, celebrate
appunto a Valladolid (ove & da presumere fosse ospite di sua
suocera) in occasione delle nozze tra esso Massimiliano e sua
- cugina I'infanta donna Maria. Probabile dunque che si spassasse
anche lui allorche al Madruzzo, che benedisse quelle nozze e che
¢ da presumere desse in quella circostanza saggi di enofilia, ven-
nero offerte pitt di cinquanta dozzine di guanti profumati: «credo
— postilla un diplomatico mantovano (2) — per voler forse provare
se con quelli potessero levar il cattivo odore del vino che porta
seco la natione». E probabile altresi che anche lui fosse tra i
plauditori la sera che, secondo informa il Calvete de Estrella, gli
sposi, il principe Filippo e la sua corte andarono ad ascoltare

(1) Tracce della sua breve dimora in Genova restano anche in tre docu-
menti inediti di quell’Archivio di Stato: Cerimonialium, n. 483/A, docc. del 15
e 17 luglio 1548, e Atfi del Senato, filza 55, n. 257 (19 luglio 1548).

(2) Lodovico Strozzi al duca di Mantova, Alessandria, 9 novembre 1548,
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«una comedia de Ludovico Ariosto, poeta excelentisimo — ossia,
come informa a sua volta una fonte senese (1), «i Suppositi tra-
dotti dall’Arsiccio (2) in lingua spagnuola» — con todo aquel apa-
rato de theatro y scenas que los romanos las solian representar,
que fue cosa muy real y sumptuosa .

Terminati quei festeggiamenti, affidata la reggenza dei regni
di Spagna precisamente a Massimiliano e Maria, e mandate avanti
«capella, casa y cavallerizza », ricca d’un migliaio di cavalli, i
quali, stipati sulle navi, soffrirono tanto nel tragitto, che, quando
li si sbarco nel porto di Villafranca per farli proseguire per terra,
«gli era una compassione a vederli cosi magri e distrutti che a
pena si pofevano sostenere in piedi» @), Filippo e la sua corte la-
sciavano Valladolid il 2 ottobre (4). Per Quintanilla, Aranda de Duero,
Castrillo, Burgo de Osuna, Montagudo (ove il duca d’Alba apprese
stoicamente la morte del suo primogenito don Garzia de Toledo),
e, ancora, per Bovierca, Fresno e Romero, giungevano a Sara-
gozza, ricevuti da quel viceré don Pietro de Luna conte di Me-
rata. Percorrendo poi con relativa rapidita le tappe di Ossera,
Burjalaroz, Fraga, Arbeca (ove furono ospiti di don Alfonso d’Ara-
gona duca di Segorbia e di Cardona), sostarono la sera dell’11
ottobre nel famoso monastero benedettino di Santa Maria di Mon-
serrato, meta, ab antiquo, di pellegrini, e, tra altri, ventisei anni
prima, di Ignazio de Loyola, che, gia lettore appassionato di Amadis
de Gaula, in quella chiesa appunto aveva voluto, prima di farsi
«cavaliere di Cristo», compiere la cerimonia della «veglia del-

(1) Ciog un’inedita lettera milanese (22 ottobre 1548), scritta ai Dieci di
Balia di Siena dal loro agente a Milano Bernardino Buoninsegna, che attinge
a una lettera genovese inviata in Milano a Girolamo Centurione da Adamo Cen-
turione, attingente a sua volta ad « avvisi » venuti a Genova da Valladolid. Cfr.
Archivio di Stato di Siena, Carteggi dei Dieci di Balia, registro 22, f. 5 (nel
qual registro si trovano i dispacci del Guglielmi e del Buoninsegna messi qui
a profitto, con I'avvertenza che quelli degli stessi ai Quaranta di Balia, sono
nei Carteggi degli ufficiali di Balia, registro 202).

(2) «Arsiccio » &, naturalmente, il nome accademico (Arsiccio Intronato)
del noto letterato senese Antonio Vignali: colui appunto che nel 1525, con
Claudio Tolomei, Luca Contile, Francesco Bandini - Piccolomini e altri, aveva
fondato PAccademia degl’Intronati di Siena. Ma d'una sua traduzione spa-
gnuola (restata forse inedita) dei Suppositi non s’ha altra notizia.

(3) Strozzi al duca di Mantova, Alessandria, 9 novembre 1548; Sestri,
22 novembre 1548,

(4) Buoninsegna ai Dieci di Siena, Milano, 14 ottobre 1548.
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Parmi» (24-25 marzo 1522) (1). E 1a, mentre Filippo si tratteneva
due giorni in pratiche devote e in pii conversari col benedettino
addetto al ricevimento dei pellegrini, ch’era ancora il vecchio
don Giovanni Chanones (1479-1568), ossia il primo a cui il Lo-
yola confidasse i suoi disegni avvenire (2), il Nostro s’incontrd per
la prima volta con chi divenne ben presto il suo piit diletto amico
italiano: don Ferdinando Francesco d’Avalos marchese di Pescara
e del Vasto, giunto dall’ltalia sulle galee napoletane coman-
date dall’altro don QGarzia de Toledo (il figliuolo, mentovato
piit volte, del viceré di Napoli), sulle quali non & da escludere,
sebbene i documenti non ne dicano nulla, fosse imbarcato anche
il Tansillo, che, se le cose andarono cosi, allora appunto conobbe
di persona il suo tanto lodato Sessa. Finalmente, dopo essersi
- fermata dal 12 al 14 ottobre a Barcellona @), ove, tra feste e ban-
chetti, il Nostro rivide il suo parente, nonché viceré e capitan
generale di Catalogna, don Giovanni Fernandez Manrique de
Aguilar, la comitiva poneva piede (19 ottobre) in Rojas, nel cui
~ porto, sotto il comando supremo di Andrea Doria, la attendeva
una flotta di quaranta navi a vela e cinquantotto galee: diciannove,
tra cui la «Capitana» o «Bastarda» a cinque ordini di remi @),
di proprieta di esso Andrea; sei, di Antonio Doria; due, del prin-
cipe di Monaco; due, di Visconte Cicala; piit ancora tredici for-
nite dal Regno di Napoli e comandate, come s’& detto, da don
Garzia de Toledo; dieci, messe a disposizione dal regno di Sicilia,
sotto gli ordini di don Berlenguer de Requesens; e otto, racimo-
late nei vari regni di Spagna e obbedienti all’altro parente del
Nostro don Bernardino de Mendoza, almirante di Castiglia: colui
appunto che, nove anni appresso, dopo essersi battuto come un
leone sotto gli ordini di Emanuele Filiberto di Savoia, mori di
fatiche e di stenti il giorno stesso della presa di San Quintino 6).

(1) P. TACCHI-VENTURA, Storia della Compagnia di Gesir, 11 (Roma,
1922), pp. 26-8.

(2) TACCHI-VENTURA, /. c.

(3) Buoninsegna ai Dieci di Siena, Milano, 14 ottobre 1548; Febo Capella
al Senato veneto, Milano, 24 ottobre 1548.

(4) Buoninsegna e Guglielmi ai Quaranta di Balia di Siena, Genova, 5 no-
vembre 1548.

(8) VANDENESSE, Journal des vopages de Philippe II, ediz. Piot, alla data
del 27 agosto 1557 (Collection des voyages des souverains des Pays Bas, ediz.
cit,, 1V, 27).
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Senonché, dopo I’incontro commovente col Doria — Filippo,
non appena lo scorse, scese da -cavallo, cavandosi pel primo il
cappello (1), mentre il vecchio ammiraglio, incantato nel vedere,
in quel quasi ragazzo «di viso bianco e di pel rosso con poco
di mento paterno » (2), I'immagine vivente di cid che era Carlo V
quand’egli 'aveva primamente conosciuto (3), mormorava il « Nunc
dimittis > — bisognd pur convincersi che con quel mare, reso
pessimo da piogge e tempeste continue, era impossibile partire.
Pertanto, si fece salpare bensi, il 22 ottobre, don Michele de Ve-
lasco, «forier maggiore di Castiglia», con una galea-staffetta, che
ebbe tante traversie da giungere a Genova soltanto il 22 no-
vembre (4); ma il principe e la corte tornarono indietro a Castellon
de Empurias (5), ove si trattennero dodici giorni. Quetatosi poi il
mare, si cominci0, sotto la direzione di don Francesco Duarte,
provveditore generale degli eserciti e armate dell’imperatore, a
imbarcare tutte quelle robe e tutta quella gente, tra cui le fonti
ricordano in modo particolare 1’ « tinico organista Antonio de Ca-
beg¢on, ciego de nacimiento », « Diego de Arroyo, & quien ninguno
de nuestra edad sobrepuja en iluminacién y pintura» e «Juan
de Serojas, tinico en todas las obras que de manos se puedan
labrar ». -

Il principe — insieme col duca d’Alba, col commendatore mag-
giore di Alcantara don Luigi de Avila y Zihiga (reduce dalla
guerra contro gli smalcaldi, di cui allora appunto aveva pubblicato
un racconto (6)), con don Antonio de Rojas, don Gémez de Figueroa,

(1) E ben probabile, per altro, che, cosi facendo, egli seguisse pii1 le istru-
zioni paterne che non un impulso spontaneo.

(2) Strozzi al duca di Mantova, Genova, 26 novembre 1548. < Mento pa-
terno» &, naturalmente, la lunga bazza caratteristica negli Absburgo.

(3) Su questa straordinaria somiglianza cfr. tra gli altri, GIOVANNI MI-
CHIEL, Relazione sulla Fiandra del 1557, in « Relazioni degli ambasciatori ve-
neti», ediz. Alberi, serie I, tomo II, p. 333.

(4) Guglielmi ai Dieci di Siena, Carrara, 31 ottobre 1548; Buoninsegna agh
stessi, Alessandria, 1 novembre; Guglielmi agli stessi, 4 novembre; lo stesso
ai Quaranta di Sxena, Genova, 9 novembre ; Guglielmi e Buoninsegna agli stessi,
Genova, 15 novembre; Febo Capella al Senato veneto, Alessandria, 1 novembre,
1548b Sestri, 15, 18 e 23 novembre; Strozm al duca di Mantova, Sestri 22 no-
vembre,

() Guglielmi, citata lettera da Carrara del 31 ottobre 1548; Capella, ci-
tata lettera da Alessandria del 1 novembre 1548.

(6) Comentario de la guerra de Alemania hecha por Carlos V... en el aiio
de 1546 y 1547 (Madrid, 1548), ristampato nel primo volume degli Historia-
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Gutierre Lopez de Padilla, Ruy Gémez de Silva e altri gentiluo-
mini — prese posto sulla « Capitana» di Andrea Doria, che I'am-
miraglio-proprietario aveva ornata splendidissimamente mercé ara-
beschi di finissimo intaglio, ai quali facevano degno riscontro la
poppa dorata, i broccati di grande costo, la ciurma vestita con
casacche di raso cremisi e altre manifestazioni di lusso. A dispo-
sizione del Nostro furono messe, invece, la «Capitana» e altre
due unitd delle galee di Sicilia. E la mattina del 2 novembre la
«Capitana» del Doria di¢ il segnale della partenza. .

XVI ().

Il tempo non tardd a rifarsi cattivo subito che, dopo fermate
a Salles e Perpignano (2), allora fortezze spagnuole, s’imboccd il
«semper asperum, fluctuosum et crudele » golfo del Leone. E, in
un mal passo, la « Capitana > del Doria fu messa in tanto pericolo
“ d’essere schiacciata da altre galee accorse a liberarla, che, senza
il fermo diniego del principe, si sarebbe tornati indietro, riman-
dando il viaggio a primavera. Tuttavia, dopo essere usciti dal golfo
della Covaleira, bisognd rientrarvi per non essere travolti dalle
onde infuriate 3), e per puro miracolo ad Aigues-Mortes s’evitd
un naufragio generale (4). N¢, a dir vero, le cose mutarono troppo
in meglio dopo che, come Dio volle, si giunse a Marsiglia ().
Nuovi alla navigazione, Filippo e gran parte dei signori del sé-
guito furono costantemente travagliati dal mal di mare; donde
altre e continue fermate: presso le isole Hyeres (6) e le isolette

dores de sucesos particulares (Madrid, Rivadeneyra, 1852, tomo 21 della Bi-
bliofeca de autores esparfioles). Sull'autore: A. GONZALES PALENCIA Dorz Luis .
de Zifiiga y Avila (Badajoz, Arquares, 1931).

(1) Anche in questo e nei successivi paragrafi relativi alla dimora di Fi-
lippo a Genova e al viaggio da Genova a Milano, i dati di fatto, per i quali
non si rimanda ad alcuna fonte, sono tratti dal CALVETE DE ESTRELLA (ff. 8 a-
18 b), dal CABRERA (pp. 11-2), dal BONFADIO (/. ¢.) e dal CASONI (/. ¢.).

(2) Febo Capella al Senato veneto, Sestri, 16 e 19 novembre 1548,

(3) Capella al Senato veneto, Sestri, 15 novembre.

(4) Lo stesso allo stesso, Sestri, 19 novembre; Guglielmi e Buoninsegna
ai Quaranta di Siena, Genova, 19 novembre; Anmbale Litolfi al castellano di
Mantova, Sestri, 19 e 22 novembre (i dispacci di lui in Archivio di Stato di
Mantova, serie citata); Lodovico Strozzi al duca, Genova, 18 e 19 novembre.

(5) Strozzi al duca di Mantova, Genova, 17 e 22 novembre.

(6) Guglielmi e Buoninsegna ai Quaranta di Siena, Genova, 15 novembre.
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Lérins, delle quali ultime si visitd quella di Sant’Onorato; e poi
ancora a Nizza, a Villafranca e a Monaco, nei quali porti, mentre
le galee proseguivano per mare, convenne via via sbarcare, perché
proseguissero per terra, uomini, animali e cose imbarcati sulle
navi a vela (1).

Tutto cid non poteva non generare un certo nervosismo, cul-
minato, poco prima di giungere a Nizza, in una vivace discussione
tra Filippo e il Doria: quegli desideroso d’essere alloggiato a
Genova nel Palazzo della Signoria; questi esibente, invece, il
proprio palazzo a Fasciolo, del quale (soggiungeva non senza una
punta ironica) Carlo V s’era sempre accontentato; — I'uno mani-
festante sicurezza nel buon risultato di certe trattative gia inta-
volate, circa quel suo desiderio, dal governatore di Milano, don
Ferrante Gonzaga principe di Molfetta; I'altro, pur con eufemismi
cortesi, obiettante che la Signoria genovese si sarebbe coperta di
vituperio, sol che avesse pensato a sloggiare per far luogo a un
principe straniero. Irritato da quella risposta, e pilt ancora allorche
una fregata, mandatagli incontro nelle acque di Nizza dal Gon-
zaga (@), gli reco, insieme con un dono di commestibili da parte
di Carlo II di SaVOla, lettere di esso Gonzaga annunzianti I’insuc-
cesso piit compiuto, Filippo dispose, sbarcati che si fosse a Savona,
di proseguire direttamente per Milano, senza pilt 'annunziata sosta
a Genova (3), per la quale gia da tempo fervevano cola costosi
apparecchi (4). Tuttavia, rasserenatisi alquanto tempo e umori, s’ar-

(1) Capella al Senato veneto, Sestri, 15 e 19 novembre ; Strozm al duca
di Mantova, Genova, 17, 19 e 22 novembre.

(2) Guglielmi e Buoninsegna ai Quaranta di Siena, Genova, 19 novembre;
Strozzi al duca di Mantova, Sestri, 22 novembre.

(3) Buoninsegna ai Dieci di Siena, Milano, 23 ottobre.

(4) Ivi: < quei signori genovesi han provvisto di trattarlo molto honore-
volmente et come si conviene a Sua Altezza e a la qualit2 di quella illustris-
sima repubblica‘». Vedere inoltre Buoninsegna e Guglielmi ai Quaranta, Genova,
16 novembre: « Sperasi non possi differir 'armata a giugnere... et si desidera
da ciascuno Iespeditione, talmente son gravi le spese in questa citta ». Cfr. al-
tresi Archivio di Stato di Genova, Manuale del Senato, anno 1548, n. 40/773,
p. 24, 1 giugno: ordine di preparare palli in tela d’oro.per la venuta del prin-
cipe; p. 26, 11 giugno: nomina dei commissari incaricati di ricevere Filippo e
il séguito a Voltaggio, Gavi e Novi; p. 42, 27 agosto: ordine di costruire archi
trionfali a Porta dei Vacca e a Piazza San Siro e di ornare la chiesa di San Lo-
renzo; p. 56, 26 novembre: sospensione, durante la dimora di Filippo a Genova,
di‘ tutte le cause civili. Tener presente ancora, nel medesimo Archivio, Cerimo-
nialinm, n. 483/A, 20 novembre: istruzioni circa il contegno della cittadinanza
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rese ai ragionevoli argomenti del Doria, consentendo, malgrado
I’innato «sosiego », di cui non era riuscito ancora a disfarsi (1) e
che, qualche mese dopo, gli procaccid tante odiosita in terra fiam-
minga (2), a fare un viso non troppo arcigno a Luca Giustiniani,
Francesco Lomellino, Luciano Spinola e Bartolomeo Maggiolo, par-
titi da Genova con due fregate il 19 novembre, e fermatisi a Ven-
timiglia per dargli il benvenuto nel territorio della Repubblica (3).
E quando, qualche giorno dopo (23 novembre), accompagnato dal-
’Alba, dal Sessa, dall’almirante di Castiglia e dai marchesi di
Pescara e di Astorga, sbarco a Savona (4), ove fu ospite della
ricchissima Benedetta Spinola, seppe mostrarsi cortese, se non
cordiale, verso una seconda e pill numerosa ambasceria partita
da Genova il 22 novembre (5): Agostino Lomellino, Filippo Cat-
taneo, Leonardo Spinola, Vincenzo Pallavicino, Nicola Sauli, Gio-
vanni Grillo, Domenico Doria, Geronimo Pinelli-Cipollina, Vincenzo
de Fornari e Geronimo de Grimaldi; quattro dei quali, secondo
le istruzioni ricevute, avrebbero dovuto visitare altresi i maggiori
signori del séguito, tra cui era specificato I’ «illustrissimus dux
Cessae » (6).

durante il passaggio del principe e del séguito e divieto di pretendere dagli
spagnuoli pagamenti esorbitanti. Alle quali disposizioni & da aggiungere un
bando pubblicato alla fine dell’ottobre e prescrivente « che qualunque forestiero
fra quattro giorni devi esser partito dela cittd, overo debbi haver significato
la cagione a quella illustrissima Signoria perche vi si trattenga: che & parso
bando di consideratione » (Buoninsegna ai Dieci di Siena, Alessandria, 1 no-
vembre). .

(1) Strozzi al duca di Mantova, Genova, 26 novembre: «... camina e ri-
ceve chi gli parla con molta severita...: tanto che da ognuno che non sia spa-
gnolo non pilt stato in Italia, ne viene biasimato » ; — Litolfi al castellano di Man-
tova, Sestri, 27 [novembre]: « La natura sua si & di parlar pochissimo... Serva
in privato et in pubblico una suprema gravita » ; — Strozzi al duca, Genova, 1 de-
cembre: «se continuasse in quella austeritd e severitd, che tanto gli & propria,
sarebbe troppo odioso ».

(2) GIOVANNI MICHIEL, Relaz. cit., in « Relazioni degli ambasciatori ve-
neti », 1. c. .

(3) Guglielmi e Buoninsegna ai Quaranta di Siena, Genova, 23 novembre.

(4) Gli stessi agli stessi, Genova, 24 novembre; Capella al Senato veneto,
Sestri, 23 novembre; Litolfi al castellano di Mantova, Sestri, 23 e 25 novembre.

(5) Guglielmi e Buoninsegna ai Quaranta di Siena, Genova, 23 novembre,

(6) Archivio di Stato di Genova, Manuale del Senato, n. 40/773, p. 51 segg.
(6 novembre). Cir. anche Cerimonialium, n. 1/464, 19 novembre: /nstructio data
oratoribus fanuensium euntibus Savonam obviam serenissimo principe Hispa-
niae, cum eorum palentibus et balia.
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Quasi simultaneamente giungeva a Savona, sulla medesima
galea che aveva sbarcato a Genova il «furier maggiore» Velasco (1),
una brillante comitiva che si potrebbe chiamare lombarda, non tanto
a causa della patria di.coloro che la componevano, quanto perché
mossa quasi tutta dalla Lombardia e presieduta, per dir cosi, dall’ora
mentovato governatore Ferrante Gonzaga. Quanti preparativi, per
metterla insieme, s’erano cominciati a fare a Milano fin dal set-
tembre! e quante volte era stata fissata e rimandata la partenza! ().
Finalmente il 24 ottobre, sebbene ammalato, don Ferrante s’era
mosso, «in cocchio », verso Alessandria, giungendovi il 27 ottobre
e trovandola «mezzo ruinata e povera» e in procinto di diventare
ancora pilt miserabile a causa dei «molti huomini d’arme cavai
leggeri, archibusieri et simil gente », venuti cola con don Giovanni
di Mendoza e che, alloggiati nella cittd e nel contado, non paga-
vano un soldo Q). E il 10 novembre, da Alessandria, «parte in
lettica e parté a forza de brazzi nelli lochi difficili della montagna »,
s’era recato a Sestri Ponente, bestemmiando contro la poverta del
paese, allora abitato soltanto da marinai, contro la «gran carestia
d’ogni cosa», contro le piogge dirotte e continue, che, mentre
ritardavano oltre il tollerabile I'arrivo del principe, impedivano a
lui, Gonzaga, di godere di quel «luogo assai delicioso» e dei
«molti belli giardini vicini di cedri e naranci», e anche contro il
resto della comitiva, che giungeva alla spicciolata e nel maggior di-
sordine (4). La componevano, quando la mattina del 24 novembre (5)
essa salpd per Savona (6): il cardinal Francesco Bobadilla y Men-
doza vescovo di Coira, «con certi suoi»; — il cardinal Innocenzo
Cybo, arcivescovo di Genova, «con altri gentilhuomini»; — Fer-

(1) Capella al Senato veneto, Sestri, 23 novembre; Strozzi al duca di
Mantova, Sestri, 25 novembre. ‘

(2) Capella al Senato veneto, Milano, 24 e 27 settembre, 4, 11 e 19 ot-
tobre; Litolfi al castellano di Mantova, Milano, 18, 26 e 28 settembre, 5 ot-
tobre; Buoninsegna ai Dieci di Siena, Milano, 6, 9, 10, 14, 19, 22 e 23 ottobre.

(3) Capella al Senato veneto, Alessandria, 24 ottobre e 1 novembre ; Strozzi
al duca di Mantova, Alessandria, 9 novembre.

(4) Capella al Senato veneto, Sestri, 15, 16, 19 novembre ; Strozzi al duca
di Mantova, Sestri, 12 novembre; Genova, 17, 19 e 22 novembre.

(5) Capella al Senato veneto, Sestri, 23 novembre; Strozzi al duca di
Mantova, Genova, 25 novembre.

(6) L’elenco che segue & tratto da una «lista delli signori che sono an-
dati nella gallera con il signor don Ferrante a Savona», allegata dall’oratore
fgrrarese Alfonso Trotti a un dispaccio genovese del 23 novembre (Archivio
di Stato di Modena, Cancelleria ducale estense, Dispacci da Milano, busta 31).
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rante Sanseverino principe di Salerno (1), reduce dalla Germania,
ove aveva tentato invano di patrocinare presso Carlo V la causa
dei napoletani ribellatisi nel 1547 contro il tentativo di don Pietro
di Toledo d’introdurre nel Regno I'Inquisizione a modo di Spa-
gna (?); — la corte quasi regale di gentiluomini da cui il Salerno
usava farsi accompagnare nelle cerimonie solenni (3), e tra costoro,
quasi certamente, Bernardo Tasso, tornato, in quel tempo, anche
lui dalla Germania col suo signore (4); — don Luigi de Leyva prin-
cipe d’Ascoli; — Francesco d’Este, fratello di Ercole II duca di
Ferrara; — i due figli di Ascanio Colonna: il primogenito, Fabrizio,
fidanzato con la figliuola del Gonzaga, e il secondogenito, Marcantonio
(il futuro vincitore di Lepanto), «giovine di cosi bella crianza et che
sa cosi ben honorar e far carezze a gentilhuomini che si ha fatto
schiavi tutti quelli che lo hanno praticato » (6); — il « duca di Mon-
telione », ch’era allora Ettore Pignatelli, successo pochi mesi prima
al padre nel feudo; — il «duca di Ferrandina», vale a dire, a
quanto pare, Antonio Granai-Castriota, possessore di fatto, mal-
grado il negato riconoscimento di Carlo V, di quella terra, la quale
soltanto nel 1565 venne regolarmente infeudata a don Garzia de
Toledo (6); — Alessandro Gonzaga; — Pirro Colonna; — il conte
Filippo Tornielli; — il conte Francesco della Somaglia; — «il signor
don Raimondo de Cardona », probabilmente cugino del cognato del
Nostro; — don Francesco Biamonte; — don Alvaro de Sande; —
«il governatore de Allissandria et Cremona», ch’era allora don
Gonzalo Rodriguez de Salamanca (7); — don Manuel de Luna e
Cesare da Napoli, che incontreremo piit d’una volta in queste
pagine; — «il capitan Pozzo et il Silva»; — e, ancora, «certi gen-

(1) Sulla sua presenza nel Genovesato in quella circostanza, vedere an-
che la contemporanea Historia del notaio ANTONINO CASTALDO, ediz. Napoli,
Gravier, 1771, p. 110.

(2) Cir. L. AMABILE, /I Santo Officio dell’ Inquisizione in Napoli (Citta
di Castello, Lapi, 1892), I, 203 segg.

(3) Cir. ScIPIONE Micclo, Vita di don Pietro de Toledo, ediz. Palermo
(< Arch. stor. ital. », prima serie, vol. IX, a. 1846), p. 74; D. A. PARRINO, Theatro
heroico de’ viceré di Napoli (1693), ediz. Napoli, Lombardi, 1875, I, 212, ecc. ecc.

(4) Cfr. le due. Vite di Bernardo scritte dal SEGHEZZI (Lettere di B. T.,
Padova, Comino, 1733) e dal SERASSI (Rime di B. T, Bergamo, 1749).

(5) Strozzi al duca di Mantova, Genova, 17 novembre.

(6) Archivio di Stato di Napoli, Repertorio I dei Quinternioni: Basilicata,
f. 38 segg.; Spogli dei cedolari aniichi, sec. XVI, Basilicata, . 97; e cfr. BO-
NAZZI, Ultime intestazioni feudali (Napoli, 1915), Basilicata, p. 16, n. 1.

(7) Per quest’identificazione cfr. CALVETE DE ESRTELLA, f. 119 5.
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tilhuomini milanesi et altri piasentini». Non si recarono, invece,

a Savona, sebbene venuti dalla Lombardia al séguito del Gonzaga,
il residente veneto a Milano Febo Capella e I'agente senese Ber-
nardino Buoninsegna.

XV.

Il 25 novembre la comitiva ora mentovata tornava a Ge-
nova per trovarsi cola all’arrivo del principe, il quale a sua volta,
seguito da cinquantacinque galee, moveva da Savona la mattina
del 26, con un tempo, dopo tanto piovere, fattosi a un tratto pri-
maverilmente magnifico. Ragion per. cui, sebbene la galea napole-
tana «Leona », data, all’altezza di Pegli, in una secca, si spezzasse
“in due, rendendo lungo e malagevole salvare coloro che v’erano
imbarcati, I’ingresso nel porto di Genova non sarebbe potuto es-
sere pili maestoso. « Entrorno primieramente circa trentasei galere
in ordenanza, a le quali andava prima la quinquereme che portava
Sua Altezza », e, tra un continuo « suono de pifferi », «s’allargorno
per il porto», mentre dal Molo, da altri luoghi della citta e da una
quarantina di navi ancorate in quelle acque, si faceva «grandis-
sima gazzarra d’archibuseria e d’artiglieria ». Seguirono, a guisa
di retroguardia, altre venti galee, spiegatesi anch’esse a semicer-
chio, «che fu rara et superba vista »: dopo di che, la quinquereme
s’appressd a «certi gradini di marmo», che erano «al pie di una
viazzuola » accanto ‘al Palazzo Doria a Fasciolo (1).

Per maggior comodo, codesti gradini erano stati, per dir cosi,
prolungati nel mare, mercé un ponte composto d’una galea disar-
mata e due barconi e coperto da arazzi e tappeti: il che non im-
pedi che, nella fretta disordinata di sbarcare, parecchi facessero
il secondo bagno involontario della giornata. Tra costoro, per altro,
non fu il principe, il quale — « vestito d’'un zubboncello senza ma-
niche di velluto morello con due franzette d’oro all’intorno, calze
bianche et borzacchini, giuppone di raso bianco con colletto sopra-
caricato di franze d’oro et collana, et con berretta di velluto negro
con pontali d’oro et piuma bianca» — scese a terra con la con-
sueta gravita (2). Gravitd ancora pill accentuata allorché, sul ponte

(1) Guglielmi e Buoninsegna ai Quaranta, Genova, 25 novembre 1548;
Litolfi al castellano di Mantova, Sestri, 26 novembre; Strozzi al duca, Genova,
26 novembre. ’

(2) Litolfi e Strozzi, lettere citate.
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anzidetto, s’avanzd, per fargli onore, una folla elegantissima: il
doge; tutti i senatori e gran parte della nobilta cittadina; i cardi-
nali Doria e Cybo; Andrea Doria, Ferrante Gonzaga e il principe
di Salerno; nonché, accanto al nunzio pontificio Giovan Michele
Saraceni arcivescovo di Matera (poi cardinale) e al conte di Lodron,
inviato da Ferdinando re dei Romani, e quasi tutti accompagnati
dalle loro corti, ambasciatori venuti da ogni parte d’ltalia. Tra i
quali ultimi sia lecito a chi scrive ricordare coloro in cui s’& im-
battuto nelle sue ricerche. )

La repubblica di Venezia aveva mandato uno dei suoi migliori
diplomatici, Federigo Badoer (1518-95) (1), divenuto poi famoso
quale oratore stabile in Fiandra presso Carlo V e il medesimo
Filippo (@ e autore d’una relazione su quelle parti detta per la sua
eccellenza, «la Capitana» (1557): il qual Badoer, giunto a tre
miglia da Genova il 20 novembre, v’era entrato il giorno succes-
sivo «con un’honorata corte et famiglia da 25 in 30 cavalli» (3).

La repubblica di Lucca aveva dato incarico a Domenico
Sandomini e Cristotaro Bernardi di far capo, anzitutto, a Ferrante
Gonzaga, indi di visitare Filippo, il cardinal Madruzzo e "quanti
altri, fra signori, principi e ambasciatori, reputassero opportuno (4).

La repubblica di Siena e, per essa, i dieci conservatori di
Balia e Liberta, spinti dai consigli del gia mentovato Buoninsegna
e pilt ancora dalle pressioni di Diego Hurtado de Mendoza — tito-
larmente ambasciatore cesareo a Roma, ma, nel fatto, trasferitosi

(1) Archivio di Stato di Venezia, Senato-Secreti, LXVI, f. 44 b: delibera-
zione di mandare un ambasciatore straordinario (12 ottobre 1548); ff. 46 b-47 a:
commissione al Badoér e testo della lettera a Filippo (3 novembre); Senato-
Terra, XXXVI, f. 20 b: chiamata del B. in Senato (16 ottobre); f. 21 a: conces-
sione al B., per le spese che incontrerd, di « ducati 600 d’oro in oro per mesi
quattro;: item, ducati 150, da lire 6, soldi 4 per ducato, per comprare cavalli;
ducati 30, per forcieri et coperte; ducati 50 al secretario suo in dono; ducati
20, per doi corrieri, a ducati 10 per uno, che I'habbino ad accompagnare; et
che possi portare seco argenti per valuta de ducati 400 a risego. della Signoria
nostra » (23 ottobre). Cfr. altresi, per la conferma di quest'ultima deliberazione,
le Parti communi del Consiglio dei Dieci, X, f. 174 (26 ottobre).

(2) Su quest’ambasciata e, in genere, per cenni biobibliografici del B., cfr.
GACHARD, Relations des ambassadeurs vénitiens sur Charles Quint et Phi-
lippe II (Bruxelles-Gand-Leipzig, 1856), p. 1 segg.

(3) Febo Capella al Senato veneto, Sestri, 27 novembre.

(4) Archivio di Stato di Lucca, Consiglio generale (Riformagioni segrete),
registro 353, ff. 65-6: /nstrutione degli ambasciatori al serenissimo principe di
Spagna (25 ottobre 1548).
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a Siena e divenuto padrone e donno della repubblica — avevano
raggranellato a gran fatica (tanta era la miseria, aggravata dalla
carestia, di quella citta, una volta cosi ricca!) duecento ducati, de-
stinandoli all’anzidetto Buoninsegna perché da Milano si recasse a
Genova, e a messer Alessandro Quglielmi, perché a sua volta an-
dasse incontro a Filippo insieme col Mendoza, il quale, per altro,
all'ultimo momento, aveva ritenuto pitt prudente non muoversi e
lasciar partire il solo Guglielmi (1). ‘

La mattina del 15 novembre, venute con grande difficoltd da
Portovenere (2), erano comparse nel porto di Genova «due galere
dell’eccellentissimo signor duca di Fiorenza, quali hanno portato
persone e robbe », ossia circa quattrocento fra cortigiani e servi-
tori (3), «et torneranno per portar poi Sua Excellentia » (4), vale a
dire Cosimo I, che aveva annunziato ufficialmente di voler andare
personalmente a rendere omaggio a Filippo (5). Senonché, consi-
gliato dal Mendoza a non assentarsi dallo Stato (6), fini col man-
dare, all’ultimo momento, il figliuolo appena settenne Francesco,
allora principe di Pisa, preceduto dagli ambasciatori straordinari
Giambattista Ricasoli vescovo di Cortona e messer Agnolo Nicco-
lini, e accompagnato, al suo arrivo a Genova (30 novembre), dal
segretario ducale Lorenzo Pagni e dal maestro dei paggi Camillo
degli Elmi, ai quali tutti facevano corona, oltre I’abate Di Negro,
agente stabile mediceo a Genova, parecchi altri gentiluomini venuti
da Firenze, tra cui Pietro de’ Medici, Tommaso Pecori, Rodolfo
Baglioni, Giordano Orsini, Ippolito da Correggio, Chiappino Vitelli
e Federigo Savelli (7).

(1) Archivio di Stato di Siena, Dieci di Balia, registro 8, ff. 118, 172, 222
segg.; registro 22, ff. 157 b, 161, 202.

(2) Capella al Senato veneto, Sestri, 26 novembre.

(3) Alfonso Trotti a Ercole Il d’Este, Genova, 3 decembre.

(4) Guglielmi e Buoninsegna ai Quaranta di Siena, Genova, 15 novembre.

(5) Capella al Senato veneto, Milano, 19 ottobre; Strozzi al duca di Man-
tova, Genova, 26 novembre. ‘ .

(6) Strozzi al duca di Mantova, Genova, 1° decembre.

(7) Archivio di Stato di Firenze, Mediceo, filza 2634, fol. 146: istruzioni
a} Ricasoli e al Niccolini (Livorno, novembre 1548). Vedere altresi, passim, la
filza 391, contenente lettere o da Genova o da Milano del Ricasoli (che accom-
pagno Filippo in Lombardia), del Niccolini (che, per contrario, da Genova tornd
a Fi.renze), di Pietro de’ Medici, dell’abate Di Negro, del Pecori e del Degli
Elmi; nonche varie lettere del Pagni, contenute nella filza 5084. Per la data
dell'arrivo del principe Francesco a Genova vedere Pagni a Cosimo I, Genova,
1° decembre; Degli Elmi allo stesso, Genova, 3 decembre.
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Anche del quindicenne Francesco I duca di Mantova e di
Ercole II d’Este duca di Ferrara s’era detto (1) che si sarebbero
recati personalmente a Genova, donde poi avrebbero accompa-
gnato Filippo fino agli estremi confini d’ltaiia. Ma il primo o, piil esat-
tamente, i suoi tutori e reggenti Ferrante ed Ercole Gonzaga e sua
madre Margherita Paleologo si contentarono poi di far venire, al
séguito di esso Ferrante Gonzaga, 1’agente stabile a Milano Anni-
bale Litolfi, ben noto nella storia della diplomazia gonzaghesca (2),
pitt ancora Lodovico Strozzi, appartenente a un ramo dell’omonima
famiglia fiorentina trapiantatosi a Mantova nel 1380, e che gia dal
1540 era stato pilt volte (1540, 1545, 1547) inviato mantovano a
Roma, ove tornd a essere mandato nel 1553, salvo, nel 1557, ad
andare oratore a Venezia ). E, circa il secondo, un’ambasceria
ferrarese, composta dal gia mentovato don Francesco d’Este («il
terzo», come canta messer Lodovico, dei «cinque figli cari» di
Alfonso II), dal conte Alfonso Tassoni-Estense, dal conte Alfonso
Trotti, da Scipione Pasetti e da monsignor Alfonso Rossetti, ve-
scovo di Comacchio, era stata mandata a Genova con I’incarico
di scortare Filippo fino a Milano e di pregarlo — preghiera non
esaudita. — di spingersi fino a Ferrara (4). ‘

Non pilt padrone di Piacenza, occupata I’anno prima, in nome
della Spagna, da Ferrante Gonzaga, che, come tutti sanno, gli
aveva anche fatto uccidere il padre, Pierluigi; non piit padrone
nemmeno di Parma, che il nonno pontefice aveva rivendicata allo
Stato della Chiesa, facendone prendere possesso, in nome di questa,
da Camillo Orsini; e, insomma, nient’altro, allora, che duca di Castro;
Ottavio Farnese, sebbene da Torrechiara, ove s’era ritirato, avesse
gia iniziato trattative proprio col Gonzaga e gli spagnuoli per rientrare
nel dominio paterno, pare ritenesse prudente incontrarsi con Filippo

(1) Febo Capella .al Senato veneto, Milano, 19 ottobre.

(@) Cfr. A. Luzio, L’Archivio Gonzaga di Mantova, 11, 1156 e passim.

(3) Queste notizie dello Strozzi mi sono state favorite dal dr. Rezzaghi,
che le ha cavate da certe memorie mss. di MARCO ANDREA ZUCCH]I, intitolate
Genealogia di molte nobili et citadine famiglie di Mantova.

(4) Archivio di Stato di Modena, serie citata, busta 35. lettere del Tassom,
del Pasetti e del Rossetti con le minute delle risposte ducali; busta 31: lettere
del Trotti e del Tassoni, con minute delle risposte. Cfr. inoltre la busta 10 del-
Paltra serie Dispacci dalla Germania, contenente le istruzioni ducali al Rossetti
(10 novembre 1548) e 'le lettere di don Francesco d’Este al fratello dall’ottobre
1548 all’agosto 1549.
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soltanto a Verona (1), senza farsi vedere a Genova. Presente tut-
tavia in quest’ultima citta, all’arrivo del principe di Spagna, era il
«duque de Camerin», ossia il minor fratello di Ottavio, Orazio,
a cui quel feudo era stato concesso da Paolo Il (2); e presenti
altresi taluni rappresentanti della citta di Piacenza, della quale fin
dall’ottobre si diceva che avrebbe donato a Filippo «se stessa,
fatta in argento, per la valuta di ducati seimila incirca» (3): dono,
per altro, che, come si vedra a suo luogo, venne presentato sol-
tanto a Milano. ‘

Che se poi non risulta da documenti locali che la Sicilia man-
dasse suoi ambasciatori (4), una fonte a stampa spagnuola (5) asse-
risce che a Genova ce n’era, e un agente diplomatico italiano (6)
aggiunge che essi offrirono a Filippo dodicimila ducati, i quali do-
verono anche sembrare pochi dal momento che nell’aprile 1549 il
Parlamento siciliano, a richiesta del viceré De Vega, votd, pel
viaggio del principe di Spagna, un donativo di altri ottantasette-
mila (7).

Per ultimo ben cinque ambasciatori aveva mandato la citta di
Napoli: Pirro Antonio Sapone, gia pel passato tre volte «eletto
dal Popolo», quale rappresentante appunto di quel seggio (8); e,
rappresentanti dei seggi nobili, Fabio Caracciolo, Antonio Grisone,
il gia mentovato Marcantonio Pagano (che in quella circostanza
conobbe per la prima volta il Nostro) e Vincenzo de Liguoro (9).
Ai quali quattro erano state date commendatizie non solo per il

(1) Capella al Senato veneto, Milano, 19 ottobre.

(2) VAN DER ESSEN, op. cit,, p. 12.

(3) Capella al Senato veneto, Milano, 4 ottobre.

(4) Nulla s’ trovato a tal riguardo nell’Archivio civico di Palermo e nelle
serie Cancelleria regia, Protonotaro e Segreteria viceregnale di quell’Archivio
di Stato.

(5) CALVETE DE ESTRELLA, 1. c.

(6) Strozzi al duca di Mantova, Genova, 1° decembre.

(") A. MONGITORE, Parlamenti generali di Sicilia, 1 (Palermo, 1749),
p. 249; G. E. DE BLASI, Storia contemporanea di Sicilia, tomo II, parte I
(Palermo 1790), p. 143.

(8) CASTALDO, op. e loc. cit.; e cfr. B. CAPASSO, Catalogo dell'archivio
municipale di Napoli cit., parte II, pp. 326-8.

(9) Archivio storico della citta di Napoli, vol. 1498 (Lliteraram, tomo III),
ff. 157 b-159 b: Instructioni de Ii signori ambasciatori che andaro a la Altezza
del principe nostro signore (4 ottobre 1548). Da esse appare, tra l'altro, che a

(t?,lascun ambasciatore fu assegnato un viatico di 400 ducati, pilt 300 comuni a
utti.
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principe, ma altresi per taluni srgnorl del séguito, tra cui «il signor
duca di Sessa» (1),

XVL

A comparare questa folla, quasi tutta italiana, che attendeva,
con quella, quasi tutta spagnuola, che arrivava, c’era quasi da stu-
pire come mai proprio questa seconda, e non la prima, tenesse il
coltello dal lato del manico. Si poteva bene essere.devoti alla
Spagna, quali erano allora i"Gonzaga e i loro agenti; ma come
«astenersi di ridere» nel vedere Filippo ostentare tanta mutria, e
intanto essere scortato da pezzentissimi «bisogni» (2), «con le
scarpe di corda alla apostolica» @), e in cosi «mal arnese di
panni et armi» da avere urgente necessitd d’una dimora in Italia
per potersi, more solifo, rimpannucciare? (4). E che dire poi dei
signori spagnuoli, tutti — salvo il Sessa e poche altre eccezioni —
o fastosi e prodighi ma privi di gusto nello spendere (5), ovvero
taccagni e miserabili, e, nell’'un caso e nell’altro, quasi ancora
barbari di fronte ai raffinatissimi signori italiani della Rinascenza?
Specie a coloro che non erano stati ancora in Italia parve d’en-
trare nella reggia d’Alcina o in altro palagio incantato allorché
— attraversato un alto porticato di legno, adorno di stemmi, em-
blemi, motti latini in prosa e in verso e leggiadre pitture mitolo-
giche (Giove con la scritta <« Eveho», Nettuno con «Adveho»;
Marte calpestante Cupido, ecc.) 6) — furono ricevuti dalla princi-
pessa Peretti del Mare moglie di Andrea Doria, dalla vedova di
suo figlio Giannettino (una figliuola di Adamo Centurione) (7), dalla

(1) Ultimo dell’elenco, che comprende altresi i nomi di Andrea Doria, di
Ferrante Gonzaga, del duca d'Alba, dei cardinali di Trento e di Coira e de
«I'imbasciatore di Roma », ossia del Mendoza, che si credeva andasse anche
lui a Genova, e invece, come s’¢ visto, non andd. Il testo di quelle commen-
datizie, eguale per tutti, & al f. 160 & del citato volume 1498 dell’Archivio civico
di Napoli, che reca, ai ff. 159 4 -160 a, quello della lettera a Filippo.

(2) Sui «bisogni» -0 «visofios» e la loro miseria, CROCE, Spagna cit., p. 230.

(3) Strozzi al duca di Mantova, Genova, 26 novembre; e cfr., del resto,
BANDELLO, Novelle, 1V, 24 (25), ediz. Brognoligo, vol. V (Bari, Laterza,
1912), p. 263.

(4) Litolfi al castellano di Mantova, Sestri, 26 novembre.

(5) GACHARD, Relations cit., passim.

(6) Litolfi, lettera citata.

(7) Cir. Bernardo Tasso ad Andrea Doria e ad Adamo Centurione, in
Lelttere, ediz. cit., I, 556 segg. e 559 segg.
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moglie di Marco Centurione e da altre dame, e introdotti nella
dimora avita del vecchio ammiraglio.

Vedute .incantevoli cosi dal lato del mare come da quello del
~monte, logge bellissime del piit ricco marmo, giardini ridentissimi
per giuochi d’acque e intrecci delle pitt varie gradazioni di verde,
interrotto qua e 1a dal bianco di-statue mitologiche della piit fine
fattura, facevano gia quel luogo «uno de’ pilt bei teatri che siano
al mondo ». E a rendere delizioso il soggiornarvi concorrevano cosi
gli arazzi d’oro e d’argento, i baldacchini di velluto con frangie
auree a altre sontuositd che abbellivano non solo I’appartamento
destinato al principe, ma, pure in tono alquanto minore, quelli messi
a disposizione dell’ Alba del Sessa e dei pilt cospicui cortigiani;
come la precisione militare, con cui centinaia di domestici, educati
dal Doria a guisa di ciurma marinaresca, attendenvano, silenziosi
e quasi scivolanti, al complicato servizio a semplice suon di fi-
schietto. Una sola cosa forse, oltre che le orecchie, feriva il buon
gusto, ed era il supplizio a cui, nei primi giorni, vennero condan-
nati gli ospiti a causa di certi razzi rimbombanti come colpi di can-
none, che sprizzavano da un gran mappamondo con sit una corona
d’oro, ogni qual volta entrasse o uscisse qualche gran personaggio (1).
Vero & altresi che, mentre Filippo e pochi gentiluomini privilegiati
ricevevano trattamento cosi regale, il resto del numerosissimo sé-
guito e la gente senza fine convenuta a Genova per la circostanza
ebbero a soffrire tanto pilt della penuria degli alloggi in quanto
al furiere maggiore Velasco, giunto, come s’& visto, con immenso
ritardo, era mancato il tempo per predisporli. Bast1 dire che lo
stesso Ferrante Gonzaga dové continuare a dimorare a Sestri, e
che, per far posto a qualche spagnuolo, si costrinsero parecchi
gentiluomini genovesi a congedare, col malumore e le proteste
che s’immaginano, amici a cui avevano concesso ospitalita (2).

Pregato di rimandare il solenne ingresso a Genova fino al
pieno compimento degli archi trionfali, che non s’era riuscito a
portare a compimento, secondo asseriscono le fonti spagnuole (3),
ovvero costretto a ritardarlo per rivestire a nuovo la sua gente,

(1) Oltre le fonti a stampa (CALVETE DE ESTRELLA e CASONI), ricordano
quel mappamondo Guglielmi e Buoninsegna ai Quaranta di Siena, Genova, 25
novembre; Litolfi, lettera citata.

(2) Litolfi al castellano di Mantova, Sestri, 25 novembre; Genova, 27 no-
vembre.

(3) CALVETE DE ESTRELLA, I c.

7 - lapigia, Anno V, fasc, I-1I
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secondo & detto, invece, dalle fonti italiane (1), Filippo non si
mosse dal palazzo Doria fino all’8 decembre. Pertanto delle cose
che maggiormente gli erano gradite — armeggiare, giocare a pri-
- miera, danzare e veder danzare, andare a caccia e ascoltare com-
medie (2) — egli dové rinunziare a qualcuna. In compenso trovd a
Fasciolo una capella: il che gli consenti, senza uscir di casa, di
consacrarsi all’altro suo divertimento favorito di udire interminabili
messe, cantate, < con molta musica di voci et organo ».(3), da una
magnifica schola cantforum del cardinale di Trento (4), alle quali in
qualche festivita pii1 ricordevole — per esempio quella di sant’Andrea
(30 novembre) o I’altra dell’anniversario della fondazione del Toson
~ d’oro (1. decembre) — non mancarono di tener dietro i vespri pa-
rimente cantati (6). Il resto del tempo era occupato da lui o nella
tavola, nella quale, per altro, a differenza del padre, si mostrava
parchissimo (6}); o nel conversare, ossia nel pronunciare rade e
brevi parole e a voce cosi bassa che le si intendeva pilt dal
moto delle labbra che dal suono della voce, accompagnata,
quando volesse «far favore», da «un poco di riso paterno» (7;
o nell’intrattenersi col piccolo Francesco de’ Medici, che, dive-
nuto il beniamino dei genovesi, sapeva cavarsela a meravi-
glia(8); o infine nel ricevere le ambascerie delle varie regioni
italiane e i doni che quasi tutte vennero a presentargli.

Quasi tutte, giacché la mancanza di pecunia costringeva a
comparire a mani vuote i due ambasciatori di Siena, i quali
— per non essere pilt valide le credenziali date loro dai Dieci
di Balia, decaduti dal governo (5 novembre), che don Diego de
Mendoza aveva voluto affidato a una piit ampia e tiranneggiabile
Balia di quaranta — vennero ricevuti da semplici privati (28 no-
vembre) e non si sa fino a qual punto potessero adempire al loro
incarico, ch’era di esibire, al principe e ai signori del séguito (e

(1) Strozzi al duca di Mantova, Genova, 1 decembre; Pagni a Cosimo I,
Genova, 2 decembre. {

(2) Litolfi al castellano di Mantova, Genova, 27 novembre.

(3) Pagni a Cosimo I, Genova, 2 decembre.

(4) Lo stesso allo stesso, Genova, 9 decembre.

(5) Strozzi al duca di Mantova, Genova, 1 decembre.

(6) Litolfi lettera citata.

(7) Strozzi al duca di Mantova, Genova, 1 decembre.

(8) Pagni a Cosimo I, Genova, 1 e 2 decembre; Degli Elmi allo stesso,
ivi, 3 decembre; Di Negro allo stesso, ivi, 4 decembre; « Il maestro generale
d’Altopascio » allo stesso, ivi, 6 decembre; Strozzi al duca di Mantova, stessa data.
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segnatamente a don Bernardino de Mendoza), sperticate manife-
stazioni di fedelta alla Spagna e panegirici ditirambici proprio di
colui che avrebbero voluto veder morto, ossia di esso don Diego (1).
Pare altresi che la Serenissima, pur mostrandosi poi oltremodo mu-
nificente nel breve passaggio di Filippo per il territorio della Re-
pubblica, non gl’inviasse a Genova alcun regalo: il che non im-
pedi al Badoér di primeggiare talmente che «tutti — scriveva
Febo Capella al Senato veneto(2) —, oltre il molto rispetto che
mostrano portare a Vostra Serenita, 'amano grandemente et I'esti- -
mano per la propria virtlt sua, et di ci0 se vedeno diverse demon-
strationi et se ragiona assai». _

Splendidi, per contrario, i doni di cui & restata notizia. Lucca
offri certi drappi di velluto del valore di seimila scudi, e cosi fini
da indurre il principe, mentre rendeva <« muchas mercedes» ai
donatori, a rimandare indietro consimili drappi commessi a.mer-
canti genovesi con I’intenzione di comprarli 3). Il conte di Lodron
presento, in nome di Ferdinando re dei Romani, sei bellissimi ca-
valli turchi; e altri quattro, con le selle di velluto nero, vennero
offerti da don Garzia de Toledo, quale presente personale di suo
padre don Pietro (4). Doni di Cosimo I de’ Medici furono sei ca-
valli, di cui quattro turchi e due, ancora pilt pregiati, delle razze
medicee, «forniti ¢on gruppirini di velluto negro ricamati d’oro
filato con stelle fatte alla caramanescha di rilievo pur d’oro », pilt
«un paramento da camera con il lecto concertado, et diecemiglia
doble de dieci scudi I'una de valuta, et 60 muli da soma guar-
niti » (5). Per altro, piltt bello di tutti fu il regalo inviato dalla citta
di Napoli, costato, a quanto sembra, trentamila ducati: «una muy
rica alhambra aforrada en raso cremisi y un coxin grande de
terciopelo (velluto) carmesino rico», con «en medio labradas las
armas del principe y de la ciudad de Népoles» e «bordado todo
de oro tirado y labrado de mucho aljofar y en partes perlas y

(1) Archivio di Stato di Siena, Dieci di Balia, registro 22, f. 213; Carteggi
di Balia, registro 202, ff. 31 e 33.

(2) Genova, 1 decembre. ‘

(3) Sandomini e Bernardi alla Signoria di Lucca, Genova, 1 decembre (Ar-
chivio di Stato di Lucca, Consiglio generale, registro 353, ff. 76 @ -78 a); Strozz;
al duca di Mantova, stessa data.

(4) Strozzi lettera citata; Trotti a Ercole I d’Este, Genova, 3 decembre.

(5) Trotti, lettera citata; Tassoni allo stesso, Genova, 24 novembre ; Strozzi
al duca di Mantova, 6 decembre,
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piedras de todas maneras, diamantes, rubies y esmeraldas y otra
mucha diversidad de joyas y piedras preciosas de gran valor » (1).
E bella, per dir cosi, quasi quanto il regalo la diceria con cui
Antonio Grisone, « buon parlatore » (2), e percid designato oratore
dai suoi colleghi di ambasceria 3), nel deporre quel cuscino ai
piedi di Filippo, lo invitdo, sbrigato che si fosse dalla visita a
Carlo V, <ad venire ad rallegrare la fidelissima Cita et Regno
et ad cognoscere con quanta promptecza serra servito da tutti » (4).
Preghiera alquanto interessata, e di cui s’intendono a pieno i sot-
tintesi, qualora si tenga presente la voce, sparsa tra i napoletani
e ormai gid mostrata fantasiosa dai fatti, che Filippo si sarebbe
recato a Napoli per mandare a casa 'aborrito don Pietro di To-
ledo (8, del quale Placido di Sangro e Ferrante Sanseverino, am-
basciatori della cittd di Napoli a Carlo V, avevano chiesto invano
la rimozione (6). E poiché il contegno del Grisone nei tumulti na-
poletani dell’anno precedente aveva fatto segnare il suo nome,
insieme con quello del Sanseverino, nel libro nero del viceré,
-che li attendeva al varco per vendicarsi di tutt’e due, si pud
immaginare quale e quanta eloquenza spiegasse esso Grisone,
allorché, con abile trapasso, chiese a Filippo due grazie relative
alle conseguenze giudiziarie di quei tumulti: 'una, che «tutti gli
excettuati tanto dal primo quanto dal secondo indulto godano la
clementia de la Maesta Sua (Carlo V), talmente che quelli del
detto numero che se trovassero pregioni overo condennati overo
di fuora (banditi), siano liberati et possano con gratia di- Sua

(1) Cosi descrive quel dono il CALVETE DE ESTRELLA, che lo vide. Piil
sommatia e generica la descrizione di TOMMASO COSTO, Annotazioni al Col-
Adenuccio e al Roseo, ediz. di Napoli, Gravier, 1771 vol. II, p. 563. Cfr. anche
le citate lettere del Trotti, del Tassoni e dello Strozzi, il quale ultimo aggiunge
che Filippo, venuto in Italia con poca pecunia, molto piit che il tappeto avrebbe -
gradito il danaro ch’era costato.

(2) Micclo, op. cit., p. 80.

@3) CosrTo, I c.

(4) Citata Instructione degli eletti napoletani ai loro ambasciatori.

(5) In una lettera romana -del 22 decembre 1547, allegata a una lettera
veneziana del 25 di Benedetto Agnelli, agente gonzaghesco presso la Serenis-
sima, & detto: « Questi fuorusciti napoletani hanno cominciato a sgombrar di
qua et tornarsene alle- case loro tutti ripieni di buona speranza di questa ve-
nuta a Napoli che se gli promette del principe di Spagna, con la quale venira
a finire l'authoritd di quel vicerg» (Archivio di Stato di Mantova, E. XLV.
3, busta 1479). ’ ’

(6) AMABILE, Sant Officio cit., 1. c,
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Maesta ritornare a le loro case et vivere in quell’amore et fidelta,
in la quale sempre hanno vissito (sic), essi et li loro predecessori,
sotto le ali del felicissimo imperio et dominio de la Maesta Sua,
poiché veramente tutto quello in che si pretende (1) siano incorsi
non & processo da mala volunta che si havesse tenuta verso il
servizio di Sua Maesta »; — l'altra, «che tutti gli officiali, stipen-
diarij et continuj, quali al presente sono inquisiti o che per la
medema causa se havessero ad inquidere, non siano piit molestati
per conto de’ loro officij, stipendij et piacze; et, in caso si tro-
vassero condennati, che siano reintegrati et faccia lor gracia che
in questo ancora godano lo indulto generale, come lo godeno
nel resto» (2).

Chi avesse detto al Grisone, mentre queste sue parole erano
accolte con segni di consenso da almeno taluni degli ascoltanti
(forse dal Sessa, certamente dal cardinal di Coira (), che, qualche
anno dopo, coinvolto nella ribellione del principe di Salerno,
avrebbe, nella sua bella Napoli, avuto il capo mozzo dal car-
nefice ? (4). E chi avesse detto al medesimo Sanseverino — ferito
allora dal non avere avuto da Filippo le «sodisfazioni di ricevi-
mento» che s’attendeva, e percid tornatosene nel Regno senza
pilt accompagnare il principe in Fiandra (6) — che, due anni ap-
presso, avrebbe dovuto la vita una prima volta all’imperizia d’un
sicario, e una seconda all’aver messo tra sé e I’implacabile don
Pietro di Toledo, prima gli Appennini, poi le Alpi, ossia all’essersi
rifugiato prima in territorio veneto, poi in terra francesca, dove
sarebbe stato pur ucciso la notte di San Bartolomeo ?

XVIL
Allarrivo di Filippo, una voce correva insistente tra i geno-

vesi: ch’egli fosse venuto per far costruire, come gia Paolo Il a
Perugia, una nuova fortezza, atta, in ogni evenienza, a tenere a

(1) Allusione a don Pietro de Toledo.

() Instructione degli eletti gia citata. .

(3) Cfr. una sua lettera agli eletti napoletani (Genova, 22 novembre 1548),
nella quale il Coira trova la causa della venuta dei loro ambasciatori « muy
justa y digna de la fé que esa ciudad tiene y deve tener 4 su principe », e
promette di raccomandare anche Ilui la cosa (Archivio storico della citta di
Napoli, n. 1480, Lettere originali di vari alla Citta, vol. 1, f. 83).

(4) Micclo, /. c.

(5) CASTALDO, /. ¢.
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freno la popolazione e, comunque, a reprimere in essa qualsiasi
. velleitd di passare dal larvato protettorato di Spagna a quello di
Francia(1). E che la voce non fosse priva di consistenza, e, anzi,
che alla cosa non fossero estranei Adamo Centurione e lo stesso
Andrea Doria, mostra un carteggio, a tal riguardo, tra Filippo e
Carlo V, al cui diniego fu dovuto se quel disegno non venisse
tradotto in atto(2). Si spiega, dunque, perché a Genova, durante
quei giorni, si vivesse in un’atmosfera di sospetto, resa piit fosca
dal fare altezzoso dei soldati e marinai spagnuoli, dal ritardato
ingresso solenne di Filippo, dall’innata animosita dei genovesi
contro i troppo lombardi accorsi nella loro citta ), e infine da cid
che si diceva d’un misterioso corriere che, appena giunto a Sa-
vona, Filippo aveva mandato al padre e del quale, si soggiungeva,
s’attendeva il ritorno per fissare la data della partenza del prin-
cipe per Milano (4).

I prodromi della tempesta s’ebbero la notte fra il 3 e il 4 de-
cembre, allorche, a. causa, sembra, dell’uccisione d’un genovese
.per mano d’uno spagnuolo, centinaia di popolani corsero alle
armi per dare addosso agli spagnuoli alloggiati nelle osterie del
Molo, cinquanta dei quali subirono un vero e proprio assedio, da
cui vennero liberati da birri e soldati cittadini comandati da Ago-
stino Spinola. Due notti appresso «fu detta tanta villania al si-
gnor Giovan Pietro Visconti et ad altri ch’erano nella medesima
casa con lui, che, s’era cosi di giorno com’era di notte, ne se-
guiva un gran disordine » (5). Disordine che non tardd ad acca-
“dere poche ore dopo.

Il 1° decembre, I'alcaide Mangiacca aveva arrestato per or-
dine del principe, un gentiluomo spagnuolo, don Antomo d’Arze,

(1) A questa voce non solo il Bonfadio e il Casoni, ma nemmeno i pitt
volte citati agenti diplomatici, pur diffondendosi sul tumulto del 6 dicembre, non
accennano punto. V’insiste molto, per contrario, tra gli storici cinquecenteschi,
TOMMASO COSTO, op. e ediz. cit., II, 562.

(2) Cfr. nell’Archivo general de Simancas, Esfado, il legajo 503, conte-
nente tra l'altro «la carta y instrucién » che Carlo V mandd a Filippo « sobre
lo que, llegando a Genova S. A., offrecian Andrea Doria y Adan Centurién
cerca del castillo de aquella ciudad, y lo que se platicé sobre ello, siendo re-
solucién que no se executasse por las dificultades que tenia al buen exito, y el
desaire y vilipendio que se siguiria de lo contrario ». Cosi nel citato /nventario de
los papelos de Estado, Missivo, focantes & Flandes, pubblicato dal GACHARD, I. c.

(3) Litolfi al castellano di Mantova, Genova, 7 decembre.

(4) Pagni a Cosimo I, Genova, 2 e 9 decembre.

(5) Pagni, citata lettera del 2 decembre,
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che, scoperto reo di un veneficio commesso a Valladolid, do-
veva essere ricondotto cola per il processo. Allo scopo di rendere
piit sicura la custodia del prigioniero, s’era ottenuto dal Senato
genovese di rinchiuderlo nella torre del Palazzo della Signoria,
ove il 6 decembre, poco dopo mezzogiorno, il Mangiacca venne
a riprenderlo, facendosi accompagnare, con non poca imprudenza,
chi dice da trenta, chi da sessanta, chi a dirittura da ottanta archibu-
sieri spagnuoli, parte dei quali con le micce accese. Al vedere quella
piccola forza armata, i soldati genovesi di guardia al Palazzo, imma-
ginando chissa quali propositi, chiusero i cancelli, intimando I’im-
mediato spengimento delle micce, salvo a passare alle archibu-
giate dopo che a quell’invito venne risposto con I’inobbedienza
e parolacce. Figurarsi il pandemonio! Grida di spagnuoli feriti;
grida pitt alte di artigiani e bottegai che, urlando — Dalli agll
spagnuoli! — si rovesciarono a migliaia per le strade, «chi con
Parchibugio solo senza alchun fornimento, chi con la targhetta,
altri con la spada solo, molti con partigiane et alcuni con mez-
zeteste et guanto»; preti spagnuoli morti di paura e, nel galop-
pare sulle loro mule verso I'alloggio di Francesco de’ Medici,
bene attenti a tener chiusa la bocca per non farsi riconoscere
dall’eloquio: per poco che quell’incomposto moto di plebe avesse
avuto un abile capo, sarebbe accaduto un massacro generale, da
cui difficilmente si sarebbe salvato lo stesso Filippo, che intanto,
senza perder nulla della sua compassata gravitd, non interruppe
nemmeno il desinare, a cui quel giorno aveva invitato Francesco
de’ Medici.

Per fortuna, se molte teste spagnuole doverono essere rac-
conciate dal cerusico, i morti non superarono gli otto o dieci, tra
cui, gettati a mare, due servitori del Sessa. E bastd che Andrea
Doria, come, tanti anni dopo, a Milano, quell’altro «caro vec-
chione» di Antonio Ferrer, si facesse vedere per le strade in
seggiola e senza guardia, perché in quel mare in tempesta tor-
nasse, quasi immediata, la bonaccia (1). Tanta bonaccia che, due
giorni dopo (8 decembre) la medesima folla, gia dimentica di
aver gridato quarantott’ore prima — Ammazza! ammazza! — e

(1) Oltre il. CALVETE DE ESTRELLA, il COSTO e il CASONI, ho messo a
profitto cinque dispacci genovesi del 6 decembre (Buoninsegna e Guglielmi ai
Quaranta di Siena, Maestro generale di Altopascio a Cosimo I, Pecori allo
stesso, Strozzi al duca di Mantova, lo stesso al castellano di Mantova) e uno
del 7 decembre (Litolfi allo stesso).
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d’aver ammazzato davvero, si riversava esultante per le strade,
sgolandosi a dire osanna a Filippo, il quale, accontentatosi, per
timore del peggio, delle semplici scuse della Signoria e del Se-
nato e ansioso ormai di lasciare al pilt presto quel suolo che a
tutti gli spagnuoli bruciava sotto i piedi (1), suggellava la pace
col fare, una buona volta, il suo tanto annunziato ingresso solenne
nella citta. -

Alle porte di San Tommaso e dei Vacca e nelle piazze di
San Siro e San Giorgio s’elevavano archi trionfali, adorni di pit-
ture allegoriche e distici latini, rappresentanti e magnificanti le -
glorie di casa d’Austria e segnatamente le vittorie di Carlo V
contro gli smalcaldi (2). Tappeti ricchissimi adornavano le finestre,
riboccanti di « muy hermosas damas, que naturalmente en aquella
ciudad son aventajadas 4 todas las de Italia en hermosura >, e
che, pur restando fedeli a una legge suntuaria vietante I'uso di
gioie e della seta (salvo che nelle maniche), avevano saputo riu-
- scire elegantissime (3). E occorrerebbero pitt pagine per riferire i-
_ particolari minuti esibiti dalle fonti(4) su quattrocento, tra paggi e
valletti, tutti in egual livrea gialla; su cento alabardieri, cinquanta
spagnuoli e cinquanta tedeschi, mandati apposta da Carlo V; su
due interminabili file di prelati, principi, gentiluomimi e ambascia-
tori, 'una (della quale faceva parte il Sessa), precedente, I’altra
seguente Filippo; sul suo magnifico ginetto spagnuolo, bianco come
il latte e fornito d’una criniera di cui non s’era vista mai la piit
lunga; sul vestito ricchissimo ch’egli indossava; sulle musiche ora
di «cornamuse e storte», ora di « chiarini, cornette e tromboni »,
salutanti il passaggio del corteo; sulla messa cantata in Duomo, du-
rata ben tre ore e, malgrado il «freddo crudelissimo », ascoltata
da tutta quella gente, e persino dal piccolo Francesco de’ Medici,
senza un atto solo d’impazienza. Sola cosa stonata, forse, la mutria
di Filippo, non diminuita nemmeno quando, dalle finestre, tutte
quelle belle donne agitavano, in segno di saluto, i loro « cappelli
o barrette, secondo costumano portare in questa citta»; e dive-
nuta umor nero allorche, entrato in chiesa, lo colpi, tra i vari

(1) Strozzi al cardinale Ercole Gonzaga, Genova, 10 decembre.

(2) Litolfi al castellano di Mantova, Genova, 8 decembre.

(3) Strozzi al duca di Mantova, Genova, 9 decembre.

(4) Oltre il CALVETE DE ESTRELLA, diffusissimo a questo riguardo, ve-
dere, Strozzi e Litolfi, lettere citate, nonché gli altri dispacci genovesi dell’8
0 9 decembre del Pagni, del Di Negro e del Guglielmi- e Buoninsegna.
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« hermosos escudos » posti tra colonna e colonna e recanti armi
e insegne, uno su cui, quasi monito, non era scritto altro che
« Libertas ».

Cio non ostante, desideroso di non lasciare impressione troppo
cattiva nel sesso gentile, verso il quale il sosiego non g’impediva
d’avere la stessa propensione di Carlo V, Filippo si mostrdo buon
cavaliere nelle visite di commiato che il giorno successivo rese
alle mogli di Andrea Doria e Marco Centurione, alla vedova di
Giannettino e ad altre dame, alle quali tutte dono gioielli di gran
valore. Occupd il 10 decembre a visitare le mura e la fortezza di
Genova, «una delle pilt rare cose d’Italia» (1), e a ricevere il
doge e la Signoria, venuti a ringraziarlo dell’onore fatto alla citta,
mentre il piccolo Francesco de’ Medici tornava a Firenze (2), e
anche Francesco Gonzaga, con gran parte dei gentiluomini che lo
" avevano accompagnato, s’avviava per le poste (come si diceva
allora) a Milano, per dare I’ ultima mano ai grandi preparativi che
si facevano cola. E 1’11 decembre (3) doge, Signoria, Senato e po-
polazione genovese vedevano, con un gran respiro di liberazione,
principe, séguito, ambasciatori e corti rispettive prendere, anche
loro, con andatura piit posata, la strada di Lombardia.

Freddo intenso, vento che tagliava la faccia, sdruccioloni su
monti resi pilt aspri dalla neve indurita, caduta di taluni carriaggi
in profondi burroni, conseguente necessita di percorrere gran parte
della strada a piedi: tali i divertimenti delle giornate dell’11, 12
e 13 decembre, al termine delle quali si pernotd via via a Borgo
dei Fornari, Gavi e Alessandria. Un giorno di riposo cola, presso
quel castellano spagnuolo, don Gonzalo Rodriguez de Salamanca,
due soste notturne (15 e 16 decembre) a Tortona e a Voghera;
e finalmente, il 17 decembre, mercé un ponte di barche sul Ticino,
s’entrava a Pavia (non si prese, come si sarebbe voluto, la via di
Piacenza per Popposizione dei cardinali di Trento e di Coira, che
_mostrarono la cosa poco rispettosa verso il papa, specie ora che,
proprio a proposito di Piacenza, si stava trattando un accordo tra
Paolo III e Carlo V(4).

(1) Strozzi al cardinale Ercole Gonzaga, Genova, 10 decembre.

(2) Di Negro a Cosimo I, Genova, 12 decembre.

(3) Maestro delle poste di Pisa a Gianfrancesco Lettieri, segretario di
Cosimo 1, Pisa, 14 decembre.

(4) Strozzi, lettera citata.
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Una prima visita fu fatta al castello visconteo, ove s’ammira-
rono, dono di Carlo V, i cannoni conquistati a Miihlberg. Una se-
conda, all’Universita, donde taluni cortigiani piit proclivi agli studi
(e tra loro il Sessa), si spinsero a casa «de los dos mas excelentes
y celebrados vardnes en letras, que han escripto y publicado con
immortal fama suya », ossia di Andrea Alciato (1492-1551) e di Gi-
rolamo Cardano (1501-76), il primo dei quali si recd a sua volta
«en Palacio» a recitare al principe «una oracién en- latin breve
y muy elegantes. Una terza, per ultimo (18 decembre), al Parco,
teatro, ventitré anni prima, della battaglia famosa, che ora appunto
consentiva a Filippo di considerare la Lombardia come casa propria.
E — s’immagini con quanta soddisfazione del marchese di Pescara,
omonimo nipote di colui che laveva vinta — ci s’indugid a preci-
sare il punto ove Francesco | aveva reso la spada, e «el bosque
de donde avia salido la encamisada de los espafioles que acome-
tieron la batalla y fueron principal parte de la victoria » e «la parte
por donde los espafioles rompieron con baynenes y picas la mu-
ralla del Parco para entrar 4 dar la batalla ». '

Lo stesso giorno (18 decembre) si faceva una breve fermata
alla Certosa, dopo la quale e dopo aver trascorso la notte a Bi-
nasco, ove la mattina dopo venne Ferrante Gonzaga (1), s’aveva,
il 19 decembre, «<un dia muy claro », propizio quindi per movere
rapidamente verso Milano. A due miglia dalla citta il principe s’in-
contrdo con due cavalieri che vide con grande gioia. L’uno era
don Alfonso de Aguilar, venuto dalla Spagna con eccellenti no-
tizie del piccolo don Carlos. L’altro il buon Carlo II di Savoia,
ricevuto con molto amore, «como era razén, por ser principe de
tanta grandeza y calidad, tdn servider y deudo del emperador, y
aver sido casado con la infanta dofia Beatrix, hermana de la em-
peratriz ».

(continua)
FAUSTO NICOLINI

(1) Strozzi al castellano di Mantova, Milano, 20 decembre.



UNA FAMIGLIA DI PITTORI PUGLIESI
NEL ‘700 |

A torto si considera la figura preminente di questa famiglia
come persona amica di Luca Giordano(1) — che sarebbe poi
stato il suo diretto maestro — perche P'abate Matteo Niccold
Bianchi, tesoriere della Collegiata di Casalnuovo (2), in Casal-
nuovo nato il 21 settembre 1695, non aveva ancora visto altra
citta fuori di Casalnuovo, cui era legato anche a ragione del suo
ufficio religioso, avanti il 1725, anno in cui per la prima volta
visito Roma quando gia da venti anni Luca Giordano era morto.

Vero & che scomparso Ribera, Luca Giordano proteiforme (3)
e Francesco Solimena trascinano nella loro orbita la pittura del

(1) GIUSEPPE GIGLI, Scrittori manduriani, Manduria 1896, p. 292: «E
pensd di recarsi a Roma culla dei pilt grandi capolavori della pittura.

« Aveva allora trent'anni ed era canonico e tesoriere del capitolo.

«In Roma comincid a conoscere i principali artisti di quel tempo e con
Francesco Solimene si strinse d’amorosa amicizia.

« Conobbe pure Luca Giordano, e di questi due artisti segul in qualche
modo la maniera di dipingere ». A proposito di queste citazioni mi si potrebbe
accusare di poca scrupolosita nella ricerca diretta delle fonti. Ma non sono
possibili informazioni’ documentarie pilt precise perché manca ora assolutamente
qualsiasi documento che informi direttamente della vita e della attivita del
Nostro.

(2) L’odierna Manduria in provincia di Taranto.

(3) Abbastanza vasta la critica e la letteratura intorno a questo pittore:
Tra le opere principali a riguardo: B. DE DOMINICI, Vife dei pittori napoletani,
Napoli, 1742. E. PETRANONE, Luca Giordano, Napoli, 1919. A. BORRELLI, Luca
Giordano, IP'Anonimo e Bernardo De Dominici, Napoli, 1917. CECI, Saggi di
una Bibliografia per la storia delle arti figurative nell’ [talia Meridionale, Bati,
1911. CEc1, Documenti per Parte napoletana del sec. XVIII, in « Napoli No-
bilissima », XIV, 1905. A. DE RINALDIS, Luca Giordano, Firenze, 1922. A. DE RI-
NALDIS, La pittura del 600 nell’ Italia Meridionale.
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settecento meridionale, ma il Bianchi, realizzatore pensoso e qual-
che volta tormentoso, non aderi a repertori formalistici pronti a
risolversi in una vacuitd stopposa di costruzioni senza sostanza,
senza peso, ricche di colori grassi, affondati in scenari barocchi, bi-
tuminosi; costruzioni teatrali, spoglie di un sano intuito della forma.

Il suo temperamento positivista, incentrato nel naturalismo,
gli dette I’intuizione della linea corposa, definitrice di piani, crea-
trice di sostanza sempre, mai soltanto di forma, onde tra i po-
chissimi artisti del settecento che non trascurarono il « disegno »
— s’intende che vanno esclusi i pittori di scuola veneta, i Tie-
polo, i Piazzetta, i Guardi, i Longhi, etc. — Matteo Bianchi ebbe -
a servirsi di variazioni cromatiche soltanto se, proiettate su impal-
cature solide di linee e di tagli, potessero conferire allo schema,
il movimento e la vita. Anche se a volta le sue figure sembrano
stare per svanire nelle tonalita ombrate, nelle pause buie e bitu-
minose, la soluzione del passaggio & sempre trovata in un tratto,
in un tocco reciso, in una linea, giammai nella confusione inde-

~cisa di tinte sfumate. '

Ma piti che queste caratteristiche, lo differenziano dalla scuola
del Giordano il modo di fondare la figurazione su piani sottilissimi
€ spesso evanescenti, la creazione di spazi — mai riscontrabili nella
pittura del Giordano — amplissimi che sovrastano il nucleo cen-
trale, la concentrazione delle luci sulla figura preminente. (Principio
questo, studiato in perfetto accordo con la precedente disposizione).

Era nato in Puglia e quella dolcezza propria delle nostre
pianure,-la tristezza umile, quel senso di tormentoso visibilissimo
in lui anche se dipinge allegorie spigliate, madonne gentili, bimbi
freschi e sbarazzini, giovani dolci e sorridenti, non debbono andar .
confusi — per dirla con I'espressione dell’abate Francesco Solimena
che gli fu amico e forse maestro (1) — con « quelle molte cose
che in pittura una vien dall’altra e ciascun artefice prende da un
medesimo luogo come un certo buono gia stabilito per legge ».

Forse sotto I'influsso di pitture di un artista molto mediocre
— tele nel Duomo di Manduria (2) — svolse la sua prima attivita,

(1) Che effettivamente stringesse amicizia con il Solimena lo dimostrano
dei disegni e qualche quadro forse proprio del Solimena, che il maestro gli
ebbe a donare e che furono proprio trovati nella sua casa dopo la morte. Oggi
tali opere sono accanto a vari disegni del Bianchi nella raccolta Arnd.

(2) Joannis Atheniensis 1624? Veder TARANTINI, Manduria Sacra, Man-
duria, 1909.
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Matteo Niccold Bianchi — Disegno — Raccolta Arnd (Manduria).
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fino al 1725. Questo tirocinio sviluppera le sue tendenze, ed incidera
in lui i principi indelebili della sua produzione, principi che deb-
bono esser di guida a chi tesse il disegno della sua opera — uso
di particolari rossi, collocazione studiata di rapporti tra giallo e ce-
leste etc. —. Nel 1725 va a Roma. Ritorna in” Casalnuovo, in un
anno che per ora & impossibile precisare, ma certo dopo un lungo
periodo di vita romana. Il terzo periodo si conclude con la sua
- morte avvenuta il 28 dicembre 1779.

Ha lasciato nella sua casa un autoritratto di tecnica primi--
tiva. Il colore & forte ed ha una funzione preponderante nella
ricerca - dell’espressione: incominciano gli studi intorno al valore
della luce interpretato e sfruttato come energia capace di impri-
mere il moto ad ogni atteggiamento della figura. Si pud credere
che il Bianchi si sia qui abbandonato al bisogno irrefrenabile di
colorire. Ho visto altrove quella faccia: volto malizioso, benevolo
dei buoni campagnoli di Puglia. Arguto, profondo, inafferrabile
nella mobilitd dello sguardo.

Il pittore & giovane e sorride. Il quadro & dell’epoca che
precede il successo del S. Barbafo. Bel primo periodo!

Egli vive con gioia, umilmente e con esuberanza tra noi, e
dal nostro ambiente riceve la personalita, la sensualita marcata
della concezione, la carnalita acuta della tavolozza. E in questa
comunione del suo spirito con la natura dei luoghi, la ragione di
quel modo di render drammatica la materia pittorica, di quella
torbida sensibilita per i pitt leggeri rapporti cromatici, di quel
colorismo- spesso forzato, adattato- a schemi luministici, di quella
pennellata che conservo grassa e strisciata anche dopo certe -
raffinatezze apparse nella sua pittura in seguito agli insegnamenti
delle scuole di Roma e di Napoli.

[ disegni della Raccolta Arnd (1) son tutti posteriori a questo
periodo e risentono I'influenza delle ricerche d’intenso chiaroscuro
proprie del Piazzetta e di altri. Son quasi tutti a sanguigna e di
molta delicatezza. Parlerd ) in un-altro studio di questi disegni

(1) Ricca raccolta di oggetti d’arte antica e locale in Manduria.

(2) Nella Raccolta Arnd si conserva un piccolo blocco di disegni di Matteo
Niccold Bianchi. Ivi sono i bozzetti dei quadri pit importanti da lui eseguiti.
Un accurato studio di tali disegni potrebbe rivendicare al nostro pittore varie
opere. Non mi & stato ancora possibile esaminare tale raccolta, spero perd. di -
poter dare fra non molto, se la benevolenza dei proprietari lo consentira, no-
tizia di tali disegni e documentazione fotografica.
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che meglio di ogni altra opera chiariscono la tessitura fondamen-
tale dei temi principali di Matteo Niccold Bianchi, qui mi limiterd
a dare_la riproduzione di un Crocifisso disegnato con molta cura
e con tormentosa umanita, assieme al Rifratto di bambino delica-
tissimo e morbido in ogni particolare.

Nel 1730 doveva essere sicuramente a Roma come parteci-
pante ad un concorso indetto da Benedetto XIII per un quadro
rappresentante un Episodio della vita di S. Barbato (1),

La partecipazione sorti esito felice, perché gli procurd la
particolare benevolenza del Papa ed il conferimento, avvenuto il
4 aprile 1730, del titolo di conte palatino e di cavaliere dello
Speron d’oro (2.

«Tibi ex nunc de coetero omnibus, et singulis privilegiis,
gratiis, favoribus, honoribus, praerogativis et indultis, quibus aliis
similes milites et equites laureati, ac sacri palatii et aulae Late-
ranensis Comites, tam de iure, quam de consuetudine utuntur, aut
aliter fruuntur, potiuntur, et gaudent. Ac uti, frui, potiri et gaudere
possis, et valeas, eamdemque facultatem, auctoritatem concedimus
et impartimur».

Certo le raffinatezze cromatiche delle scuole lo sedussero e,
se nessuna notizia ci € pervenuta intorno alla sua attivita in
Roma, quanto egli produsse al suo ritorno in Casalnuovo & buon
documento delle virtuositd apprese.

Da questo momento non troveremo piit in lui la fresca inge-
nuita tecnica dell’Auforitratto, il calore del suo spirito giovanile.

Egli ora appare preoccupato intorno alla cura diligente dei
passaggi, delle estensioni luminose. Ha appreso a fermare in lente
cadenze gli atteggiamenti delle sue donne (3), a studiare languide
pose, a svolgere abilmente fluenti drappeggi, ad arrestare in mar-
cate battute la luce su equilibri di linee e di masse che impgimono
alla scena effetti ritmici. :

[ sensi del corpo (4) presentano tutte le caratteristiche cui

(1) Per quante ricerche siano state fatte-non & stato possibile ritracciare
_ tale lavoro che ho forti motivi di ritenere perduto.

(2) 1l documento, prima in casa Arnd, ora & andato smarrito. Notizie in
G. GIGL], op. cit.

(3) Su questa scuola particolarmente: A. DE RINALDIS, op. cit.

(4) Tale opera trovavasi, Don Michele Imperiale junior, prmc1pe di Fran-
cavilla, nel castello Imperiale di Francavilla Fontana, ed aveva compagne dello
stesso artista altre tele pregevoli a detta di PIETRO PALUMBO, Storia di
Francavilla Fontana, Noci, 1901, vol. I, p. 196. La fuga del Principe Imperiale
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testé accennavo. Ma non si pud dire che a questo lavoro manchi
impronta di una schietta personalita. E evidente I’intenzione di
dare un risalto plastico alla figura centrale mediante la conver-
genza ed il condensamento delle masse luminose al centro del
quadro. Le ricerche intorno alla proiezione della luce, iniziate con
'Autoritratfo, hanno trovato pieno sviluppo in questa opera che
forse & la migliore tra quelle eseguite dal Bianchi.

La freschezza dei bambini ricciuti, cosi spoglia di ogni vacuita
rococo, cosi dolce, cosi piena di vitalita, e quell’armonioso contatto
di piccole vite esuberanti, il sano senso del colore, fanno riappa-
rire e rendono evidente il substrato robusto della natura di questo
artista in quell’improvviso impeto di forza smorzato dalla delica-
tezza della realizzazione.

Il modellamento del collo della donna, attenuato ed esattis-
simo nella curva e nella giuntura al busto, imprime al movimento,
attenuato con i morbidi giochi della luce, un ritmo di grazia irri-
produc1blle Il soave senso di maternita, il dolce abbandono della
figura centrale, la carnosa pienezza del putti rendono questo di-
pinto una delle piit pregevoli opere del settecento meridionale.

Molto inferiore a questo grande quadro & la tela di piccole
dimensioni raffigurante La vergine col bambino che da la palma
del martirio a S. Lorenzo (1). L’attribuzione che si fa di questa
opera al Bianchi & dovuta all’aver rinvenuto in un piccolo album
di schizzi del pittore un bozzetto che si assomiglia. Molte ragioni
pero attinenti alla iconografia ed al taglio stesso del quadro mi
fanno dubitare di questa paternita.

L’uso nebuloso che qui si riscontra, del colore, la costruzione
in lieve salienza della figura non furon proprie del Bianchi.

Alla sua morte legd in testamento // martirio dei SS. Cosimo
e Damiano ad un suo nipote, affermando di aver dipinto questa
tela in tardissima eta, vegliardo di ottantatré anni.

Cio induce a credere che nel 1778 era ancora_in condizioni

determind la spogliazione del Castello onde le varie opere del Bianchi anda-
rono disperse. Dopo molte traversie in Genova mi & stato possibile rintracciare
I cinque sensi del corpo proprietd del signor Giuseppe Indelicato.

Dice dunque il Palumbo che accanto a questo quadro notavansi nel ca-
stello: Olindo e Sofronia, Angelo Custode, San Martino, La samaritana,
Sisara, Sansone, Giuditta, Abramo, La scala di Giacobbe, La fuga in Egitlo,
San Sebastiano.

(1) Nella raccolta Arnd.

8 - lapigia, Anno V, fasc, I-II
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di maneggiare i pennelli. E dunque preferibile 'opinione del Marti(1)
e del Gigli(2) secondo cui il Bianchi sarebbe morto il 28 dicembre
1779 anziche il 1777, opinione che sembra prediligere il De Giorgi(3).

Ma l'opera di Matteo Niccold non fu circoscritta al lavoro di
concezione e di creazione (4). Dicono che egli fosse anche ottimo
restauratore di quadri e di affreschi. Non mi & stato perd possi-
bile accertare, con qualche attendibilita, lo svolgersi di questa sua
attivita nelle chiese di Francavilla, di Manduria, di Carovigno e
di Oria dove molto probabilmeute Egh ebbe a lavorare, n& in al-
cun’altra chiesa.

Certo se fosse possibile un esame accurato dell’album di di-
segni del Bianchi, album che sembra riporti i bozzetti della mag-
gior parte dei quadri, sarebbe facile forse determinare con mag-
gior sicurezza quali lavori egli effettivamente creo, quali invece
restaurd soltanto. Si potrebbe cosi aver notizia precisa intorno
alle due opere nella Chiesa di S. Anna in Carovigno che I’An-
driani (Carbina e Brindisi) attribuisce ad un Bianchi, che po-
trebbe anche andar confuso con uno dei nipoti di Matteo Nic-
cold, caposcuola di quella famiglia di pittori. Le cognizioni che,
d’altro canto, abbiamo intorno alla sua vita, sono cosi scarse ed
incerte che non si pud dare notizia sicura di tutti i lavori che egli
esegui dopo esser tornato da Roma (5) o, per meglio dire, dopo
il suo soggiorno, cosa di cui non si pud seriamente dubitare, nella
capitale partenopea (6). Da questo momento sappiamo solo con
certezza che la sua vita non trascorse felicemente, per I’ingrati-
tudine dei contemporanei e le disavventure familiari,

Nella Cappella del Santuario di Pasano poggia sulla parete °
sinistra, deturpata da volgari restauratori, squarciata dagli spigoli
di una porta, una grande tela firmata da Pasquale Bianchi nipote
di Matteo.

Questo dipinto, datato 1778, fu per certo eseguito in Man-

1) G MARTI, Ruderi e monumenti della penisola salenlma, Lecce,
1932, p. 109.

(2) G. GIGLI, Scrittori manduriani, Manduria, 1896, p. 298.

(3 C. DE GIORGI, La provincia di Lecce, Bozzetti di viaggio, vol. 1,
Lecce, 1882,

(4) C. DE GIORG], op. cit., p. 99. . _

(5) Nulla di preciso pud sapersi intorno alla data del suo ritorno da Roma
poiche nella Collegiata, nel Municipio etc. manca qualsiasi documento.

(6) F. A. PRIMALDO COCO, Cenni storici di Sava, Lecce, 1915, p. 285,
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duria e poi mal adattato nella parte superiore, alla volta della
Cappella. Pe}squéle che aveva avuto a maestro lo zio, dove ri-

Matteo Niccold Bianchi — I cinque sensi del corpo — Proprieta Indelicato (Bologna).

correre a lui per certe ricerche sottili nelle inflessioni dei polsi,

nella mollezza armoniosa dei movimenti della dolce pastorella.
Certo il nucleo centrale del quadro, come quello in cui con-

verge l'attenzione dell’osservatore, fa particolare mostra di studio
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di luci e di tecnica che non sono riscontrabili nella figura della
- Santa inginocchiata a destra della Madonna. Santa Lucia & dura,
tenta di piegare il collo con naturalezza per trovare un atteggia- .
mento supplice, ma le ombre s’inturgidano alla nuca, Iirrigidiscono
e la contraggono.

Non pitt candore di pannilini nella Madonna, non soavita gen-
tile. Qui i piani del panneggiamento, appiccicato sulla gamba de-
stra, gonfio ed ingessato in altri punti, sono totalmente sbagliati
e se I'imperizia dei restauratori non consente di dare giudizi pre-
cisi, certo non giunge ad occultare i difetti originari.

‘Credo dunque che con la collaborazione a questo quadro si
concluda Iattivita, feconda di opere e di allievi, dell’abate Matteo
Niccold Bianchi, buon artista del nostro 700 pittorico.

Nell’Italia Meridionale e specialmente nelle Puglie, si veniva
formando intanto una folta schiera di pittori (1) che, smarrita nel-
I’imperversare delle maniere tizianesche, raffaellesche, riberiane
fuse a ricordi del Veronese, del Rubens, del Rembrandt e perfino
del Diirer fini poi per disperdere le proprie forze ed irretirsi (2)
in costruzioni vuote ed inutili. Tra questi artisti vanno annoverati -
non ultimi i nipoti del Bianchi, Diego e Pasquale, che da lui eb-
bero i primi insegnamenti e forse la fede che non permise al loro
spirito di cadere totalmente nel convenzionalismo. Firmata, come
ho detto, da Pasquale & una delle due tele della cappella del
Santuario di Pasano. E evidente I'identita di autore tra questa
opera ed una tela della cappella che sta a sinistra nel Duomo di
Manduria. E questa tela di grandi dimensioni e rappresenta La
Cena dei Pellegrini. Ancor qui non manca la ricerca intensa, in- -
tuitiva, della luce, degli atteggiamenti, dell’espressione. Questi ele-
menti sono sviluppati nel quadro, ma senza ordine e senza disci-
plina. Pasquale capi, al contrario di Diego, gl’insegnamenti dello
zio ma non seppe assimilarli. E cosi che sciupa i volti contadineschi,
affamati, brutali dei viandanti, battuti da luci fiammeggianti e ros-
sastre sotto cui le mani si rattrappiscono, i panneggi diventano
falsi e taglienti, I'ansia si fa avidita e. violenza. L’originalita della
concezione rimane soffocata dalla tecnica molto deficiente dei par-
ticolari, qualche personaggio guarda agitato, altri & bestiale e scon-
volto, altri ancora disperato e volgare. Il cerchio dei convitati si

(1) Vincenzo Filotico, Leonardo Olivieri, Domenico Carelli, Saverio Lillo,
Oronzo Tiso, Liborio Riccio Andrea Cunavi, il Longhi, il Franceschini, etc.
(2) E. PETRACCONE, op. cit.,, p. 63.
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Pasquale Bianchi — Madonna della Pastora — Cappella del Santuario di Pasano (Sava),
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stringe, opprime le figure di centro, intorbida la scena ed affolla
la tela. E un racconto agitato, confuso, mozzo nei periodi, incolto
nella forma, ma vivace nel complesso ed incisivo.

Pasquale Bianchi si rivela qui con tutti i suoi difetti — e sono
innumerevoli — e con i suoi pregi: animo caldo, passionale, mente
disordinata ed ignorante.

I difetti poi sono accentuati ed i pregi diminuiti nella Peste
di Roma della stessa Cappella del Duomo: bianchi bituminosi e
pesanti nelle ombre, colorismo grasso, a tinte piene, pacchiano,
rossi matti e schiacciati, gialli violenti, grovigli di persone rigide
impettite come figurine di carte da gioco. I restauratori hanno poi
deturpato ancora di pilt questa tela aggiungendo colori grumosi e -
contorni marcati di terra d’ombra. ,

Pitt su ho detto della Madonna della Pastora con S. Fran-
cesco di Paola e S. Lucia (1). Rimpetto a questa opera, nella stessa
cappella di Pasano, v'¢ un’altra tela priva di firma, ormai infraci-
dita e cadente. Risente della maniera tedesca negli atteggiamenti
degli animali, macerati dal lavoro, tagliati a ‘scalpellate sotto le
mascelle, scheletriti, pulitissimi (2). La scena riposa in una tonalita
acerba, oppressa dai grandi angeli pesanti, cartacei del piano
superiore. Le pieghe dell’abito di S. Vito s’infossano profonda-
mente, s’induriscono in cordoni disposti senza cura, senza cri-
terio, senza abilita. " .

Sebbene, come accennavo poc’anzi, I'opera dei restauratori
abbia molto alterato I'effetto del quadro e si notino grandi diffe- i
renze tra il dipinto dell’/ncoronata e quelto della Pastora, pure
I’atteggiamento identico delle figure che stanno a sinistra di am- .
bedue i quadri, la positura delle spalle, il movimento delle -mani
uguale in S. Francesco di Paola come in S. Eligio, mi spingono a
credere che le due figure siano opera di Pasquale, I’'alunno migliore
dello zio. Il resto del quadro dové essere dipinto da altri e quasi
con certezza da Diego (3) fratello di Pasquale con cui tenne bottega.

Diego si riconosce per la scheletricita della costruzione, per
la maniera tedesca di rendere gli animali — tanto diversi qui
dalle pecorelle bistorte e stoppose della Madonna della Pa-

(1) Per il titolo del quadro. F. A. PRIMALDO COCO, op. cit., p. 285.

(2) MAX ROOSES, Storia della pittura dal 1400 al 1 &00, Milano, 1913, p. 364.

(3) Non credo possano sorgere divergenze se si considera Diego essere
la stessa persona di Didacus cosi come si firma nel piccolo quadro posto sul-
l'ultimo altare a destra.nel Duomo di Mandu<ns1:XMLFault xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat"><ns1:faultstring xmlns:ns1="http://cxf.apache.org/bindings/xformat">java.lang.OutOfMemoryError: Java heap space</ns1:faultstring></ns1:XMLFault>